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Sammanfattning:
Denna ordbok beskriver dialekten 
i Nösslinge socken i Varbergs 
kommun i Halland så som den var 
under början av 1900-talet.

Boken är sammanställd av en arbetsgrupp i hembyggdsföreningen i 
Nösslinge socken under år 2000. I denna har ingått Göran Anders-
son, Ingegärd Andersson, Gunnar Carlstedt, Britt-Marie Forsén, 
Jarl-Erik Gustafsson, Rune Johansson, Valborg Olsson och Kjell 
Skallefall. Jarl-Erik Gustafsson har varit ledare under insamlingsfa-
sen. Utöver detta så har följande personer bistått Helge Andersson, 
Gerda Bengtsson, Rolf Gustafsson och Elin Lundin.

1  Nösslinge dialekten
Nösslinge är en socken omfattande ca 4000 ha och en befolkning om 
ca 150 personer år 2000. Befolkningen var som störst ca 500 perso-
ner under början av 1900-talet. Socknen har ingen egentlig central-
ort utan utgörs av ca 21 byar med ca 40-50 hushåll. Historiskt har 
socknen varit en skogsbygdssocken med enbart jordbrukare.

In- och utflyttningen i socknen har varit marginell under all över-
skådlig tid så när som efter 1950. Där flyttning har ägt rum så har 
det mestadels skett till grannsocknarnas närmaste gårdar.

Geografiskt så är socknen i väster avgränsad av två stora sjöar Stora 
Neden och Mäsen, i söder ett bergsmassiv, sjön Svarten och en 
större bäck Flybäcken, i öster av en obebyggd höjd/hed Fjällen och 
sjön Barken, i norr av gamla gränsen mot Sverige bestående av en 
djup dalsänka.

Vägarna som lämnar socknen har varit dåliga. De få som funnits har 
i stort sett enbart förbundit grannsocknarnas kyrkor.

Befolkningen har i historisk tid knappast varit skrivkunnig, varför få 
gamla dokument finns där flödande text finns. En omfattande text i 
form av lagfarter, kvitton, bouppteckningar mm finns. Förmodligen 
har merparten av dessa dokument skapats genom avskrifter av 
andra. Av den anledningen är det svårt att använda sådana doku-
ment som källa. Däremot har det varit möjligt att med den skapade 
ordlistan göra jämförelser mot sådana dokument.

Nösslinge dialekten som här presenteras är den dialekt som 
härskade i socknen under 1900-talets början.
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2  Metodik
Ordlistan har framställts med följande metod:

• de olika deltagarna har spontant försökt att hitta gamla ord,

• olika historiskt upptecknade ordlistor har använts som mall 
och ur dessa listor har ord filtrerats ut som anses användas 
inom socknen,

• ord som anses vara rikssvenska eller ingår i ett större dialekt-
område har tagits bort,

• orden har alla jämförts med klassiska verk för dialekter och 
referenser har skapats för de ord som tidigare finns uppteck-
nade,

• ordlistan har granskats av ett antal äldre boende i socknen. De 
har fått ange i vilken grad de känner till orden och om de tol-
kats rätt.

2.1  Granskare
Följande personer har kontrollerat ordlistan:

2.2  Källor
Följande böcker har använts för att finna ord till ordlistan:

• På gônnarpa dialekt / Andersson Bernt. - Gunnarp : Gun-
narps hembygdsförening, 1998

person född bott skola

Greta Andersson 1914 Mölnarp Nösslinge
Gustaf Andersson 1919 Aleshult Nösslinge
Helge Andersson 1938 Aleshult Källsjö
Rune Andersson 1927 Harsås Nösslinge
Gustav Gustavsson 1920 Skammerhult Källsjö
Albert Johansson 1919 Mossahägnad Nösslinge
Thore Johansson 1915 Mossahägnad Nösslinge
Evald Josefsson 1914 Stora Böttås Nösslinge
Gustav Larsson 1919 Skammerhult Nösslinge
Alice Svensson 1909 Nösslinge Nösslinge
Erik Olsson 1927 Skallefall Nösslinge
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• Några drag ur det forna skogsbyggarelivet i Halland / Hofberg 
Herman. - Stockholm, 1915

• Ordbok över Fageredsmålet / Kalén Johan. - Göteborg : Wet-
tergren & Kerber, 1923

• Ordbok öfver halländska landskaps-målet / Möller Peter von. - 
Lund, 1858

3  Geografisk spridning och ålder
En jämförelse mellan de lokala språken i Gunnarp (ca 30 km bort), 
Fagered (ca 10 km bort) och Nösslinge visar att en stor del av orden 
är lika i de tre språken. Den lilla skillnad som finns kan förklaras av 
att det är små grupper av personer som uttalar och beskriver orden.

I ordlistan finns referenser till varje ord. Dessa fördelar sig på föl-
jande sätt:

I tabellen har angivits 5 olika källor. Referenserna har klassificerats 
i fem grupper - ordet är samma; ordet har samma uttal, ordet är 
liknande med endera någon bokstavs skillnad i uttal eller en 
smärre skillnad i betydelsen, orden är bildade på samma grunder 
och att orden är motsatta.

[Fag] har angivit orden med något sorts riksspråk medan uttalet är 
korrekt. Därför är uttalet signifikant här.

Större andel ord förekommer från Fagereds än från Gunnarps lista. 
Däremot så är den relativa andelen samma/uttal kontra liknande 
större för Gunnarp än för Fagered. Det är svårt att med dessa siffror 
avgöra om Gunnarp skulle vara mindre besläktat än Fagered är med 
Nösslingemålet. Däremot är det helt klart att båda dialekterna skil-
jer sig på 10-13% av orden. Detta visar i varje fall att dialekterna är 
olika!

Av [PvM] kan man se att ca 13% av orden har bestått från 
Hallandsmålet 1858. Från 1918 så har inte mycket hänt ty [Gun] 
och [Fag] har rätt lika andelar. [VgF] är en lista med fornnordiska 

jämförelser referens samma uttal liknande grund motsatt

Gunnarp [Gun] 34,0 0,1 10,4 1,7

Fagered [Fag] 5,2 30,4 13,4 4,4

Halland 1918 [Skog] 1,5 0,2 1,3 0,4

Halland 1858 [PvM] 13,1 1,5 5,8 2,5 0,1

Fornnordiska [VgF] 0,7 0,5 0,5
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(tidig medeltid) ord ur västgötamålet. Man kan se att delar av denna 
gamla dialekt har bestått.

4  Grammatik
Det har varit omöjligt att skapa sig en förståelse för en grammatik. 
Speciellt gäller det ordens böjningar. I en framtida studie kan det 
kanske vara möjligt att lägga till kunskap om just detta.

Dock så skall här anmärkas att det finns några speciella gramma-
tiska egenskaper:

• vissa ord motsvarar hela satser

• vissa ord är samtidigt både subjekt och predikat

4.1  Pronomen
Nösslingedialektens pronomen är svåra att bestämma idag. Med 
utgångspunkt från [Fag] och intervjuer så har nedanstående schema 
upprättats. I de rutor där två ord anges är den undre formen antag-
ligen modernare och kanske västligare. Understa raden används då 
predikatet inte är ett pronomen. 

I följande mening finns subjektform1, genitivform2 och objektform3

Jag1 ger mitt2 hus till dej3

subjekt

genitiv

objekt
singularis

pluralismaskulinum femininum neutrum

jak min mi met mina mek
du din di det dina dek

han
has

hansa
hasa

hansa
hanom

hu hänna henne
de dä
vi vaor vaor vaort vaora er
i ear era eat era er

daj doms domsa dom
sin si set sina
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5  Stavning i ordboken

Det finns väldigt lite källmaterial där Nösslingeborna själva skrivit 
ord. Normalt har det varit jurister, präster eller kanske någon i sock-
enstyrelsen. Det finns ett rätt omfattande material av sockenproto-
koll. De uppvisar en med tiden starkt varierande och inkonsekvent 
stavning. Framförallt så verkar protokollen ha ett språk av kansli-
typ! Det skulle därför inte vara rätt att basera en stavning på dessa.

I stället så har arbetsgruppens uttal fått ligga till grund för stav-
ningen i denna ordbok. All stavning har skett med modern rikssven-
ska såsom norm. De speciella symbolerna för sj-, och tj- ljuden har 
behandlats konsekvent liksom omljud:

• har ordet inte varit allmänt känt ett likande ord i rikssvenskan 
så har ljudet angivits konsekvent med samma stavning, t ex 
ch-, k- och tj-ljud har stavats med tj,

• sch- sh-, sj- och sk-ljud stavats med sj.

• tjockt l har skrivits med l,

• å-ljudet har skrivit med o eller ao,

• v-ljudet har skrivits med v eller w,

• ö-ljudet har skrivits med ö eller ô.

Orden har inte redovisats i sin enklaste form såsom infinitiv, singu-
laris etc utan i den form personerna vanligen använt ordet.

6  Fonetisk beskrivning
I några referenser har fonetisk ljudskrift använts. Denna har av 
typografiska skäl måst förändras till en snarlik skrift. Denna har 
upptecknats enligt landsmålsalfabetet [E kl98] dock med många 
approximationer där fontuppsättningen passar tryckeri och dator.
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Ordlista

Ordlistan nedan upptar ett stycke för varje redovisat ord:

För varje ord med samma namn finns ett stycke för varje betydelse. 
Betydelsen är beskriven av ett antal efter varandra följande betydel-
ser, som är separerade med semikolon ;.

Referenserna består var och en av en hakparentes med namnet på 
referensen följt av en punkt och sedan sidnummret i referensen. 
Texten anger ett refererat ord. Ordet är från en annan ordlista och 
kan beröra en annan dialekt. Ordklassen skrivs ut efter ett kolon :.

Sist finns 6 tal inom en parentes som anger statistik. Första talet 
anger hur stor andel som anser att ordet är känt med en parentes 
om detaljer, nästa siffra att ordet är fel och sista siffran anger ordet 
är okänt. Inom parentesen anges att ordet är rätt, troligen rätt, 
enbart hört ordet och att ordet anses tillhöra en annan dialekt.

aen = annan : sub
90%, (81; 9; 0; 0); 9%; 0%

aj, se ajn
87%, (62; 0; 25; 0); 0%; 12%

ajlfängd = eldfängd : adj
[ Fag].57 eldfängd ~ ailfängd
[ Gun] aillfängd = hetlevrad : adj
80%, (60; 0; 20; 0); 10%; 0%

ajlla = elda : verb
[ Fag].57 elda ~ àil|a
70%, (40; 10; 0; 20); 0%; 30%

ajn = en; ett; 1 : räkneord, tal
[ Fag].57 en ~ ain = en
90%, (50; 20; 0; 20); 0%; 10%

ajnbak = enveten : adj
[ Fag].58 en bak; àinbak|e = envis; halsstarrig per-

son
75%, (66; 8; 0; 0); 8%; 8%

ajnveten, se ajnbak
[ Fag].59 envetten ~ ainvét|en
[ Gun] ainveten = enveten : adj
83%, (58; 16; 0; 8); 8%; 0%

allastans = överallt : adv
[ Fag].5 allastad ~ állasta = allestädes 
(på gården Boa)

91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 0%

allestans, se allastans
[ Fag].5 allastad ~ állasta = allestädes 
(på gården Boa)

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ane = tupp : sub
[ Fag].108 hane ~ hàn|e
0%, (0; 0; 0; 0); 0%; 100%

anka = ångra : verb
[ Fag].7 anka ~ àngk|a
[ PvM].4 anka = ångra; förtryta : verb, neutr
[ Gun] anka = ångra : verb
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

ailfängd = eldfängd : adjektiv
[Fa].57 eldfängd, ailfängd;
85%, (57; 0; 28; 0), 0%; 14%

namn betydelse ordklass

ett antal referenser

statistisk uppgift - känt, (rätt, troligen rätt, hört, annan dialekt), fel, okänt
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anli = motlurtets början : sub
[ PvM].5 anlid = sluttning av en backe : sub, mask
[ Gun] anlia = motlut (eg. där motlutet börjar) : sub
90%, (63; 0; 27; 0); 0%; 9%

anna = andas : verb
[ Fag].6 anda ~ àn|a
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

annamögen = andfådd : adj
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 0%

annamöken, se annamögen
[ Gun] ånnamäten = andfådd : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

annatråten = andfådd och 
slutkörd : adj
[ Gun] ånnatrôten = andfådd; slutkörd : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

annelessa = annorlunda : adj
[ Fag].7 annorledes ~ ànölesarö
[ Gun] anneles adv annorlunda
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

annen = andan; andedräkt : sub, 
best
[ Fag].6 ande ~ åne = andedräkt
[ Gun] ånne = anda; andedräkt : sub
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

anseti = skördetid : sub
[ Fag].447 anstid ~ ànseti = bärg-
ningstid; tid då man har att ansa 
hö eller säd till torkning

[ Gun] anseti = skördetid : sub
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

antererad = irriterad; upprörd : 
adj
[ Gun] antererad = irriterad, uppjagad : adj
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

ao = av : prep
[ Fag].10 av ~ au
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

aodankad = avdankad : adj
[ Fag].10 avdankad ~ audankat
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

aohalt = lutande terräng : sub
[ Fag].11 avhällt ~ auhælt = sluttande
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

aoka = åka : verb
[ Fag].433 åka ~ åk|a
[ Gun] aker = åker : sub
100%, (91; 0; 0; 8); 0%; 0%

aokebrejda = åkbräda; sittbrä-
da : sub
[ Gun] åkebräa = sittbräda på hästvagn : sub
100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

aokedyna = åkdyna : sub

[ Dial].838 åke-dyna (södra Skåne) = en med gås-
dunn stoppad tunn rödblommig dyna, som läggs 
på vagnssätet

[ Gun] åkedyna = stoppad dyna i vagnssätet : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

aoker = åker : sub
[ Fag].433 åker ~ awker
[ Skog] äkra = f, åker, som lägges i linda för att be-

växas med gräs; isl. Ekra. : sub
90%, (72; 9; 0; 9); 0%; 0%

aovänder = avvand : adj
[ Gun] åvänder = avvand : adj
16%, (8; 8; 0; 0); 8%; 66%

arier = hyss : sub, plur
[ PvM].5 arier = gyckel; spektakel : sub, plur
[ Gun] arie -r = annorlunda beteende (oftast pl.) : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

arja = ärja; plöja med årder : 
verb
[ Fag].439 ärja ~ àrj|a
[ VgF].36 ärja ~ erja = köra krok eller 
årder i åkern

58%, (50; 8; 0; 0); 0%; 33%

arjekrok = årder : sub
[ Dial].356 ärje-krok (Svea- och Götaland) = årder; 

träkrok
50%, (50; 0; 0; 0); 8%; 25%

arpas = ångra : verb
[ Fag].9 arpa ~ àrp|a = harmas; ångra
[ PvM].5 arpas = abbas; egga till vrede, reta genom 

sarcastiskt bitande tal : verb
66%, (41; 0; 25; 0); 0%; 33%

arra = reta : verb
[ PvM].5 arpas = abbas; egga till vrede, reta genom 

sarcastiskt bitande tal : verb
41%, (25; 0; 16; 0); 0%; 50%

artig = konstig : adj
[ Fag].9 artig ~ àti = konstig; besynner-
lig; aldrig artig

[ PvM].5 artig = konstig; egen; besynnerlig : adj
58%, (41; 16; 0; 0); 8%; 33%

attan = arton; även svordom : 
räkneord, tal
[ Fag].9 attan ~ àtan
[ PvM].5 attan = arton : räkneord
[ Gun] attan r arton, anv. äv. som kraftuttryck
91%, (83; 8; 0; 0); 8%; 0%

atteraot = efteråt : adv
[ Fag].56 efteråt ~ `ætöraut
58%, (50; 8; 0; 0); 16%; 8%

awar, se awart
100%, (66; 33; 0; 0); 0%; 0%

awart = det drar ihop sig till regn 
eller åska
50%, (50; 0; 0; 0); 0%; 41%
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avier = vrång : adj
[ Gun] avi = om persom som är tvärtom : adj
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

backaslôtta, se hackeslôtta
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bakbå = återbud : sub
[ Gun] bakbô = återbud : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

bakefjål = bakbräda : sub
[ Dial].142 bag-fjäl = bakbräda
[ Gun] bakefjôl = bakspade : sub
75%, (75; 0; 0; 0); 0%; 16%

baltungar = getinglarver : sub, 
plur
[ Fag].15 baltunge ~ bàltonge = palt
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

bangen = rädd : adj
[ Dial].22 banger, bång, bången = rädd; modfälld 

(Värmland, Västergötland, Skåne, Halland, Ble-
kinge) : adj

[ Gun] bangen = rädd, inte ~ orädd : adj
100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

bar = bar : adj
[ Fag].16 bar ~ bar
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

bejn = ben : sub
[ Fag].19 ben ~ bain
[ Skog] bain = n. ben; isl. Bein. : sub
[ PvM].6 bain, bån, båjn, bäjn = ben : sub, neutr
91%, (33; 25; 16; 16); 0%; 0%

bejynna = börja : verb
[ Fag].18 begynna ~ bjøna = begynna
[ Gun] bejön | na -te -t = börja : verb
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

bela = försöka göra : verb
[ Fag].19 bela ~ bel|a = arbeta; med 
särskild betydelse att arbetet går 
långsamt och är besvärligt

[ PvM].10 bela, v a = fuska; arbeta illa; bönhas : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

beschwäli = krånglig; besvär-
lig; bångstyrig : adj
[ Fag].22 besvärlig ~ beschwäli
[ Gun] beschwäli = besvärlig : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

bettia = tidig : adj
[ Gun] bettia el. bettja = tidigt  = : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

betuttad = bekymrad; förtjust i : 
adj
[ Dial].31 betuttad = förlägen; rådvill ( Småland, 

Skåne, Halland, Blekinge) : adj
[ Gun] betuttad = bekymrad, villrådig, ~ i förtjust i 

binne : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

binna = sticka : verb
[ Fag].24 binda ~ bìna = sticka (strum-
por)

[ PvM].11 binda = sticka : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

binne = ullstickning : sub
[ Fag].24 binde ~ bìn|e = stickning
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

binnespeta = strumpsticka : 
sub
[ Fag].328 spetgång = omgång strumpstickor
[ Gun] binnespeta = strumpsticka : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

binngalen = heltokig : adj
[ Gun] binnegalen = oregerlig, heltokig : adj
83%, (41; 16; 25; 0); 0%; 8%

bjär = berg : sub
[ Fag].20 berg ~ bjær
[ Skog] bjär = n. berg; isl. Biarg. : sub
[ PvM].12 bjär = berg; backe : sub, neutr
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bladaska = låska; blaffa : sub
[ Fag].246 pladaska ~ pladàska = tunn, 
flat hög av något mjukt ämne såsom 
smuts, gödsel; stor fläck på klä-
der

[ PvM].12 bladaska = utbrett utslag; större upphöjd 
smutsfläck : sub, fem

66%, (33; 8; 25; 0); 0%; 33%

blaggarn = lingarn : sub
[ PvM].12 blagarn = blångarn : sub, neutr
[ Gun] blajgarn = sämre lingarn : sub
66%, (41; 8; 16; 0); 0%; 33%

blankaröv = korg med speciellt 
utseende, ofta en halv sfär 
med ett handtag övertill gjord 
i rot. : sub
0%, (0; 0; 0; 0); 0%; 100%

bli var = bli medveten : verb
[ Fag].26 bliva var ~ blia_vár = bli varse
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

bli ve = förvärva; ta : verb
[ Fag].26 bliva vid ~ bli_ve = förvärva 
genom köp

[ Gun] bli ve = förvärva, även uthållig : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bloa = blöda : verb
[ Fag].28 bloda ~ blø
[ PvM].13 bloa = befläcka med blod : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bojn, se bejn
83%, (33; 25; 16; 8); 0%; 16%
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bôlare = ko som uppför sig som 
en tjur, förmodligen hormon-
förändring : sub
[ Skog] böl = m. kastrerad tjur; isl Boli. : sub
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 8%

bôllavante = stickad stor tum-
vante : sub
90%, (81; 9; 0; 0); 9%; 0%

bôlle = bulle : sub
[ Fag].38 bulle ~ bölle = bulle
[ Gun] bô11e = burk, ev. bulle : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

boltavang = arbetsvagn för häst 
: sub
[ Fag].39 bultvagn ~ bùltaváng = vagn med 
oskodda hjul

[ Gun] bô1tavang = arbetsvagn for häst bonke : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bomling = bumling : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bonn = botten : sub
[ Fag].32 botten ~ bun
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bôrre = kotte : sub
[ Fag].30 borre ~ bör|e
[ PvM].15 borre = kotte : sub, mask
[ Gun] borre = kotte : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

bressla = något som är utbrett, t 
ex halm, jfr ströja : sub
[ Fag].33 bredsla ~ bràisl|a = hö, som 
för torkning utbretts i tunnt la-
ger : sub

[ Gun] bressla = gräs utbrett till tork : sub
58%, (50; 0; 8; 0); 0%; 41%

brike = besvär : sub
[ Fag].34 brike ~ brikö
[ PvM].17 brike och breller = krångel; ledsamhet; 

besvär : sub, neutr
[ Gun] brike = besvär : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bringebär = hallon : sub
[ Fag].34 bringebär ~ brìngebär
[ PvM].18 bryngebär, bringebär, brengebär = hal-

lon; Rubus idæus
[ Gun] bringebär = hallon : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

broa = göra körbart över hinder 
såsom sankmark, dike etc. : 
verb
[ PvM].17 broa = anlägga eller underhålla en väg : 

verb
[ Fag].450 broa ~ brò|a = bygga väg 
(även tillfällig) av trä eller 

sten (ej jord och grus) över sank 
mark : verb

90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

broketer = fläckig : adj
[ Fag].34 brokig -er ~ bròket
83%, (75; 0; 8; 0); 0%; 16%

bromm = ax : sub
[ Fag].35 brum ~ brum = axändan av en 
sädeskärve; fastsittande ax hos 
avtagen säd

[ Skog] bromm = n. löf, blad, qvistar; isl. Brum. : sub
[ PvM].17 bremm, brom = axen eller toppen av 

kärven : sub, neutr
[ Gun] brommet = axen på säden i kärven : sub
66%, (66; 0; 0; 0); 0%; 33%

brommare = ko som inte blev 
dräktig : sub
[ Gun] brummare = ko som ei blir dräktig : sub
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 16%

brôtalôft = vind som är bråtig : 
sub
[ Gun] brôtaloft = bråtig vind : sub
91%, (75; 0; 16; 0); 0%; 8%

brôte = bråte : sub
[ Fag].451 bråte ~ br`øt|e = redskap; 
verktyg (särskilt många och jämfö-
relsevis små sådana)

[ PvM].19 bråte, bråde = mindre husgerådssaker; 
skräp : sub, neutr

[ Gun] brôte = bråte : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

brôthäst = en som går på utan ta 
hänsyn : sub
58%, (41; 16; 0; 0); 0%; 33%

buketer = ha stor mage : adj
[ Fag].38 bukig ~ buket -er = mest i be-
teckning gravid

[ Gun] buket = bukig : adj
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

bukjol = rem under buken i se-
len för en häst : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

byring = grejor; prylar; föremål 
etc i allmän betydelse : sub
[ Fag].39 byring ~ b`yring = sammanfatt-
ning av allt man bär eller meddra-
ges

[ Gun] byring = bråte, allsköns grejor i en samling : 
sub

66%, (41; 8; 16; 0); 8%; 25%

båla = börda : sub
[ Fag].42 börda ~ bula
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

bånn = band : sub
[ Fag].15 band ~ ban
[ Gun] bånn = band : sub
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100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bårna = svälla : verb
[ Dial].64 bolna, borna = svälla ut (av fuktighet, 

Halland) : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bås = kor; foder för kreatur : 
sub, plur
[ PvM].22 bås = halm; ströhalm; dålig halm : sub, 

neutr
[ Gun] bôs = gräs, hö, halm etc., boss : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 0%

båwa = båge att bära hö i bestå-
ende av två starkt i bågform 
böjda käppar med ett slags 
nätverk av rep : sub
[ Fag].40 båga ~ boåwa
[ PvM].21 båga, böwa (Skällinge) = redskap att bära 

hö med, 2 halva cirkelbågar varemmelan rep spän-
nes, på denena bägen läggs höt och den andra fälls 
över och fasthåller höt

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bälavante = tunn handske av 
kromläder : sub
[ Gun] bälavante = tunn handske av kromläder : sub
50%, (30; 0; 20; 0); 0%; 30%

bälja = råma : verb
[ Fag].41 bälga ~ bälja = råma
[ Skog] bälja = v. n. råma, vråla som djur; isl. Belia. 

: verb
[ PvM].22 bälja, bölja (Skällinge) = råma; vråla : 

verb
[ VgF].25 belja ~ belja = råma, t. ex. 
“kon beljar”

[ Gun] bälja = råma (om kor) : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bälja = dricka fort : verb
[ PvM].22 bälga i sej = dricka, äta med glupskhet : 

verb
81%, (45; 18; 0; 18); 9%; 9%

bälma, se bälja
[ Dial].73 bällma = fylla buken genom glupskt ätan-

de och drickande; dricka med glupskhet 
(Västergötland, Östergötland, Kalmar län) : verb

[ Gun] bälma = dricka fort, bälga : verb
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

böker = böcker : sub, plur
[ Fag].29 bok, bøk, bøker = bok
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 0%

börk = björk : sub
[ Fag].25 björk = träd
[ Skog] birk = f. björk, björkträd; dsk. Birk. : sub
[ Skog] bärk = f. björk, björkträd; dsk. Birk. Blom-

men, n. plommon; dsk. Blommen. : sub
[ PvM].10 berk, birk, f = björk : sub, fem
[ Gun] börk = björk : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

börke = björkskog : sub
[ Gun] börke = björkskog : sub

[ Fag].25 björke ~ b´ørke = björkskog : 
sub

100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

börsa = bössa : sub
[ Fag].42 bössa ~ b´øs|a = vapen
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

bösta = hamra : verb
[ Fag].42 bösta ~ böst|a = klappa; slå; 
knacka

[ PvM].24 bösta = slå; bulta; hamra : verb
[ VgF].26 bösta ~ beysta = slå; hamra, 
t. ex. ”bösta på dörren”

[ Gun] bösta = hamra, banka : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

böste = köttstycke : sub
[ Gun] böste = köttstycke : sub
[ Fag].42 böste ~ b`øst|e = hälften av 
farm- eller bakparti av slaktad 
gris : sub

[ PvM].24 böste = svinbog; större fläskstycke : sub
70%, (50; 0; 20; 0); 0%; 30%

böstel = klappeträ för tvättning : 
sub
[ Fag].42 böstel ~ böstel
[ PvM].24 böstel (Skällinge) = klappträd : sub, mask
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

böta = laga : verb
[ Fag].42 böta ~ böta = lappa; laga
[ PvM].24 böta, böda = laga; iståndsätt : verb
[ Gun] böta = laga : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

bötta = träkärl : sub
[ Fag].40 bytta ~ böt|a
[ Gun] bötta = sorts träkärl m. utstickande handtag : 

sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

daj, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

daniänne = hålla på hela dagen 
: adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

dant = rart : adv
90%, (70; 10; 0; 10); 0%; 10%

darrafar = far i granngården : 
sub
[ Fag].44 darrafar, darramor = person på närmaste 

grannstället
[ Gun] darrafar = far i granngården : sub
100%, (83; 0; 0; 16); 0%; 0%

darramor = mor i granngården : 
sub
[ Fag].44 darrafar, darramor = person på närmaste 

grannstället
[ Gun] darramor = mor i granngården : sub
100%, (83; 0; 0; 16); 0%; 0%
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darras = närmaste granne : sub
[ Fag].44 darra ~ dàrra = grannens; när-
maste ställe

[ Gun] darras = närmsta granne : sub
100%, (75; 8; 0; 16); 0%; 0%

datta = vela : verb
[ Fag].44 datta ~ dàt|a
66%, (41; 16; 8; 0); 0%; 33%

datta = dia : verb
[ Gun] datta = dia : verb
[ Fag].44 datta ~ dàt|a = bröst -- smek-
form för patte : sub

[ PvM].26 datta = dia; suga : verb
100%, (77; 0; 22; 0); 0%; 0%

datte = bröst : sub
[ Gun] datte = bröst : sub
[ Fag].44 datte ~ dàt|e = bröst -- smek-
form för patte : sub

[ PvM].26 datte = spene; bröst : sub
100%, (80; 0; 20; 0); 0%; 0%

de, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

de : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
%, (; ; ; ); %; %

dek : pron, se mek
[ Fag].46 dig ~ dek
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

den laje = djävulen : sub, best
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

den ôlike = djävulen : sub, best
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 16%

den onne, se den ôlike
[ Fag].46 den onde ~ dæn_òne = djävul
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

det, se din
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

det ormas = det djävlas : verb
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 33%

detta, se dratta
[ VgF].26 detta ~ detta = falla “han 
detter, hon datt, det har duttet”

58%, (50; 0; 8; 0); 0%; 41%

detten = gravid : adj
[ Gun] detten , vara på detten = gravid : adj
60%, (40; 10; 10; 0); 0%; 40%

di, se din
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

dilla = fantisera : verb
[ Fag].47 dilla ~ dìl|a = ha delirium; 
handla o prata galet

[ Gun] dilla = fantisera : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

din, se min
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

dina, se din
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

divla = svamla; diskutera : verb
[ Fag].47 divla ~ dìvl|a = gräla; dispu-
tera; motsäga

[ Gun] divla = diskutera : verb
41%, (25; 0; 16; 0); 0%; 58%

dôler = vacker, ofta i negativ be-
märkelse : adj
[ Fag].48 dol -er -t, = a ~ dôl = vacker; snygg; fin; 

behaglig
[ Gun] dôler = vacker, skön, (ofta i negativ betydel-

se) : adj
50%, (33; 0; 8; 8); 0%; 50%

dom : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
%, (; ; ; ); %; %

domna ao = svimma : verb
[ Fag].48 domna ~ d`ømn|a = domna
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

doms, se min
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

domsa, se doms
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

dôppa = doppa : verb
[ Fag].49 doppa ~ d`öpa
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

dôr = dörr : sub
[ Gun] dôr best. f. dôra = dörr : sub
[ Fag].55 dörr ~ dør = dörr : sub
80%, (60; 0; 20; 0); 0%; 20%

dôrmeter = trött; uslig : adj
[ Skog] dorma = v. n. hålla på att inslumra, halfsof-

va; isl. Dorma. : verb
[ PvM].27 dormeter = sömnaktig; trög : adj
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

dorra te = somna till : verb
[ PvM].31 dura af = dåna, domna : verb
[ PvM].31 dura till = slumra in för en kort stund
[ Gun] dorra te = somna : verb
41%, (33; 8; 0; 0); 0%; 58%

dorra å = svimma : verb
[ Gun] dorra å = svimma : verb
[ Dial].106 dura å = dåna; domna; avsomna; dö 

(Skåne - Västerbotten) : verb
[ PvM].31 dura av = dåna; domna : verb
80%, (60; 0; 20; 0); 0%; 20%
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dorren = frusen (person) : adj
[ Gun] dorren = frusen : adj
41%, (25; 0; 16; 0); 0%; 58%

doska = knippe : sub
[ Gun] doska = knippe : sub
91%, (66; 8; 8; 8); 0%; 8%

dosta = strö; pudra : verb
[ Dial].107 dusta, dösta = damma (om mjöl, Skåne, 

Halland, Blekinge) : verb
[ Gun] dosta = pudra : verb
[ PvM].34 dösta = damma; bortflyga (om jöl) : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

dôva, se dåva
[ Gun] dôva = duga : verb
[ Fag].52 duga ~ dùva = duga : verb
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

doven, se dåven
[ Dial].110 dåven = vanmäktighet; anfallen av matt-

het; olustig (Västergötland) : adj
[ Gun] dôven = avslagen : adj
75%, (50; 16; 0; 8); 0%; 16%

drahål = blåshål : sub
[ Gun] drahôl = ex. dragigt dörrhål : sub
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

dratta = falla omkull : verb
[ Fag].47 ditta ~ dèta = falla; ramla; 
trilla

[ Skog] detta = v. falla omkull; isl. Detta. : verb
[ PvM].27 ditta = falla omkull : verb
[ Gun] dratta ~ ikull = falla : verb
91%, (58; 8; 16; 8); 0%; 8%

dreftakatt = hankatt : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

dretta, se dratta
[ Gun] dritta = ~ ikull, falla : verb
58%, (33; 8; 8; 8); 0%; 41%

drettling = kagge : sub
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

drofs, se dråfs
[ Gun] drofs = långsam person : sub
58%, (58; 0; 0; 0); 25%; 16%

drôsa ikull, se dratta
[ Gun] drôsa ~ ikull, = falla, ramla : 
verb

[ Fag].51 dråsa ~ dr`øs|a = falla klum-
pigt och långsamt : verb

[ PvM].30 drösa; drösla = avfall; nedfalla : verb
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

dråfs = en som inte har ordning 
på sig : sub
[ Fag].51 dråse ~ dr`øs|e = saktfärdig 
person : sub

[ Fag].452 drufsa ~ drúfs|a = kvinna, 
som är saktfärdig; vårdslös och 
lat

83%, (41; 16; 8; 16); 8%; 8%

dråsa skul = stor skyffel : sub
[ Fag].103 dråsa-skåvel = en på sidorna med upp-

böjda kanter försedd skovel : sub, mask
[ Fag] skul ~ skul = skovel : sub
[ Gun] drôsaskul = stor skyffel : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

dråse = hög med säd : sub
[ Fag].51 dråse ~ drås|e = hög; hop
[ PvM].29 dråse = hög; hop, vanligtvis om säd, både 

orensad och rengjord
[ Gun] dröse = hög : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

dråse = långsam person : sub
[ Fag].51 dråse ~ drås|e = saktfärdig 
person

[ Gun] drôse = fumlig långsam person : sub
83%, (58; 25; 0; 0); 0%; 16%

drämma = slå : verb
[ Fag].97 dremma; drämma = slå; slå till; slå hårt 

(Västergötland, Östergötland, Småland, Ble-
kinge) : verb

[ Gun] drämma = slå : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

dröj = släde : sub
[ Gun] dröj = släde : sub
[ Dial].95 drög, dröj = kälke, grov oskodd arbetsslä-

de, dragkälke (Småland, Skåne) : sub
20%, (10; 0; 10; 0); 0%; 80%

drönja = drönare (biol.) : sub
[ PvM].30 drönja, dröna (Skällinge) = råma med 

dämpat ljud
54%, (36; 9; 9; 0); 0%; 45%

dröppja = idissla : verb
[ Fag].51 dröppja ~ dr`øpj|a = idissla
[ Gun] dröppja = idissla : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

du, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

dåva = duga : verb
[ Fag].52 duga ~ dùva
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

dåven = avslagen; frusen; olus-
tig; bakrusig : adj
[ Gun] dåven = bakrusig : adj
58%, (33; 8; 8; 8); 8%; 25%

dåver : verb, pres, se dåva
[ Fag].52 duga ~ dùva = duga : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

däjka = flicka : sub
[ Fag].54 däka ~ d`æk|a = flicka
[ Skog] däka = f. flicka, piga; isl. Dækia. : sub
[ Skog] dækia = f. flicka, piga; isl. Dækia. : sub
[ Gun] däka = flicka, äv. piga : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

däven = fuktig : adj
[ PvM].32 däfven = fuktig : adj
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[ Fag].112 dävahet = lindrig fuktighet (Småland) : 
sub, fem

100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

dävet : adj, se däven
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

döhävet = egenskap för bröd 
bakat på mjöl från säd med för 
lite kväve, jäsningen går 
dåligt, brödet sjunker ihop : 
adj
[ Gun] döhävet = misslyckat bröd m. degrand : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ear, se min
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

eat, se ear
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

ell = eld : sub
[ Fag].57 eld ~ ail
[ Gun] ell = eld : sub
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 0%

ellare = eldare : sub
[ Fag].57 eldare ~ èlar|e = eldare
[ Gun] ellare = eldare : sub
66%, (41; 16; 8; 0); 0%; 25%

en aen = jag själv : sub, best
[ Gun] en aen = jag själv, en annan : pron
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

er : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
%, (; ; ; ); %; %

era, se ear
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

erefrö = tå nr 3, (stortån är nr 1) 
: sub
8%, (0; 8; 0; 0); 0%; 91%

est la = är du (?)
[ Gun] äss du = är du : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

eveli = varje : prep
[ PvM].35 eveli(g) = varenda, varje : adj
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

exter = konstigheter : sub, plur
[ Gun] exter = konstigheter : sub, plur
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

extimera = godta (lite för mer) 
ofta negativ betydelse t ex 

“Du kanske inte extimerar 
min mat” : verb
[ Fag].59 estimera ~ æksmér/a = hålla 
till godo

[ Gun] extimera = godkänna : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

fao = få : verb
[ Fag].77 få ~ fau = få
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

faonyckater = sysslolös : adj
[ Fag].469 få-nyttiger = fåfäng; onyttig : adj
[ Gun] fånyckader = of öretagsam : adj
58%, (41; 8; 8; 0); 0%; 33%

faoratalle = hoptrampad 
fårgödsel med halm : sub
[ Fag].361 talle ~ tàl|e = hoptrampad 
gödsel i spilta eller kätte

[ Gun] fåratalle = fårgödsel i en kätte : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 0%

feppla = fumla : verb
[ Gun] feppla = fumla : verb
[ Dial].133 fipla = vara ovig i häner; darra i händer 

då man vill ta : verb
90%, (60; 20; 10; 0); 0%; 10%

fesel = rackare; jäkel (ofta i för-
klenande betydelse) : sub
[ Fag].65 fis ~ fes = extrementer i gas-
form

66%, (58; 8; 0; 0); 0%; 33%

fesljummet = knappt ljurnmet : 
adj
[ Gun] fesljummet = knappt ljurnmet : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fira = fyra; 4 : räkneord, tal
[ Fag].77 fyra ~ fìr|a = 4
83%, (50; 8; 8; 16); 0%; 16%

fjoling = ettårig häst : sub
[ Gun] fjoling = årsföl : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fjål = bräda : sub
[ PvM].39 fjäl, fjel, fjöl, fiöl = bräde : sub, mask
[ Gun] fjôl = bräda, sidobräda : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

fjäl = fjälster; rensad tarm (till 
korv) : sub
[ PvM].40 fjälster = tarmar som brukas till korv : sub
[ Gun] fjäl = fjälster : sub
66%, (41; 8; 8; 8); 0%; 25%

fjäla = stoppa korv : verb
[ PvM].39 fjäla, fjola(Skällinge) = stoppa, nrstoppa : 

verb
[ PvM].40 fjälster = tarmar som brukas till korv : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fjälahorn = korvhorn : sub
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[ Gun] fjälahorn = korvhorn : sub
[ PvM].39 fjäla, fjola(Skällinge) = stoppa, nrstoppa : 

verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fjär = motvillig (tjej) : adj
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

fjär = fjäder : sub
[ Fag].65 fjäder ~ fjær
[ Gun] fjär = fjäder : sub
58%, (33; 8; 16; 0); 0%; 41%

flane = tok; stolle : sub
[ Fag].67 flane ~ flan|e = tok
[ PvM].41 flane = påflugen tok (Skällinge) : sub, 

mask
[ Gun] flane = fåne : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

flani = fånig : adj
[ Gun] flani = fånig : adj
[ Dial].147 flana = påflugen toka (Skällinge) : sub
[ PvM].41 flane = påflugen tok (Skällinge) : sub, 

mask
100%, (80; 0; 20; 0); 0%; 0%

flika = ficka : sub
[ Gun] flika = ficka : sub
[ Fag].67 flicka ~ flèk|a = flicka : sub
60%, (30; 0; 30; 0); 0%; 40%

floe = vattensamling : sub
[ Fag].68 floe ~ flo|e = grund och gytt-
jig pöl

[ PvM].42 floe = vattensamling på en äng eller lågt 
liggande fält : sub, mask

[ VgF].27 floge ~ floi = mindre vatten-
samling; vattenstånd, sumpig 
trakt : mask

[ Gun] floe = mindre vattensamling : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

flott = fästing : sub
[ PvM].43 flått = Ixodes reduvius; bildligt om djur 

som är mycket feta eller bukiga : sub, neutr
[ Fag].183 linnetäja ~ iìnet`æj|a = flått; 
fästing

91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 0%

flua = fluga : sub
[ Gun] flua = fluga : sub
[ Fag] fluga ~ fl´u|a = fluga : sub
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

fly = gungfly : sub
[ Fag].453 fly ~ fly = tämligen sank 
mosse eller mad av jämförelsevis 
betydlig storlek

[ PvM].42 fly = kärr : sub, neutr
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

fly = räcka över; räcka fram : 
verb
[ Fag].68 fly ~ fly = räcka eller lämna 
något till någon

[ PvM].42 fly = lemna; öfverlemna; anskaffa; för-
skaffa : verb

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

flå = flög : verb, imp
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

flöke = stycke av något, t ex 
åker, tyg etc. : sub
[ PvM].145 flöke = stor jämn åker eller äng; sam-

manhängande sträcka ( Småland) : sub, neutr
[ Gun] flöke = stort stycke : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

flöta = skumma grädde : verb
[ Fag].69 flöta ~ fl`øt|a = skumma grädde 
av mjölk

[ Gun] flöta = skumma grädde : verb
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

flöte = grädde : sub
[ Gun] flöte = grädde : sub
[ Fag].69 flöt ~ fløt = grädde : sub
[ PvM].44 flöd; flöt = grädde : sub
100%, (70; 20; 10; 0); 0%; 0%

folja = unghäst (hona) : sub
[ Fag].80 följa ~ fùlj|a = föl 1-2 år
[ PvM].50 föllja = ungt sto (2 - 4 år)
[ Gun] följa = ungsto : sub
100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

folkafora = folkvett : sub
[ Gun] folkafora = folkvett : sub
[ Fag].70 folkfora ~ f`ølkaf´or|a = folk-
vett : sub

[ PvM].45 folkafora = skick; sätt; väsende : sub
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

fôr = fura; tall : sub
[ Fag].76 fur ~ för
[ Gun] fôr = tall : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

fora = utfodra : verb
[ Fag].70 fodra ~ fòr|a = ge kreaturen 
foder

[ Gun] fora = utfodra, bekläda m. bräder : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fôrfäl = varsel : sub
[ PvM].51 förfähl = syn som förebådar något : sub, 

fem
36%, (27; 9; 0; 0); 0%; 63%

foringsbräa = klädselbräda : 
sub
[ Gun] foringsbräa = klädselbräda : sub
80%, (80; 0; 0; 0); 0%; 20%

fôrsta = förstuga : sub
[ Fag].87 förstuga ~ föst|a
[ Gun] fô(r)sta = förstuga : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fôrveten, se förveten
[ Fag].88 förveten ~ f`ör|vèten = 
förveten; dum

[ Gun] fôrveten = nyfiken : adj
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%
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fotta pao = explosion; tända på 
: verb
[ PvM].172 futta på = tända på; blåsa upp eld 

(Västergötland) : verb
[ Gun] futta på = tända : verb
91%, (50; 25; 0; 16); 0%; 8%

frack = bra i negativ betydelse : 
adj
[ Fag].72 frack ~ frak = bra; redig; duk-
tig; snygg

[ Gun] frack = bra (oftast m. inte  i negativ betydelse) 
: adj

91%, (83; 8; 0; 0); 8%; 0%

frao = från : prep
[ Fag].74 från ~ frau
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fråsen = benägen att frysa : adj
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

fråsia = andra sidan : sub
[ Fag].74 frånsida ~ fr`åsía
[ Gun] fråsia = baksida : sub
83%, (58; 8; 16; 0); 0%; 16%

fräjk, se fräk
66%, (50; 0; 0; 16); 0%; 33%

fräk = besk; sur : adj
[ PvM].75 fräk ~ fræk = besk, bitter : 
adj

[ Fag].75 fräk ~ fræk = besk; bitter (om 
äpplen)

[ PvM].47 fräg, fräger = besk, bitter : adj
[ Gun] fräk = besk, sur : adj
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

frö = groda : sub
[ Fag].75 frö ~ frø = groda
[ Gun] frö = ljus groda : sub
75%, (75; 0; 0; 0); 0%; 25%

frösen = frusen; benägen att fry-
sa : adj
[ Gun] frösen = frusen, benägen att frysa : adj
[ Fag].74 frusen ~ frùs|en = frusen : adj
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

ful = fågel : sub
[ Fag].77 fågel ~ ful = fågel
[ Skog] fugl = m. fogel; isl. Fugl. : sub
[ Skog] ful = m. fogel; isl. Fugl. : sub
[ PvM].48 ful = fågel
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 8%

fyle = pack : sub
[ Fag].76 fygle ~ f`yl|e = hop; mängd; 
skara - oftast med förklenande bi-
betydelse såsom många men små och 
dåliga

[ PvM].48 fyle = fjäderfä; pack; dåligt folk : sub, 
neutr

[ Gun] fyle = patrask : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

fåern = bli ställd : adj

50%, (25; 8; 16; 0); 0%; 50%

fålla = odla potatis genom att 
vältra stora grästorvor över på 
gräsvall lagd sättpotatis : verb
[ Gun] fålla = ~ potäter, täcka nysatt potatis : verb
[ Fag].77 fålla ~ fòl|a = odla potatis 
genom att vältra stora grästorvor 
över på gräsvall lagd sättpotatis 
: verb

100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

fälaknäpp = färdknäpp : sub
[ Gun] fälaknäpp = färdknäpp, resesup : sub
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 25%

fälas = para sig : verb
[ Fag].78 fälas ~ f`æl|as = väsnas; föra 
oväsen

[ PvM].49 fära = avla : verb
16%, (8; 0; 8; 0); 0%; 75%

fälaskrin = liten kista för färd-
kost : sub
[ Gun] fälaskrin = liten kista för färdkost : sub
50%, (30; 0; 20; 0); 0%; 50%

fäle = smittsam sjukdom : sub
[ Skog] fæl = adj. hemsk, förskräcklig; dsk. Fæl. : 

adj
[ PvM].49 fäl = hemsk, förskräcklig : adj
[ Gun] färe = smittsam sjukdom : sub
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 0%

fära = fara; resa : verb
[ Fag].61 fara ~ f`æra = resa
[ PvM].50 färas = färdas; resa; vara i rörelse; arbeta 

: verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fära över = kontrollera : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

följa, se folja
91%, (66; 8; 0; 16); 0%; 8%

fölle = brännvin : sub
[ Fag].76 fylle ~ f`øl|e = rusdryck
[ PvM].48 fylle, fölle = fylla : sub, neutr
[ Gun] fölle = brännvin, starkvaror : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

föllehonn = fyllehund : sub
[ Gun] föllehonn = glad vid starkvaror : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

fölletratt = person som är glad 
vid starkvaror : sub
[ Gun] fölletratt = glad vid starkvaror : sub
100%, (80; 0; 20; 0); 0%; 0%

förstingen = i början : prep
[ Fag].87 förstingen ~ f`östingen = bör-
jan; förstone

[ PvM].52 förstingen = i början
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

förveten = nyfiken : adj
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[ Fag].88 förveten ~ f`ör|vèten = 
förveten; dum

[ VgF].27 förveten ~ forvitni; forvitinn 
= nyfiken : adj

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

gack du : verb, imp konj, se gao
[ Gun] gack = gick : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

galt = ugn, speciellt sådana i lak-
stugor : sub
[ PvM].53 galt = den under lavarna framskjutande, 

genombrutna delen av torkugnen genom vilken 
röken och värmen kommer

75%, (66; 0; 8; 0); 8%; 16%

ganer = gälar; strupe; hals : sub, 
plur
[ Fag].90 gan -er ~ gan = gäl; strupe
[ PvM].53 gan = gom; gäl (Blekinge, Helsingland, 

Västergötland)
[ Gun] ganera = gälar; strupen; halsen, t. ex. “ont i 

ganera” : sub
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

gangsla = bråka : verb
[ PvM].53 gangsla = se sig omkring under arbetet; 

icke vara flitig (Skällinge) : verb
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 8%

gao = gå : verb
100%, (75; 0; 8; 16); 0%; 0%

gao löske = är tomhänt; gå utan 
börda : verb
[ Fag].194 löske ~ l`øske = utan lass
[ PvM].122 löske = lös (om hästar); lös; rörlig; le-

dig; ogift; kringstrykande : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

gaoern = gården : sub, best
[ Fag].102 gård ~ gaul; gaur = brukas 
mest i beteckningen inhägnad till-
trampad plats mellan uthus och 
manhus; sällan i beteckningen hem-
man

90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 0%

gaolbo = granne : sub
[ Fag].103 gårdbo ~ gaulbo = granne som 
bor i samma gård

91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

gaose, se gåse
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

garvinn = garnvinda : sub
[ Fag].90 garnvinda ~ gàrvín|a = redskap 
använt vid nystning av garn

[ PvM].54 garnvina, garnvinda = nystfot : sub, fem
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

gaulboe = granne : sub
[ Gun] gårboe = granne : sub
[ Fag].103 gårdbo ~ g`ålbò, g`ålbò|e = 
granne som bor i samma gård : sub

90%, (70; 20; 0; 0); 0%; 0%

gedde = gav : verb, imp
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

glalätt = gladlynt : adj
[ Fag].93 gladlätt ~ glàl`æt = gladlynt
[ Gun] glalätt = gladlynt : adj
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

glana = glo; stirra : verb
[ Gun] glana = glo; stirra : verb
[ Fag].93 glana ~ glàn|a = stirra dumt 
och oförstående : verb

[ PvM].57 glana = se eller stirra med tanklös blick : 
verb

90%, (70; 10; 10; 0); 0%; 10%

glisa = skina, lysa : verb
[ PvM].58 glisa = skina; lysa (egentligen genom 

öppning eller springa); glittra : verb
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

glo = glödande kol : sub, plur
[ Fag].93 gloa ~ glo|a = glöda
[ PvM].58 gloa = lysa, skina : verb
91%, (58; 16; 0; 16); 0%; 8%

glöer : sub, plur, se glo
[ PvM].59 glöv = glöd : sub, neutr
[ Gun] glöva = glödande kol : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

glötta = kika på : verb
[ Fag].94 glutta ~ gl`øta = titta hastigt
[ Gun] glötta = titta genom dörrspringan : verb
100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

glöver = glöder : verb, pres
[ Fag].93 gloa ~ glo|a = glöda
58%, (41; 8; 8; 0); 0%; 33%

go = vara på gott humör : adj
[ Gun] go = vara på gott humör : adj
[ Fag].95 god ~ go = glad, belåten, 
snäll (om småbarn) : adj

100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

gobbaria = en skyl där nekarna 
trädes på rien : sub
58%, (50; 0; 8; 0); 0%; 41%

gohälli = trevlig : adj
[ Fag].94 godhällig ~ gòh`æli = medföran-
de lycka, tur, trevnad eller behag

[ Gun] gohälli = trevlig; bra; veta väl : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

gôr = äcklig massa : sub
[ PvM].225 går, görr = smuts, var : sub
[ Gun] gôr = tarminnehåll på slaktdjur; äcklig massa 

: sub
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 8%

gostont = gott om tid : adj
[ Gun] gostont = gott om tid : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 0%

gôtt = gott : adj
[ Gun] gôtt = gott : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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goveen = givmild : adj
[ Gun] goveen = givmild : adj
[ Fag].96 godvillig ~ gòvé|er = ha god 
vilja att hjälpa

[ PvM].59 godvelen = välvillig : adj
90%, (70; 10; 10; 0); 0%; 0%

graohue = ängsull : sub
[ Gun] gråhue = ängsull : sub
58%, (58; 0; 0; 0); 0%; 41%

gressla = bakspade : sub
[ PvM].60 gressla = brödspade : sub, fem
[ Gun] gressla = bakspade : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

grigge = tjurig människa 
(främst man) : sub
[ Fag].97 gregge ~ grèg|e = en ytterligt 
envis och omedgörlig människa

91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

grimfjôl = sidobräda på 
hästvagn : sub
[ Gun] grimfjôl = sidobräda på hästvagn : sub
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

grina = skratta : verb
[ Fag].97 grina ~ grìn|a = skratta
[ PvM].61 grina (Rolfstorp) = gråta; grina
[ VgF].28 grina ~ grina = skratta
[ Gun] grina = flina; skratta : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

grinleter = fläckig : adj
[ Fag].97 grinlig -er ~ grìnlet = strimmig 
(används särskilt om nötkreatur 
som är röda över hela kroppen men 
vitstrimmiga i ansiktet)

66%, (58; 8; 0; 0); 0%; 33%

grinli, se grinleter
[ Gun] grimli = fläckig : adj
58%, (41; 16; 0; 0); 0%; 41%

grisk = ivrig : adj
[ Fag].97 grisk ~ grisk = ivrig; häftig 
(i arbete)

[ PvM].61 grisk = djärv; häftig; begärlig efter något
[ Gun] grisk = ivrig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

groa = ta av groddar på potatis : 
verb
[ Fag].98 grodd -a ~ gròe = grodd; ål (på 
potatis)

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

groe = grodd : sub
[ Fag].98 grodd -a ~ gròe = grodd; ål (på 
potatis)

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

gronna te = räcka till : verb
[ Gun] grönna te = räcka till : verb
83%, (50; 8; 25; 0); 8%; 8%

grålôker = vitsippor (biol.) : 
sub, plur
[ Fag].99 gråloka ~ gr`ål`ök|a = vitsip-
pa; Anemona memorosa

66%, (66; 0; 0; 0); 0%; 33%

grånna = fundera : verb
[ Gun] grônna = tänka; fundera : verb
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

gröe = gröda : sub
[ Gun] gröe = gröda : sub
[ Fag].100 gröda ~ gr`ø|e = gröda : sub
100%, (88; 11; 0; 0); 0%; 0%

grönnling = kart : sub
[ Fag].100 grönling ~ gr`ønling = kart
[ PvM].63 gröling, grönling = omogen, grön frukt
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

gulspink = gulsparv : sub
[ Gun] gulspink = gulsparv : sub
50%, (40; 0; 10; 0); 0%; 50%

gållko = gallko : sub
[ Fag].89 gall -ko ~ gålko = gallko
[ PvM].64 gåll = ofruktsam (om kreatur) : adj
[ Gun] gållko = gallko : sub
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

gåse = gås hanne : sub
[ PvM].54 gasse = gåskarl; gåse : sub, mask
[ Gun] gåse = gåskarl : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

hackeslôtta = slå med lie : sub
[ Fag].105 hackslåtter ~ hàkesl`øta = 
slåtter på sådan stenig och tuvig 
mark där man endast kan hacka med 
lien

[ Gun] hackeslôtta = lieslåtter : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

haj = hed (äng) : sub
[ Fag].110 hed ~ hai = hed; exercis-
plats

[ Gun] haja = heden : sub
50%, (25; 0; 16; 8); 0%; 50%

halaen = halvannan : sub
[ Fag].107 halvannan ~ halàen = halvan-
nan

72%, (63; 0; 9; 0); 0%; 27%

haler = hård : adj
[ Fag].121 hård ~ hal = hård
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 25%

halna = hårdna : verb
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

ham : verb, pres, se han
66%, (50; 8; 8; 0); 8%; 25%

hamma sek = tvätta sig : verb
[ Fag].107 hamma ~ hàma = laga; hyfsa; 
ordna; göra fint; rengöra

[ PvM].69 hamma = ordna; ställa i ordning; pynta
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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hamma te = ordna : verb
[ Fag].107 hamma ~ hàma = laga; hyfsa; 
ordna; göra fint; rengöra

[ PvM].69 hamma = ordna; ställa i ordning; pynta
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

han, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

han = har : verb, pres
81%, (63; 9; 9; 0); 0%; 18%

hanabjälke = hanbjälke : sub
[ Fag].107 hanbjälke ~ hànabj`ælke = 
tvärbjälke i en takresning (på den 
tid då ryggåsstugorna fanns och 
hönsen sammanbodde med husfolket 
var denna bjälke tuppens och 
hönornas sovställe)

[ PvM].70 hanabjelke = översta tvärträt eller en liten 
bjälke som sammanhåller sparrarna av en takres-
ning

91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

hang = ha begär : adj
[ PvM].70 hang, hång = sniken; snål : adj
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

hâng = habegär; hagalen : adj
[ Gun] hâng = habegär; hagalen : adj
[ Dial].281 hang = begär : sub
[ PvM].70 hang; hång = sniken; snål : adj
80%, (60; 10; 10; 0); 0%; 10%

hankajarsgål = smålandsstaket 
med störra snett liggande stö-
rar : sub
[ Gun] hankajä(r)sgår = gärdesgård av granslanor : 

sub
75%, (50; 0; 16; 8); 0%; 25%

hannvänning = handvändning; 
går fort : sub
[ Gun] hånnvänning = handvändning : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hanom : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

hant = kusligt : adj
[ Gun] hânt = kusligt : adj
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

happa te = råka till att : verb
[ Fag].108 happa ~ hàp|a = inträffa; 
hända; bära till; tura sig; lyckas

[ PvM].71 happa = hända; lyckas; slumpa till : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

harna = tillhälften : adj
[ PvM].68 halfna, halna = hälften : sub, mask
72%, (54; 9; 9; 0); 9%; 18%

harna = arbeta till hälften : verb
72%, (45; 0; 18; 9); 9%; 18%

harsle = hasselskog : sub
[ Fag].109 hassle ~ hàsl|e = hassel 
(pluralis)

[ Skog] hassle = n. hasselskog, ved eller virke af 
hassel; isl. hesli. : sub

[ PvM].71 hassle = hasselskog : sub, neutr
91%, (75; 0; 16; 0); 8%; 0%

has, se min
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

hasa, se has
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

haser = baksidan på benen, för 
häst benet omedlbart ovan ho-
ven : sub, plur
[ PvM].246 has = knäveck (Södermanland, Små-

land, Skåne); smalben (Västergötland); ben (Små-
land)

[ PvM].109 has ~ has = has : sub
[ Gun] has -a -er = baksidan på benet : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

haspunge = geting : sub
[ Fag].109 haspunge ~ hàspònge = geting
[ Gun] hasponge = geting : sub
54%, (45; 0; 9; 0); 0%; 45%

hatt : verb, pres part, se han
91%, (58; 16; 16; 0); 0%; 0%

hawar = skumma av : verb, pres
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 16%

hela : sub, plur, se hele
91%, (50; 16; 8; 16); 0%; 8%

hele, se pajk
[ PvM].72 here, hajre (södra Halland), hele (norra 

Halland) = pojke; yngling; ogift; dräng
[ Gun] haere = liten pojke : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hemma gö = naturgödsel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

henne : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
%, (; ; ; ); %; %

hera = ragla : verb
[ PvM].257 hera = vara yr; vackla; vara nära att falla 

omkull (Västergötland, Östergötland, Småland)
[ Gun] hera = ragla : verb
100%, (66; 25; 8; 0); 0%; 0%

heralytt = halt; lytt : adj
[ Gun] häralytt = hängaxlad; krokryggig : adj
75%, (58; 0; 16; 0); 0%; 25%

hetthôllet = andra hållet : sub
75%, (58; 16; 0; 0); 0%; 25%

hiagalen = hisklig; häftig : adj
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[ Gun] hiagalen = hisklig; häftig : adj
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

hialös, se hiater
[ PvM].72 hialös = oförvägen; obetänksam; hejdlös 

: adj
[ Gun] hialös = hisklig; häftig : adj
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

hiater = häftig; obehärskad : adj
[ Fag].112 hia ~ hì|a = lugna sig; tåla 
sig

[ Gun] hiad = hisklig; häftig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hie = eländigt ställe : sub
[ Fag].112 hide ~ hì|e = trångt, smut-
sigt och obehagligt ställe där man 
vantrivs (ej djurboning)

[ PvM].72 hide, hie = usel koja, rum, eller uppehålls-
ort; illa beryktat ställe : sub, neutr

83%, (75; 0; 8; 0); 0%; 16%

hinhåle, se den ôlike
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

hinndan = igår eller i förrgår : 
sub
[ Fag].113 hindan ~ hìndàn = föregående 
dag eller någon/ra av de senast 
förflutna dagarna

[ PvM].73 hin dan = i förrgårs : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 8%; 0%

hipa sek = lugna sig : verb
[ Fag].113 hipa ~ hìp|a = hejda (sig); 
betänka (sig)

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hiva = slänga : verb
[ Skog] hifva = v. a. kasta, slänga; dsk. Hive. : verb
[ PvM].72 hifva = slänga; kasta : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hivadon = bra (grejor) : adj
[ Fag].120 hyvens ~ h`yvens = bra; ut-
märkt

[ Gun] hivadon = utmärkt; ypperlig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hoksa = komma ihåg : verb
[ Gun] hoxa = komma ihåg : verb
60%, (30; 10; 20; 0); 0%; 40%

holg = fördjupning i bäck; källa 
: sub
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

holier = ihålig : adj
[ Gun] holier = ihålig : adj
[ Skog] håler = adj, ihålig; isl. holr. : adj
[ PvM].80 hål, håler = ihålig; urholkad : adj
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

hôll = stopp, t ex få hôll på 
hästen : sub
[ PvM].237 håll = hejd; återhåll (Skåne, Halland, 

Blekinge)
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hôlla = hålla : verb
[ Fag].121 hålla ~ h`øl|a = hålla
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

hôlla te = räcka till : verb
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

homma = flytta (dig) : verb
[ Fag].121 håmma ~ hòm|a = flytta sig 
(används nästan uteslutande i be-
fallningar till djur; mest hästar)

[ Gun] homma deck = flytta dig (till hästen) : verb
91%, (75; 8; 0; 8); 0%; 8%

hônik = honung : sub, plur
[ Fag].115 honung ~ h`ønek = honung
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hopahang = gemensamma ägo-
delar : sub
[ Fag].115 hopahang; hòpahàng = sammanhang; 

samband
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

hôr = lin : sub
[ Fag].126 hör ~ hør = lin
[ Gun] hör = lin : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hôraker = linåker : sub
[ PvM].126 hör ~ hør = lin : sub
[ Gun] höraker = linåker : sub
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

horrevinn = virvelvind : sub
[ Fag].118 hurrevind ~ hùrevin = virvel-
vind

[ PvM].77 hurrebussa-vind, hurrenvind = virvel-
vind; hastigt suasnde vindkast

[ Gun] horrevinn = virvelvind : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

horring = örfil : sub
[ PvM].268 hurring = duktig örfil : sub, mask
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hors = otäck människa (vanli-
gen kvinna) : sub
[ PvM].262 hors = lösaktigt fruntimmer (fornsven-

ska) : sub
50%, (41; 0; 8; 0); 0%; 50%

horsa = kattuggla : sub
[ Gun] harsa = kattuggla : sub
58%, (50; 0; 8; 0); 0%; 41%

hôrsafela = slåttergubbe (en 
blomma) : sub
[ Fag].115 horsfibla ~ h`øsafìl|a = 
hästfibla; Arnica montana

[ Gun] horsafila = slåttergubbe : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

horsagök = bäckasin (biol.) : 
sub
[ Fag].116 horsgök ~ h`øsaj`øk
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%
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hu : pron, se jak
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

hue = huvud : sub
[ Fag].119 huvud ~ hùe = huvud
[ Gun] hôve = huvud : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hueklä = huvudduk; huvudklä; 
huckle : sub
[ Fag].119 huvudkläde ~ hùekl`æ huvud-
kläde

[ Gun] hôveklä = huckle : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

husavära = bostad : sub
[ Fag].119 husvära ~ hùsv`ær|a = bostad; 
hem; hemvist; tak över huvudet

[ Gun] husvära = bostad : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

huveka = förra veckan; några 
veckor sedan : sub
41%, (25; 16; 0; 0); 8%; 50%

hydda = bättra på : verb
[ Fag].125 hödda ~ h`ød|a = hyfsa; snyg-
ga upp; rengöra; stila upp

[ PvM].78 hydda (Slöinge, Harpling, m fl socknar 
norr om Halmstad) = städa, ordna, putsa : verb

91%, (66; 16; 0; 8); 0%; 0%

hyla = köra skottkärra : verb
[ Fag].119 hyla ~ h`yl|a; frakta något 
på en skottkärra

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hylebaor = skottkärra : sub
[ Fag].120 hylebår ~ h`ylebàur = skott-
kärra

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hynna = tik : sub
[ Gun] honn = hanhund : sub
[ Gun] hynna = tik : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hysa = räcka till; förslå : verb
[ Fag].120 hysa ~ h`ysa = förslå; räcka 
till

100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

hytta = koja; hydda; hus : sub
[ Fag].120 hytta ~ h`yt|a = liten och då-
lig stuga

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hål = hungrig; sugen : adj
[ Fag].121 hål -er ~ hul = hungrig
90%, (54; 27; 9; 0); 0%; 9%

håler = utsvulten : adj
[ Fag].121 hål -er ~ hul = hungrig
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

hånn = hund : sub
[ Fag].117 hund ~ hun

100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

håre vaet = hur var det
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 0%

håsa = strumpa : sub
[ Fag].116 hosa ~ hùs|a = strumpa som 
räcker minst till knät

[ Skog] håsa = f. strumpa; dsk. Hose. : sub
[ PvM].80 håsa = strumpa : sub, fem
[ Skog] håsa = f. strumpa; dsk. Hose. : sub
[ Gun] hôsa = strumpa : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

håsebånn = strumpeband : sub
[ Fag].116 hoseband ~ hùsebòn = strumpe-
band

[ Gun] hôsebånn = strumpeband : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

håser : sub, plur, se håsa
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

håw = andra skörd av slåtter : 
sub
[ Fag].122 håv ~ huw = hö av andra skör-
den samma år

[ Gun] håv = andraskörd av gräs : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

håwa = minnas; komma ihåg : 
verb
[ Gun] hôga = komma ihåg : verb
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

håwa, se hawar
100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

håwane, se håwa
91%, (66; 25; 0; 0); 0%; 8%

håware : verb, pres, se håwa
81%, (63; 0; 9; 9); 0%; 18%

håwaste, se håwa
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

häjer = ivrig : adj
[ Gun] häjer = ivrig : adj
[ Dial].255 hejen; häjen = ivrig; begärlig efter något; 

benäfen; fallen för  (Skåne) : adj
70%, (40; 10; 20; 0); 0%; 30%

häla på = det är ïnte så bra
[ PvM].82 häla på = det ger sig när det gäller; det 

kniper (mellersta Halland)
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

hälla = anordning för att få ett 
får  att stå stilla, normal stake 
mellan ett fram och bakben. : 
sub
[ PvM].237 hälla = bindsel kring foten på en häst so 

flöjer (Ångermanland, Västergötland, Östergöt-
land) : sub, fem

91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%
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hänna : pron, se jak
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hänta = hämta : verb
[ Fag].123 hänta ~ h`ænt|a = hämta
[ Skog] hänta = v. a. hemta, forsla hem; dek. Henta. 

: verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

häsa, se annamögen
[ Fag].124 häsa ~ h`æs|a = flåsa; andas 
ansträngt

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

hätta, se lua
[ Fag].125 hätta ~ h`ætt|a = mössa
[ Skog] hätta = f. mössa;; isl. Hetta. : sub
[ PvM].84 hätta = mössa : sub, fem
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hävt = bra, t. ex. “inte hävt” 
(dåligt ställt) : adj
[ Gun] hävt = bra, t. ex. “inte hävt” (dåligt ställt) : adj
[ Dial].287 häv; häver = duktig; duglig; bekväm; i 

stånd till (Småland) : adj
80%, (50; 10; 20; 0); 0%; 20%

hävt = bra ställt : adv
[ PvM].286 hävas, häva sig (Halland) = gäsa
72%, (54; 18; 0; 0); 0%; 27%

höfsa te = snygga till : verb
[ Fag].119 hyfsa ~ h`øfs|a
[ Gun] höfsa = snygga till : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

högtia = högakta : verb
[ Fag].125 högtida ~ h`øktì|a = bjuda en-
träget; krusa (för något)

[ PvM].84 högtida = krusa : verb
[ Gun] höcktia = krusa : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

höj = hög : sub
[ Fag].125 hög ~ høj = hög
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

höjer = höjdare (person) : sub
91%, (66; 8; 16; 0); 0%; 8%

hökua = höstack : sub
[ Fag].126 hökuv ~ h`økù = höstack
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hölla te = räcka nätt och jämt : 
verb
[ Gun] hölla te = räcka nätt och jämt : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

hölle = provisorisk : adj
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 8%

höpjater = velig : adj
[ Gun] höpjater = velig : adj
[ Fag].126 höppja ~ hòpj|a = springa 
utan mål; ha brottom utan att nå-
got blr uträttat; vara beskäftig

50%, (40; 0; 10; 0); 0%; 50%

höppja = arbeta utan att uträtta 
något : verb
[ Fag].126 höppja ~ h`øpj|a = springa 
utan mål; ha bråttom utan att nå-
got blir uträttat; vara beskäftig

[ Gun] höppja = vela : verb
66%, (33; 16; 16; 0); 0%; 33%

hörk = frisk (om vuxna perso-
ner) : adj
[ Fag].126 hörk ~ hørk = frisk; stark; 
kraftig (används mest om ålder-
stigna personer vid god vigör)

[ Gun] hörk = frisk : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

i : pron, se jak
[ Fag].127 i ~ i = ni
[ Gun] i = ni (i tilltal) : pron
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

i môre = i morgon : adv
[ Fag].206 morgon ~ m`øre = morgon
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

i mörn, se i môre
[ Gun] i môn = i morgon : sub
100%, (91; 0; 0; 8); 0%; 0%

i mörse = på morgonen : adv
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

iaftes = igår kväll : adv
[ PvM].85 i aftes (mellersta och norra Halland) = i 

går kväll : adv
[ Gun] i aftes = i gårkväll : adv
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

ijans = nyligen : adv
[ PvM].85 i ans, i åns = nyss; för en kort stund sen
[ Gun] i jåns = nyligen; nyss : adv
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

illavåern, se illavåert
[ Gun] illavôren = besvärlig : adj
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

illavåert : adj, se illavåern
[ PvM].291 illa-vuren = otjänlig; oläglig; illa beskaf-

fas : adj
[ Fag].130 illavuren ~ ìlavúer = ill vulen
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

illdöing = dött djur, som blev ef-
ter i kullen : sub
[ PvM].87 illdöing, illdöding = självspillan; störtat 

kreatur
[ Gun] illdöing = djur som blivit efter kullsyskonen : 

sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

illfäna = väsna : verb
75%, (25; 8; 41; 0); 0%; 25%

illhälle = moras; besvärligt om-
råde; ruckel : sub



        27
[ PvM].250 häll = lycka; trevnad (Skåne, Halland, 
Blekinge, Västergötland) : sub, neutr, fem

[ PvM].123 hää ~ hæl = tur; lycka = sub-
stantiv

66%, (58; 0; 8; 0); 0%; 33%

illty = rackartyg : sub
[ PvM].385 tyg ~ ty = ämne; slag; virke 
: sub

[ Gun] illty = oknytt; rackartyg : sub
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

illtöj = rackartyg : sub
[ PvM].385 tyg ~ ty = ämne; slag; virke 
: sub

100%, (66; 25; 8; 0); 0%; 0%

illtöje = elakhet : sub
[ Gun] illtöje = elakhet : sub
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

illtörje = ohyra : sub
[ Fag].130 illtörje ~ ìlt`ørj|e = otyg (an-
vänds särskilt om sådant som blir 
otrevlig genom sin mängd, fastän 
vart och ett för sig ej skulle 
vålla förargelse, t ex ris, bråte, 
snärjande växter och personer)

100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

inka = litet : adj
[ PvM].225 ynka = enda : adj
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

inka ti = sent omsider : adj
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

ittänne = tändmaterial : sub
[ Fag].136 itände ~ ìt´æn|e = benämning 
på stickor, spån, ris, näver och d 
ylikt lättantändligt som används 
för att lätt och fort tända en 
brasa

[ Gun] itänne = späntad tändved : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

jak, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

jamla = djävlar : sub
25%, (16; 0; 8; 0); 0%; 75%

jangli = ranglig : adj
[ Gun] jangli = instabil : adj
58%, (41; 0; 16; 0); 0%; 41%

jangsa = remsa : sub
25%, (16; 0; 0; 8); 0%; 75%

janka = stycke av slåtteräng som 
man kunde slå på ett arbets-
pass mellan måltiderna : sub
50%, (25; 25; 0; 0); 0%; 50%

jarsgaol = stengärdesgård : sub
[ Fag].103 gärdesgård ~ j`æsgaul
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 8%

jarsgaor = stängsel : sub
[ Gun] jâ(r)sgår = gärdesgård : sub
91%, (66; 8; 16; 0); 0%; 8%

jeri = girig : adj
[ Fag].93 girig ~ jèri = morgongirig; 
snål

91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 0%

jerier = morgonpigg; tidigt uppe 
: adj
[ Fag].93 girig ~ jèri = morgongirig; 
snål

[ Gun] jerier = morgontidig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

jimma = utrymme för agnar så-
som låda, rum etc. : sub
[ Fag].92 gimma ~ jìm|a = avbalkning; 
avstängd mindre plats i en la-
dugård för får eller kalvar eller 
i en lada för agnar

[ PvM].56 gimme = kätt, får-, föl- eller kalvstiga 
(Faurås härad) : sub, mask

[ PvM].56 gimme, agnegimma = utbyggnad vid lo-
gen i vilken agnar förvaras (Hinle härad) : sub, 
mask

75%, (58; 16; 0; 0); 0%; 25%

jiter = näns : verb
[ Fag].93 gitta ~ jèta
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

jola = jorden (dvs världen) : sub, 
best
[ Fag].138 jord ~ jol
[ Gun] jola = jorden : sub
100%, (66; 25; 8; 0); 0%; 0%

jolvänd = går i jorden ( t ex 
plog, lie) : adj
[ Fag].139 jordvänd ~ jòlvànd = om en lie 
som är vänd för mycket mot jorden; 
en person som är snål

[ Gun] jorvänd = bra bonde; lie som går mot jorden : 
adj

91%, (75; 0; 16; 0); 0%; 8%

jorpär, se potater
[ Gun] jorper = potatis : sub
[ Fag].139 jordpäron ~ jòl|p`æra  -p`æer 
= potatis : sub

[ PvM].88 jordpär; jorpär = potatis. I vanligt tal pära 
: sub

70%, (70; 0; 0; 0); 0%; 20%

joxa = baxa; pass in : verb
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

justament = naturligtvis; precis 
: adv
[ Gun] justament = naturligtvis : adv
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

jädda = osådd liten del av sått 
gärde : sub
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[ Dial].187 gäda, gärda, gäla (Småland) = kring-
stänga med gärdsgård; uppföra stängsel kring ägor 
: verb

[ Gun] jädda = osådd bit i sått fält : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

jäla = stängsla : verb
[ Dial].187 gäda, gärda, gäla (Småland) = kring-

stänga med gärdsgård; uppföra stängsel kring ägor 
: verb

[ Gun] jära = inhägna : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

järsle = stängselmaterial : sub, 
plur
[ Gun] järsle = stängselmaterial : sub
[ Fag].103 gärdsle ~ j`æsl|e = material 
till gärdsgård : sub

100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

jätta = gissa; veta : verb
[ Dial].231 gäta = eftersinna, gissa -- Västergötland
[ Gun] jätta = gissa : verb
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

jäxla = kindtand : sub
[ Dial].300 jakksl = kindtand (fornnordiska) : sub, 

mask
[ Gun] jäxla = kindtand : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

jö = gödsel : sub, plur
[ Fag].104 gö ~ jø = gödsel
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

jöbonn = gödselvagnens låda : 
sub
[ Fag].104 göbonn ~ j`øbùn = gödsel-
botten; brädhäck som användes för 
gödselkörning

[ Gun] jöbonn = hästvagnshäck : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kalun = inälvor : sub, plur
[ Fag].144 kalun ~ kalún = ränta (inäl-
vor av slaktade djur)

[ PvM].89 kalun = innanmätet av slagtdjur (horndjur 
och får), hjärta, lever, lunga och vommen : sub, 
neutr

91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

kalun = kalufs : sub
[ PvM].89 kaluven = huvudet; skallen : sub, mask
50%, (33; 16; 0; 0); 0%; 50%

kamp = småsten (stora som en 
näve) : sub, plur
[ Dial].306 kamp = klappersten; små rundaktiga ste-

nar  (Småland) : sub, mask
[ Dial].306 kamper, kampersten = klappersten; små 

rundaktiga stenar (Skåne, Halland) : sub, mask
[ Fag].457 kamp ~ kamp = kullersten
75%, (66; 8; 0; 0); 0%; 25%

kamp = häst; dragare : sub
[ Fag].144 kamp ~ as kamp = häst
100%, (66; 25; 8; 0); 0%; 0%

kampit = stenigt : adj

[ Fag].457 kampig ~   k´ampi = stening 
(om åkerjord) : adj

83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 16%

kan la vet = naturligtvis : adv
[ Gun] kan la veta = naturligtvis : adv
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 8%

kan la veta åsao = jo det för-
stås
75%, (50; 16; 8; 0); 0%; 25%

kaora = karda (för ull) : sub
[ Fag].146 karda ~ kàur|a = karda (red-
skap); rund sträng av kardad ull

83%, (58; 25; 0; 0); 0%; 16%

kappa ske = tävla : verb
[ VgF].30 kapp ~ kapp = kamp, t. ex. 
“springa kapp” kapplöpa : mask

75%, (58; 0; 16; 0); 0%; 25%

karsk = hurtig : adj
[ Skog] karsk = adj. hurtig, käck, rask; dsk. Karsk : 

adj
100%, (75; 0; 25; 0); 0%; 0%

kattetjälling = kattunge : sub
[ Fag].174 källing ~ tj`æling = kattunge
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

klajna = klena ut; sprida ut : verb
[ Fag].151 klena ~ klain|a = klena 
(stryka ut, stryka omkring, stryka 
bort); krossa; tillintetgöra

[ PvM].94 klena, kleina. = överstryla vägga med ler-
bruk

91%, (50; 8; 8; 25); 0%; 8%

klampa = gå så att material så-
som jord och snö fastnar och 
växer under skorna : verb
[ Fag].150 klampa ~ klàmp|a = klibba vid 
så att hårt sammanpackade klampar 
bildas (endast om snö som klibbar 
fast vid träskor, hovar, hjul  och 
dylikt)

[ PvM].94 klampa = säges då snön i sammanhängan-
de stycken fastnar under foten : verb

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

klaoe = klåda : sub
[ Fag].153 klåda ~ klau|e = klåda
75%, (58; 16; 0; 0); 8%; 0%

klapp = slut : sub
33%, (16; 0; 16; 0); 0%; 66%

kliva = kliva : verb
[ Fag].151 kliva ~ klìva = kliva
[ Gun] kliva - klôv - klôvet = kliva : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

klo = klo : sub
[ Fag].152 klo ~ klo = klo
[ Fag].152 klo ~ klo -a -er -a; klør, 
kløer, -a = klo : sub

[ Gun] klo = klo : sub
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%
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klockehôna = höna som legat 
på ägg : sub
[ Dial].329 klokka, klåkka = skrocka; om hönor som 

ligger på ägg och kallar på kycklingar : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

klut = tygbit, ibland för sämre bit 
: sub
[ Fag].153 klut ~ klùt = tygstycke; klut
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

klut = huvudduk; huvudklä; 
huckle : sub
[ PvM].95 klut = en i södra Halland och Skåne bruk-

lig kvinnohuvudbonad, som lindas kring huvudet 
eller kring en särskild mössform

91%, (58; 16; 8; 8); 0%; 8%

klåv : verb, imp, se kliva
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

klåvet : verb, pres part, se kliva
100%, (66; 25; 8; 0); 0%; 0%

kläpp = anordning för att hindra 
ett djurs rörelse, stake för får/
ko som hänger från hals mel-
lan bakbenen : sub
[ Dial].324 klamp, kläpp = mindre träkors som sätts 

om foten på gäss, hästar, kor och oxar för att 
förhindra dem i gången : sub, mask

[ Dial].329 kläpp = fotboja, ett järn, varmed en hilla 
fastbindes om benet på en häst; träklave om halsen 
på boskapskreatur då de är tjudrade vid marken : 
sub, mask

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

klöer : sub, plur, se klo
[ Gun] klör = klor : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

klöka = må illa (strax innan 
kräkning) : verb
[ Fag].154 klöka ~ kl`øka = känna symp-
tom till kräkning

[ Skog] klökas = v. d. vara nära att kräkas, qväljas 
med försök till kräkning utan att sådan sker; dsk. 
Klöges. : verb

[ PvM].97 klökas = vara nära att kräkas, egentligen 
själva ansträngningen och ljudet : verb

[ VgF].30 kläka; klöka ~ kloekja = förebrå
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

klöva = klyva : verb
[ Fag].153 klyva ~ kl`øv|a
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

knagg = kvist : sub
[ Fag].154 knagg ~ knag = gren
[ Skog] knast = m. qvist i bräder, plank eller bjelkar; 

dsk. Knast. Deraf Knastig, adj. qvistig; dsk. Knas-
tig. : sub

[ PvM].97 knagg = knöl; knuta : sub
[ PvM].97 knast = kvist eller knuta i bräder eller tim-

mer

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

knavelhänt = valhänt : adj
[ Fag].155 knevelhänt ~ knàivelh`ænt = 
valhänt (av köld)

[ Gun] knävelhänt = valhänt : adj
100%, (66; 8; 16; 8); 0%; 0%

knek = kreatur : sub
[ Gun] knek = nötkreatur : sub
91%, (75; 8; 0; 8); 8%; 0%

knek = träkrok (placerad på 
vägg) : sub
[ Fag].155 knek ~ knek = klyka (fastspi-
kad på en vägg i stall eller la-
dugård och avsedd att hänga 
föremål på t ex selar, ok, tömmar)

[ PvM].97 knek = större träkrok som fästs i väggen
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 16%

kneka = arbeta mödosamt : verb
[ Fag].155 kneka ~ knèk|a = sträva; an-
stränga sig

[ PvM].98 kneka = göra eller uträtta något långsamt 
: verb

[ PvM].98 med möda eller svårighet dra sig fram
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

kôna = kvinna - skällsord : sub
[ Fag].160 kona ~ k`øn|a = dålig och se-
deslös kvinna

[ Gun] kôna = kvinna i negativ betydelse : sub
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

kôrj = korg : sub
[ Fag].161 korg ~ kørj = korg
[ PvM].100 korf ~ kårj = korg : mask
100%, (72; 27; 0; 0); 0%; 0%

kôta = anordning av ris / gräs till 
stänkskydd vid stenborrning : 
sub
[ Gun] kôta = anordning av ris/ gräs till stänkskydd 

vid stenborrning : sub
77%, (55; 0; 22; 0); 0%; 22%

kôta = fårskinnslapp med kim-
rök för färgning av skrädlinan 
: sub
[ Gun] kôta = fårskinnslapp med kimrök för färgning 

av skrädlinan : sub
33%, (11; 0; 11; 11); 0%; 66%

kôvet = kvalmigt; kvavt : adj
[ Fag].163 kovet ~ k`øvet = kvavt (an-
vänds inte gärna om luftens och 
temperaturens beskaffenhet inom-
hus

[ VgF].30 köfva ~ koefa = kväva
[ Gun] kôvet = kvavt; kvalmigt : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

krapp = trång : adj
[ Fag].164 krapp ~ krap = trång; snäv
[ PvM].101 krapp = trång; snäv : adj
[ Gun] krapp = trång : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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krappen = kramp : sub
54%, (27; 18; 9; 0); 0%; 45%

kravier = morsk; uppstudsig : 
adj
[ Fag].164 kravig -er ~ kràvi = duktig; 
stark; morsk

[ Gun] kravier = morsk; uppstudsig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kreka = ta in ett djur som inte 
vill : verb
[ Fag].165 krika ~ krèk|a = mota; gen-
sköta; hindra; innestänga

[ PvM].101 kriga = genskjuta; driva i ett hörn, vrå t 
ex för att ta fast ett djur som är löst

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kreten = snål : adj
[ Gun] kreten = snål : adj
[ PvM].101 kreden = krånglig; envis : adj
[ PvM].101 kreter; kretig = småaktig; snål (Små-

land) : adj
62%, (50; 0; 12; 0); 12%; 25%

krihal = besvärlig; snål; gniden : 
adj
[ Dial].352 krie, kriare = krånglig, envis, illmarig 

människa (Skåne, Halland) : sub, mask
[ Gun] krihåri = besvärlig; snål (om person) : adj
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

krika = vrå : sub
[ Fag].165 krik -a -er ~ krik = vrå; hörn 
(sällan om platser inomhus)

[ PvM].101 krig; krik = hörn; vrå : sub, mask
90%, (63; 9; 18; 0); 0%; 9%

krika, se kreka
[ Gun] kreka = mota djur : verb
90%, (54; 9; 0; 27); 0%; 9%

kroe = kräva (hos fåglar) : sub
[ Fag].166 kroe ~ krò|e = kräva (hos 
fåglar)

[ PvM].102 kroe = kräva (första magen hos fåglarna) 
: sub, mask

90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

kromme = inkrom : sub
[ Fag].167 kråme ~ kròm|e = inkrom (inn-
anmätet) av bröd

[ Skog] krumme = m, det mjuka innanmätet i bröd; 
isl. Krumr. : sub

[ PvM].103 krumme = det mjuka, inre av brödet
81%, (63; 9; 0; 9); 0%; 18%

krusesam = nödbedd : adj
[ Dial].358 krusersam = kruserlig  (Helsingland) : 

adj
[ Gun] krusesam = storbedd : adj
100%, (63; 18; 18; 0); 0%; 0%

krypa = krypa daj kråpe, vi krå-
pom, vi ham kråpet : verb
[ Fag].167 krypa ~ kr`yp|a
[ Gun] krypa - krôp - krôpet = krypa : verb

100%, (90; 0; 0; 9); 0%; 0%

kråm = inkrom : sub
[ Fag].167 kråme ~ kròm|e = inkrom (inn-
anmätet) av bröd

[ Skog] krumme = m, det mjuka innanmätet i bröd; 
isl. Krumr. : sub

63%, (63; 0; 0; 0); 0%; 36%

kråpet : verb, pres part, se krypa
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

kråpom : verb, pres, se krypa
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

krås = äggröra : sub
[ Gun] krås = äggröra : sub
55%, (33; 0; 11; 11); 0%; 44%

kräen = fordrande; kräsen : adj
[ Fag].168 kräsen ~ kr`æ|en
[ Gun] kräen = kräsen : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kräk = nötkreatur : sub
[ Dial].359 kräk; kräg, kräj (Skåne) = litet djur; litet 

barn; svag, oförmögen varelse; boskapskreatur : 
sub, neutr

[ Gun] krek = nötkreatur : sub
100%, (91; 0; 0; 8); 0%; 0%

kränge = obehaglig person eller 
djur : sub
[ Dial].360 kränge = vrång, vresig, förarglig män-

niska (Skåne) : sub, neutr
83%, (58; 8; 8; 8); 0%; 16%

kröppling = krympling : sub
[ Fag].167 krympling ~ kr`øpling = krymp-
ling; liten, svag och obetydlig 
varelse (föremål)

[ PvM].103 kröbling = krympling -- dsk kröbling : 
sub, mask

100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

krösa = lingon : sub
[ Fag].168 krösa -er ~ kr`øsa = lingon
[ PvM].104 krösen = lingon : sub, mask
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

kröser : sub, plur, se krösa
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kua hö = volma hö : verb
[ Fag].170 kuva ~ kùa = sätta upp det 
halvtorra höet i kuvar

[ PvM].104 kufva = lägga i hög; sätta kärvar eller hö 
i små högar : verb

[ Gun] kua = stacka (hö); råga : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kue = råge : sub
[ Dial].368 kuv = hösåte; hövolm; liten spetsig hög 

av hö (Västergötland, Småland, Halland, Ble-
kinge) : sub, mask

[ Gun] kue = höstack; även i bet. råge : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

kwek = kvickrot : sub
[ Fag].171 kvick ~ kwek = kvickrot
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[ Gun] kwek = kvickrot : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kwekedra = kvark - hästsjuka : 
sub
[ Fag].171 kvickdrag ~ kwèkdrà = kvick-
drag

100%, (75; 8; 0; 16); 0%; 0%

kåm = kam : sub
[ Gun] kåm = kam : sub
60%, (60; 0; 0; 0); 0%; 30%

kåra = karda : verb
[ Gun] kåra = karda : verb
[ Fag].146 karda ~ k`år|a = karda : verb
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

kåst = kvast; sopkvast : sub
[ Fag].171 kvast ~ kåst = kvast
[ Gun] kåst = kvast : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kåstaris = björkris - speciellt för 
sopkvast : sub
[ Dial].347 kost, kåst = kvast; knippa (Värmland - 

Skåne) : sub, mask
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kärafora = mannavett; rakryg-
gat beteende; förebild : sub
[ Fag].146 karlfora ~ k`ærafòra = sådant 
skick som anstår en bra karl

[ Gun] kärafora = mannavett : sub
75%, (58; 0; 16; 0); 0%; 25%

käravåern = visa sig på styva li-
nan : adj
[ Fag].146 karlvulen ~ k`æravúer = man-
haftig

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

käravåern, se käravåern
[ Fag].146 karlvulen ~ k`æravúer = man-
haftig

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

kärig = högfärdig (negativ) : adj
[ Fag].146 karlig ~ k`æri = högfärdig 
(dumhögfärdig)

[ Gun] käri = högfärdig : adj
66%, (58; 0; 8; 0); 0%; 33%

követ = kvavt : adj
[ Dial].315 köva = kväva (Halland, Småland, Öster-

götland, Västergötland, Bohuslän, Värmland, 
Närke) : verb

100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

laa = lada : sub
[ Fag].176 lada ~ là|a = lada
[ Gun] laâ = lada : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

laa sä = lava sädeskärvar : verb
[ Dial].386 laa sä = upplägga säd i hög (Småland, 

Östergötland)
[ Gun] laâ = packa sädeskärvar : verb

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

laj = stygg; ful : adj
[ Fag].179 led ~ lai = led; ful; otäck; 
moralisk dålig; elak

[ Gun] laj = ful, t. ex. “den laje” (djävulen) : adj
100%, (66; 25; 0; 8); 0%; 0%

lajsamt = ledsamt : adj
[ Gun] laissamt = ledsamt : adj
[ Fag].179 ledsam ~ làisám = ledsam
90%, (50; 30; 10; 0); 0%; 10%

lakekar = tvättbalja; bykekar : 
sub
[ Dial].387 laka = tvätta; byka (Södermanland, 

Västergötland, Värmland); laga (Halland) : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

lakeståa = tvättstuga : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

langvagnsträ = centrumbalk 
på vagn med fyra hjul (ofta är  
placeringen av bakaxeln om-
ställbar) : sub
[ Fag].190 långvagnsträ ~ làngvangstr`æ = 
lång, smal trästång som förenar 
fram- och bakvagn på  ett fyrhju-
ligt åkdon

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lassmeter = söndrig : adj
[ Fag].178 lasmig ~ l´asmi = söndrig; i 
dåligt skick men ändå inte sämre 
än att det kan användas

[ Skog] lassmig = adj. söndrig, trasig; isl. Lasinn. : 
adj

[ PvM].111 lassmig = söndrig; i dåligt stånd : adj
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 33%

later = lat : adj
[ Fag].178 lat -er ~ lat = lat
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

leabråten = ledbruten : adj
[ Gun] leabrôten = ledbruten : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lee = grind : sub
[ Fag].179 led -et ~ le = grind
[ PvM].111 led = led; större öppning på gärdesgård : 

sub, neutr
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lejda = plats med liggsäd : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lella kuhetta = tå nr 5, stortån är 
nr 1 : sub
[ Fag].168 kuhätta ~ kùh´æt|a = femte tån
27%, (27; 0; 0; 0); 0%; 63%

lemma = trötta ut : verb
30%, (10; 0; 10; 10); 0%; 70%

li = lid (backe) : sub
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[ Gun] li = backe : sub
90%, (63; 9; 18; 0); 0%; 9%

li = tycka om : verb, pres
[ PvM].113 lia; lida = lida; tycka om -- dsk lide : verb
[ VgF].31 lika ~ lika = tycka om, t. ex. 
“likar du vin?”

[ Gun] li = tycka om : verb
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

liahorn = handtag på lie : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

liaknagg = kil som fäster lien i 
ringen bakpå skaftet : sub
[ Gun] liaknagge = liehandtag av kohorn : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

liasom = likasom : konj
[ Gun] liasom = liksom : adv
90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

liaty = lietyg; lieorv : sub
[ Fag].181 lietyg ~ lìat`y = orv med på-
satt lie

[ Gun] liaty = lieorv : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lik = bra : adv
[ Fag].181 likare -ast ~ lìk|are = bäst
[ Gun] lik -are -ast = bra : adj
[ Gun] lik -are -ast = bra : adj
0%, (0; 0; 0; 0); 0%; 100%

likare : adv, se lik
100%, (72; 18; 0; 9); 0%; 0%

likast : adv, se lik
100%, (81; 9; 0; 9); 0%; 0%

liklägg = liklag : sub
[ Fag].181 liklägg ~ lìkl`æg = de hemman/
inbyggarna som då dödsfall inträf-
fadeär skyldiga att hjälpa till 
med begravning, själaringning, 
gräfta, gräftaringa, ringa vid 
graven och framförallt bära liket 
till kyrkogården

[ Gun] liklag = grannar som bar liket : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

liksen = ivrig (för djur) : adj
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

linnetäja, se flott
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

lo bolke = sarg på loge : sub
[ Gun] loabolke = logvägg : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lôahätta = pälsmössa : sub
[ PvM].121 lödja (södra Halland), lo (norra Halland) 

= ullen, som klipps om våren : sub, fem
[ Gun] lôahätta = pälsmössa : sub
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

lôakisa = pälsmössa : sub
[ Gun] lôakisa = pälsmössa : sub
66%, (33; 0; 22; 11); 0%; 33%

lôen = luden : adj
[ Fag].186 luden ~ l`ø|en
[ Gun] lôen = luden : adj
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

lofsa = lufsa : verb
[ Fag].186 lufsa ~ lùfs|a
[ PvM].116 luffsa = springa tungt och trögt : verb
100%, (90; 0; 10; 0); 0%; 0%

lomma = föda lamm : verb
[ Fag].177 lamma = föda lamm eller killing
[ Gun] låmma = lamma : verb
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

lomma iväg, se lomma
[ Fag].185 lomma ~ lòm|a = loma
[ PvM].115 lomma = löpa, springa på ett tungt luf-

sande sätt : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lomme = ficka : sub
[ Fag].185 lomme ~ lòm|e = ficka
[ Skog] lomma = f. ficka, kjortelsäck; dsk. lomme. : 

sub
[ PvM].115 lomma = ficka; kjolsäck : sub, fem
[ Gun] lomme = ficka : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lons = luns; kraftig eller drumlig 
person : sub
[ Fag].187 luns ~ luns = luns; frodvuxen 
pojke

[ PvM].117 luns = tjock, trög och tung människa : 
sub, mask

[ Gun] lôns = luns; drumlig person : sub
100%, (60; 20; 20; 0); 0%; 0%

lôra = smygtitta; smyglyssna : 
verb
[ Fag].187 lura ~ l`ør|a = speja; lura; 
lyssna

[ Gun] lôra = smygtitta; smyglyssna : verb
54%, (36; 9; 9; 0); 0%; 45%

lôta = låna ut : verb
[ Gun] lôta = låna ut : verb
[ Dial].400 lota = mottaga andras kreatur att föda 

mot en viss del i avkastningen (Småland) : verb
[ PvM].119 låta = ha något att lämna bort på villkor 

åt någon; utlåna; bevilja; ta hälftebruk med en an-
nan : verb

44%, (33; 0; 11; 0); 0%; 55%

lôtasöa = utlåningstacka : sub
[ Gun] lôtasöa = utlåningstacka : sub
[ PvM].119 låta = ha något att lämna bort på villkor 

åt någon; utlåna; bevilja; ta hälftebruk med en an-
nan : verb

77%, (33; 0; 44; 0); 0%; 22%

lôten = sugen; villig : adj
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

lua = mössa : sub
[ Skog] lua = f, mössa; dsk. lue. : sub
[ PvM].116 lua = mösa : sub, fem
90%, (63; 18; 9; 0); 0%; 9%
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lua = ljuga : verb
[ Fag].184 ljuga ~ lùa = ljuga
90%, (63; 0; 27; 0); 0%; 9%

luder = stokrake; elak märr : sub
[ Gun] luder = stokrake; elak märr : sub
[ Fag].186 luder ~ lúd|er = hästkrake : 
sub

66%, (33; 0; 33; 0); 0%; 33%

luera, se lua
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

luern : verb, se lua
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

luk = ogräs : sub
[ Fag].186 luk ~ luk = uppryckt ogräs
[ Skog] lug = n. ogräs; isl. Laukr. : sub
[ Skog] luk = n. ogräs; isl. Laukr. : sub
[ PvM].116 lug, luk = ogräs : sub, neutr
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

luk = lucka : sub
30%, (30; 0; 0; 0); 0%; 60%

luka = rensa ogräs : verb
[ Fag].187 luka ~ lùk|a = rensa (ogräs)
[ PvM].116 luga, luka = uppdra eller bortrycka ogräs 

: verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

lunago = lynnig; ombytlig; 
nyckfull : adj
[ Gun] lunago = opålitlig; ombytlig (person) : adj
54%, (36; 0; 18; 0); 0%; 45%

lunalös = opålitlig; ombytlig 
(person) : adj
[ Gun] lunalös = opålitlig; ombytlig (person) : adj
[ Fag].187 luna ~ lùn|a = sinnesstäm-
ning, nyck, humör

44%, (22; 11; 11; 0); 0%; 55%

ly = lugn; tyst; ro : adj
50%, (30; 0; 10; 10); 0%; 50%

lya = lyssna : verb
[ Fag].188 lya ~ l`ya = lyssna; höra
[ PvM].117 lya = ljuda : verb
[ PvM].117 lyas till = höra på; lyssna till; efterhöra; 

göra sig underrättad om något : verb
[ Gun] lyas = lyssna : verb
81%, (72; 0; 9; 0); 0%; 18%

lygner = lugna : verb, pres
[ Fag].186 lugna ~ l`yngn|a = lugna (om 
vinden)

[ Gun] lyngner = när vinden avtar : verb
81%, (63; 0; 18; 0); 0%; 18%

lysekäring = hållare för bloss : 
sub
[ Gun] lysekärring = hållare för fyrstickan : sub
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

lyske = ljumske : sub
[ Fag].184 ljumske ~ l`ysk|e = ljumske

[ Skog] lyske = m. Ijumske; dsk. Lysken. : sub
[ Gun] ljuske = ljumske : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

lysninga = ljusningen; morgo-
nen : sub
[ Fag].184 ljusning -en ~ l`ysning = ljus-
ning

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

låmme = lamm : sub
[ Gun] låmme = lamm : sub
70%, (40; 0; 30; 0); 0%; 0%

låntôver = i genomsnitt : adj
83%, (66; 0; 8; 8); 0%; 16%

lädda = vagnshäck; sidoläm på 
vagn : sub
[ Fag].191 lädder -a ~ l`æder = enkel 
vagnshäck på arbetsfordon

[ PvM].119 läddehäck = vagnskorg till en höstvagn 
-- lädder är sidostycken

[ Gun] lädda = vagnshäck att köra säd eller hö med : 
sub

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

läddevang = hövagn; sädvagn : 
sub
[ PvM].119 läddehäck = vagnskorg till en höstvagn 

-- lädder är sidostycken
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

läddika = sidolåda i klädeskista 
: sub
[ Fag].191 läddika ~ l`æddik|a = lien 
låda (särskilt en sådan anbragt på 
tvären i en stor kista)

[ Skog] läddika = f. sidolåda i en klädeskista till 
förvarande af nipper och andra småsaker; dsk. 
Lædike. : sub

[ PvM].119 läddika = liten sidolåda i bondens kläd-
kista, vari nipper etc förvarase

[ Gun] läddika = låda i kista : sub
100%, (83; 0; 8; 8); 0%; 0%

läjder = liggsäd : sub
[ Gun] läjder = liggsäd : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

läkebla = groblad; Plantago ma-
jor : sub
[ Fag].191 läkeblad ~ l`ækeblà = bladen 
av Plantago major

[ Gun] läkebla = groblad : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

löpsa = skena, släpa iväg : verb
[ PvM].122 löpsa = skena : verb
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 33%

löske = ensam (= singel) karl/
kvinna : sub
[ Fag].194 löske ~ l`øske = utan lass
[ PvM].122 löske = lös (om hästar); lös; rörlig; le-

dig; ogift; kringstrykande : adj
[ Gun] löske = tomgång : sub
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100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

ma = våt mark; mad : sub
[ Fag].195 mad ~ ma = mad
[ Gun] ma = mad : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

maja = pryda : verb
[ Fag].195 maja ~ màj|a = pryda med 
grönt och blommor

[ Skog] maja = v. pryda hus, stugan eller kyrkan med 
löf (maj); dsk. Maje. : verb

[ PvM].123 maja = pryda med löv och kvistar : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

makta = mäkta; orka : verb
[ Fag].196 makta ~ màkt|a = mäkta; 
förmå; rå med

91%, (58; 0; 16; 16); 0%; 8%

manen = månen : sub, best
[ Fag].210 måne ~ mán|e = måne
[ Gun] manen = månen : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

markeligt = märkligt : adj
[ Fag].211 märklig ~ márkeli = märklig
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

marklass = gå fågelvägen; gena 
: verb
[ Fag].197 markleds ~ màrkláis = mark-
leds

83%, (66; 0; 8; 8); 0%; 8%

markless, se marklass
[ Gun] markless = fågelvägen, t. ex. “gå markless 

över markerna” : adv
100%, (66; 33; 0; 0); 0%; 0%

markäten = maskäten : adj
[ Fag].198 markäten ~ màrk´æt|en = mask-
äten; illa medfaren

91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

marr = sto : sub
[ Fag].198 marr ~ mar = märr; sto
[ Gun] marr = märr : sub
100%, (91; 0; 0; 8); 0%; 0%

marten = marknad : sub
[ Fag].197 marknad ~ màten = marknad
[ Gun] mâ(r)ten = marknad : sub
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

martnen : sub, best, se marten
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

marvase = häxkvast på björk : 
sub
[ Fag].197 marevase ~ màreváse = en 
sjuklig bildning på börk och andra 
träd bestående av en tätt hopgytt-
rad samling av kvistar kallas và-
se, en sådan upphängd i stall 
eller ladugård troddes fördriva 
maran.

[ Gun] marvase = häxkvast (björk) : sub
100%, (58; 16; 25; 0); 0%; 0%

masa = röra sig långsamt : verb
[ Fag].198 masa ~ màs|a = vara lat; 
trög

[ Gun] masa = röra sig långsamt/ ovilligt : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

masit = ansträngande; sträv : adj
[ Fag].198 masig ~ màsi = tröttande (så-
dan att den masar)

[ Gun] masi = ansträngande : adj
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

matalåja = ingen matlust : sub
[ Fag].199 matleda ~ màtalái|a
100%, (41; 25; 33; 0); 0%; 0%

mek = mig : pron
[ Fag].202 mig ~ mek = mig
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

melis = strösocker : sub, plur
[ Fag].201 melis ~ mélis = socker
[ Gun] melis = strösocker : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

merafta = mat/smörgås på efter-
middagen : sub
[ Fag].201 merafton ~ mèráfta = afton-
vard; ett mellanmål som äts 18-19 
om sommaren och som förr utgjordes 
av en brödskiva med ett slags so-
vel, men som nu består av kaffe 
med dopp

[ Gun] merafta = eftermiddagskafferast : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

messhapp = misstag : sub
[ Fag].203 misshapp ~ mèsháp = misstag
[ PvM].127 misshappas = misslyckas; hända ge-

nom olycka : verb
[ Gun] messhapp = misstag : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

messlynter = missbelåten : adj
[ Fag].203 misslynt -er ~ mèsl´ynt
[ Gun] messlynter = misslynt : adj
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

met, se vaort
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

mi, se vaort
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

min, se vaort
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

mina, se vaort
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

mjål = mjöl : sub, plur
[ Fag].204 mjöl ~ mjul = mjöl
[ Skog] mel = n. mjöl; dsk. Meel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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mjälk = mjölk : sub, plur
[ Fag].204 mjölk ~ mjølk; (mjælk) = 
mjölk

[ Skog] mälk = f. mjölk; dsk. Melk. : sub
[ PvM].131 mjälk (norra Halland) = mjölk : sub, fem
[ Gun] mjälk = mjölk : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

môka = gödsla ut : verb
[ PvM].131 möga, möka = träcka : verb
[ PvM].130 måka, måga = bortföra gödsel ur stallet 

: verb
[ Gun] môka = mocka; gödsla ut : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

môkeskyffel = gödselskyffel : 
sub
[ Gun] môkesköffel = skyffel för utgödsling : sub
100%, (91; 0; 0; 8); 0%; 0%

mola = värka : verb
[ Fag].206 mola ~ mòla = småvärka
[ Gun] mola = arbeta sakta men flitigt : verb
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

momla = tala otydligt : verb
[ Fag].208 mumla ~ mùml|a = mumla
[ Gun] momla = mumla : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

mon dä = jasså, säger du det
100%, (70; 20; 10; 0); 0%; 0%

monde = säger du det
[ Fag].210 månne det ~ mud´æ = tvivel; 
överraskning; misstro

[ Gun] mon dä = jasså, säger du det : interj
100%, (50; 25; 16; 8); 0%; 0%

monraje = god talförmåga : sub
[ Fag].208 munreda ~ mùnarái|a; mùn-
rái|e = munvighet

[ Gun] monraje = person med god talförmåga; 
snackesam : sub

100%, (50; 25; 25; 0); 0%; 0%

môre = morgon : sub
[ Gun] môre = morgon : sub
[ Fag].206 morgon ~ møre = morgon : sub
100%, (80; 10; 10; 0); 0%; 0%

morlösa = matstrupe på djur : 
sub
[ Gun] morlösa = matstrupe på djur : sub
[ Fag].206 morlösa ~ mòl´øs|a = matstru-
pe (hos kreatur) : sub

[ PvM].128 morlösan = matstrupen : sub
40%, (40; 0; 0; 0); 0%; 60%

môrsa = vila i skymningen : 
verb
[ Gun] môrsa = vila i skymningen : verb
90%, (70; 10; 10; 0); 0%; 10%

morta = mört (biol. ) : sub
[ Fag].213 mört ~ mùt|a
[ Gun] môtta = mört : sub
83%, (50; 8; 25; 0); 0%; 16%

môrtna = mörkna : verb
[ Fag].213 mörkna ~ m`øtn|a
[ Gun] mô(r)tna = mörkna : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

môrtninga = på kvällen : adv
[ Fag].213 mörkning -a ~ m`øtning = 
mörkning

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

morvase = snören eller rep som 
är svåra att reda ut : sub
58%, (41; 8; 8; 0); 0%; 41%

môs = mossa : sub
[ Fag].207 mossa ~ m`øs|a = mossa
[ Gun] môs = mossa : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

môsadra = kärrdrag : sub
[ Gun] môsadrag = kärrdrag : sub
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

môsahomlor = liten humleart 
(biol. ) : sub, plur
[ Gun] môsahomla = lågmäld otydligt talande per-

son : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

môsalägge = mosslagg : sub
[ Fag].207 mosslagg ~ m`øsaláge = mos-
slagg

[ Gun] môsalagg = mosslagg : sub
91%, (66; 16; 8; 0); 0%; 8%

motten = stött : adj
[ Fag].209 motten ~ mùt|en = misslynt; 
stött; sur

[ Gun] motten = förargad; stött : adj
91%, (66; 8; 16; 0); 0%; 8%

mulakasse = munkorg (för häst 
eller oxe) : sub
[ Fag].207 mulkasse ~ mùlakáse = mulkorg
[ Gun] mulakasse = munkorg för häst eller oxe : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

målet = mulet : adj
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

mäj = med (för släde) : sub
[ Fag].199 med ~ mæj = slädmed
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

mäj = lie med vinge att slå säd 
med : sub
[ Gun] määj = lie med vinge att slå säd med : sub
40%, (20; 0; 10; 10); 10%; 40%

möe = mycket : adv
[ Fag].209 mycket ~ m`øet; m`øe = mycket
[ PvM].131 möget (Skällinge) = mycken; mycket; 

många
[ Gun] möe = mycket : adv
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

naboe = granne : sub



36
[ Gun] naboe = granne : sub
[ Fag].213 nabo ~ nàbo = nabo : mask
[ Skog] nabo = m. granne; dsk. Naboe. : sub
[ PvM].132 nabo = granne : sub
100%, (70; 20; 10; 0); 0%; 0%

nejka = neka : verb
[ PvM].133 nejka = neka : verb
100%, (75; 8; 8; 8); 0%; 0%

nerförli = nedförsbacke : sub
[ Gun] neföli = nedförsbacke : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

nimmen = behändig : adj
[ Gun] nimmen = behändig : adj
[ Fag].218 nimmen ~ nìm|en = kvick, be-
händig, begåvad

[ PvM].134 nemm; nimmer = ha lätt att fatta : adj
22%, (22; 0; 0; 0); 0%; 77%

nissta = (att besöka och ha med 
sig) förning/mat : verb
[ Fag].218 nista ~ nìst|a = då en hustru 
fött barn bjuder god sed att hen-
nes gifta kvinnliga släktingar och 
vänner medförande rika gåvor av 
kakor o dyl besöker henne innan 
hon stigit upp ur barnsängen

[ PvM].134 nesta, nästa = lämna matvaror i för-
äring, t ex åt en barnsängskvinna

58%, (41; 0; 16; 0); 0%; 41%

nôna = viska; göra grimas : verb
[ Gun] nôna = viska; göra grimas : verb
[ Fag].220 nyna ~ n`yna = göra miner : 
verb

80%, (50; 0; 30; 0); 0%; 20%

nônsin = någonsin : adv
[ Fag].221 någonsin ~ n´ønsti = någonsin
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

nôt = något : pron
[ Gun] nôet = något : pron
[ Gun] nôt = något : pron
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

nynte = teckna med ögonen : 
verb, imp
[ Fag].220 nyna -te ~ n`yna = göra miner
[ Gun] nynte = teckna med ögonen åt någon : verb
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

nytänne = nymåne : sub
[ Fag].221 nytände ~ n`yt´æn|e = nymåne
[ Gun] nytänne = nymåne : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

nä = avtagande, t. ex. “månen är 
i nä” : adj
[ Gun] nä = avtagande, t. ex. “månen är i nä”
[ Fag].222 nä ~ næ = nedan (om månen)
60%, (50; 10; 0; 0); 0%; 40%

näggla = nagel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

näjken = naken : adj

[ Fag].213 naken. uttal n`æk|en = naken
[ Gun] näken = naken : adj
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 0%

näjsabränna = näsbränna : sub
[ Gun] näsabränder = näsbränd : adj
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 8%

näjvastor = liten person : sub
[ Gun] nävastor = liten person : adj
75%, (58; 8; 8; 0); 0%; 16%

närtyken = närgången : adj
[ Gun] närtyken = närgången : adj
[ PvM].137 närtyken = närgången; dristig : adj
100%, (70; 10; 20; 0); 0%; 0%

nätter = må bra : adj
[ Fag].223 nättäten ~ n`æt´æt|en = den 
(människa eller husdjur) som äter 
lite och ändå håller sig vid hull 
och krafter

[ Gun] nätter i maten = person som äter lite
%, (; ; ; ); %; %

nätter = liten i maten : adv
[ Fag].223 nättäten ~ n`æt´æt|en = den 
(människa eller husdjur) som äter 
lite och ändå håller sig vid hull 
och krafter

[ Gun] nätter i maten = person som äter lite
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

nätter pao = liten på : adv
83%, (58; 16; 0; 8); 8%; 0%

nöbedd = nödbedd : adv
[ Gun] nöbedd = nödbedd : adj
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

nöja = träklubba : sub
[ Fag].224 nödja ~ n`øj|a = stor klubba
[ PvM].137 nödja (södra Halland) = stor träklubba : 

sub, fem
[ Gun] nöja = träklubba : sub
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 0%

nötaflua = nötfluga (sitter på 
nötkreatur eller hästar) : sub
[ Fag].224 nötfluga ~ n`øtaflúa = fä-
fluga; Hippobosca equina

[ Gun] nötaflôga = nötfluga : sub
[ Gun] nötaflua = nötfluga : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

nötta te = tjäna till : verb
[ Fag].221 nyttja till ~ nøta_té = tjäna 
tillm duga till

[ PvM].136 nytta = gana; vara till nytta
[ Gun] nötta te = tjäna till : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

nöttja = nyttiga : adj
[ Fag].221 nyttig -a ~ n`øti
[ Gun] nöttja = nyttja : verb
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

ôffer = offer : sub
[ Fag].226 offer ~ ́ øf|er = offer (endast 
i beteckningen kollekt)
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100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

ogge = tandstump, avverkt eller 
på annat sätt kvarsittande : sub
[ Fag].389 ugge ~ òg|e = avbruten eller 
avvärkt kvarsittande tandstump; 
tandrot

[ PvM].138 ogge = den kvarsittande roten på en av-
slagen tand : sub, mask

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ogge = dåligt kvistad gren : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 8%; 0%

oggla = slöar : verb
[ Gun] oggla = slöa : verb
100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

om sek = snål : adj
[ Fag].230 om sig ~ _úm_se = snål; närig
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ongar : sub, plur, se onge
[ Gun] onga = ungar : sub
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

onge = unge : sub
[ Fag].302 unge -a; utal òng|e = barn (främst skol-

barn etc); djurunge
[ Gun] onge = unge : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

onken = unken : adj
[ Fag].302 unken ~ òngken
[ PvM].210 unken = skadad av fukt till lukt och 

smak : adj
[ Gun] onket = unket : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

onnakrafta = något som är djä-
vulspåverkad : sub
50%, (41; 0; 8; 0); 0%; 50%

onneli = underlig : adj
[ Gun] onneli = underlig : adj
[ Fag].391 underlig ~ ùneli = underlig
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

onner = ond : adj
[ Fag].232 ond -er -t ~ on = ond; vred; då-
lig; smärtsam; illasmakande

[ Gun] onner = ond; arg : adj
100%, (66; 8; 25; 0); 0%; 0%

onner = under : prep
[ Fag].390 under ~ úner = under (rikt-
ning)

91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 0%

onner = under  (-verk) : sub
[ Fag].390 under ~ ún|er = underverk
91%, (75; 8; 8; 0); 8%; 0%

onnhet : sub
90%, (63; 18; 9; 0); 0%; 9%

ont = smaka dåligt : verb
[ Fag].232 ond -er -t ~ on = ond; vred; då-
lig; smärtsam; illasmakande

[ Gun] ont = illa, t. ex. “smaka ont” : adv
91%, (91; 0; 0; 0); 8%; 0%

onötti = onyttig : adj
[ Fag].232 onyttig ~ ùnöti
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

opplässe = stock där båda än-
darna är upplagda : sub
[ Fag].193 lässe ~ l`æs|e = lass; tyngd; 
börda

91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

orma = djävla, t ex ett orma liv : 
adj
91%, (75; 0; 16; 0); 0%; 8%

orren = frusen : adj
[ Gun] orren = frusen : adj
70%, (70; 0; 0; 0); 0%; 30%

oss : pron, se mek
[ Fag].115 honom ~ h`ømen; hànom
[ Gun] hanôm = honom : pron
%, (; ; ; ); %; %

oxa = utrymmet under takfoten 
inne i huset : sub
[ Fag].238 ox -a ~ òks = nedersta kanten 
av ett (sadel-) tak

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pajk = pojke : sub
[ Fag].249 pojke ~ paik
[ Gun] pajk = pojke : sub
100%, (75; 0; 8; 16); 0%; 0%

palmer = videkvistar : sub, plur
[ Gun] palmer = videkvistar : sub, plur
[ Fag].239 palma ~ pàlm|a = sälgens 
blomhänge : fem

70%, (60; 0; 10; 0); 0%; 30%

panker = vägglus : sub, plur
[ Fag].239 panka ~ pàngk|a = vägglus
[ Gun] panker = vägglöss : sub, plur
50%, (33; 0; 16; 0); 0%; 50%

pannedôpp, se pannemat
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 16%

pannemat = fläskkött med mjöl 
och mjölk : sub
[ Fag].239 panndopp ~ pànedøp = i det 
flott som bildas då man stekt 
fläsk på en panna slås lite mjölk 
som får koka upp

[ Gun] pannemat = fläskflott rett med mjöl och 
mjölk : sub

90%, (63; 18; 0; 9); 0%; 9%

pao = på : prep
[ Fag].255 på ~ pau = på
100%, (83; 0; 8; 8); 0%; 0%

paok, se pajk
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%
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paole = påle : sub
[ Fag].256 påle ~ paul|e
[ PvM].147 päl = påle : sub, mask
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

part = fjärdedel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pas = arbetspass : sub
[ Fag].241 pass ~ pas = pass; tid
83%, (50; 25; 8; 0); 0%; 16%

pasjaser, se pasjasier
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

pasjasier = (påhittade) historier 
: sub, plur
[ Fag].241 paschasa -er ~ paschás|a = be-
rättelse; historia

100%, (75; 0; 25; 0); 0%; 0%

patta = dia : verb
[ Fag].242 patta ~ pàt|a = dia; suga
[ Gun] patta = dia : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pattagran = gran med ljuver 
(svulster runt grenrötterna) : 
sub
83%, (75; 0; 8; 0); 0%; 16%

patte = bröst : sub
[ Fag].242 patte ~ pàt|e = spene; bröst
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pel = det obetydligaste : sub
[ Fag].242 pel ~ pel = grand; smula; nå-
got mycket litet

[ PvM].141 pel = det ringaste, obetydligaste : sub, 
neutr

0%, (0; 0; 0; 0); 0%; 100%

peleckter = kräsen : adj
[ Gun] peleckter = kräsen : adj
[ Fag].242 pelecken ~ pelék|en = kinkig; 
noga; nogräknad

30%, (20; 10; 0; 0); 10%; 60%

pella = pilla (på) : verb
[ PvM].141 pela = peta; rota : verb
[ Gun] pella = pilla; plocka : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

pellisjet = väldigt lite : adv
[ Fag].242 pelesket ~ peleschét; smula; 
grand; något ytterst obetydligt

41%, (25; 0; 8; 8); 0%; 58%

pellusker = slags ärtväxt : sub, 
plur
90%, (70; 0; 20; 0); 0%; 10%

peppla = massor av grodyngel : 
sub, plur
[ Fag].244 pippla ~ pèpl|a = bubbla upp; 
rinna över

[ Fag].244 pippling ~ pèpling = grodunge 
i larvstadiet

90%, (72; 9; 9; 0); 0%; 9%

peppling = grodyngel : sub
[ Fag].244 pippling ~ pèpling = grodunge 
i larvstadiet

[ Gun] peppling = grodyngel : sub
83%, (75; 0; 8; 0); 0%; 16%

permedikel = pendel : sub
[ Fag].242 perpendikel ~ parpedék; pal-
medék; parmedék = pendel i en 
klocka

[ Gun] perpedickel = pendel i klocka : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

pessekula = märr; sto (allvar-
ligt) : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

pessekula = kvinna : sub
41%, (8; 8; 25; 0); 8%; 50%

pessemyra = rödmyra : sub
[ Gun] pessemyra = rödmyra : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pesseråska = sto som ofta 
stannar för att kasta vatten : 
sub
[ Gun] pesseroska = smädeord för sto och kvinna : 

sub
75%, (41; 8; 25; 0); 0%; 25%

pesseveka = fruntimmers-
vecka : sub
[ Gun] pessevecka = fruntimmersveckan p.g.a. regn 

: sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

peteter, se potater
[ Fag].250 potatis -er ~ pet´æt|a = potatis 
- ytterst ovanligt

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

pigg = böld; finne : sub
[ Fag].243 pigg ~ pig = pigg; tagg; böld
[ Gun] pigg = böld : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pilsk = kåt : adj
[ Gun] pilsk = kåt : adj
58%, (33; 0; 25; 0); 8%; 33%

pina mäet = stå ut med : verb
[ Gun] pina mä = stå ut med : verb
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

pinso = igelkott : sub
[ Fag].244 pinnso ~ pìnsó = igelkott
[ PvM].142 pinnso = igelkott : sub, fem
[ Gun] pennaso = igelkott : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

pirevall = jominnsann : adv
[ Fag].244 pirovall ~ pìrovál = bekräf-
telseord; halv svordom; uttrycker 
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försmädligt medgivande; ungefär 
“gärna det”

100%, (75; 0; 25; 0); 0%; 0%

pirka, se lua
[ Gun] pirka = mössa : sub
66%, (58; 0; 8; 0); 0%; 33%

pisa = katt : sub
[ Fag].245 pisa ~ pìs|a = katta
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pisonge = kattunge : sub
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

pjättety = lie med bågformat 
tygklätt påhäng för att fösa un-
dan strån : sub
[ Fag].245 pjätt ~ pjæt. = mejebåge; en 
ställning av smala, böjda käppar 
och tyg att fästa på liens orv vid 
avtagning av säd och avsedd att 
lägga sädesstråna i viss ordning

[ Fag].246 pjättetyg ~ pj`ætet´y = orv med 
påsatt lie och påsatt pjätt

[ PvM].143 pjätta = avhugga säd, så att den huggna 
förs mot den kvarstående

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pladaska, se bladaska
100%, (66; 8; 25; 0); 0%; 0%

plata = platta : sub
[ Fag].247 platta ~ plàt|a = platta; fla-
ta

[ Skog] plada = f. tunn lapp af tyg, bräder, järnplåt 
hvarmed något lagas; dsk. Plade. : sub

[ PvM].143 plada = tyglapp; bräder; plåt : sub, fem
58%, (33; 8; 8; 8); 8%; 33%

plata = dynga : sub
75%, (66; 8; 0; 0); 0%; 25%

pleja = pläga : verb
[ Fag].249 pläga ~ pl`æj|a = förpläga; 
undfägna

100%, (75; 0; 25; 0); 0%; 0%

pleta = tälja : verb
[ Fag].247 pleta ~ plèt|a = tälja; kar-
va; skriva

83%, (66; 8; 8; 0); 8%; 8%

plösa : sub, se 
50%, (50; 0; 0; 0); 0%; 50%

pôsadynga = konstgödsel : sub
[ Gun] pôsaskit = konstgödning : sub
[ Fag].462 påsgödsel ~ p`øsaj´ø = konst-
gödsel : sub

91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 0%

postelin = porslin : sub, plur
[ Fag].249 porslin ~ postelín = porslin
[ Gun] postelin = porslin : sub
100%, (83; 0; 8; 8); 0%; 0%

pota = ympa : verb
[ Fag].250 pota ~ pòt|a = ympa

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

potater = potatis : sub
91%, (66; 0; 25; 0); 8%; 0%

pôtta, se påtta
[ Fag].258 pötta ~ p`øta = knuffa; stöta
[ PvM].146 pötta = stöta till; skuffa : verb
[ Gun] potta = knuffa; stöta : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pottla = sjuda : verb
[ Gun] pottla = sjuda; småkoka : verb
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

prang = vrå : sub
[ PvM].144 prang = trång gång mellan två husväg-

gar : sub, fem
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

preka = sticka : verb
[ Fag].251 preka ~ prèk|a = peta; sticka 
(i något)

[ PvM].144 preka = peka; sticka lätt : verb
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

präcka = predika : verb
[ Fag].253 präcka ~ pr`æk|a = predika
[ PvM].145 präka; präcka = predika : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

präjel = slaga : sub
[ Fag].253 prägel ~ pr`æjel; tröskslaga
[ Gun] präjel = slaga : sub
83%, (50; 16; 16; 0); 8%; 8%

präl, se präjel
[ PvM].145 präl = slaga; slagval : sub, mask
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

prältröska = tröska med slaga 
på logen : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pusta = stund; arbetspass : sub, 
best
[ Gun] puste = arbetspass : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

pusta = vilopaus : sub, best
[ Fag].254 puste ~ pùst|e = vilostund 
mellan två arbetstider

%, (; ; ; ); %; %

puta = kudde : sub
[ Fag].254 puta ~ pùt|a = kudde; dyna
[ Gun] puta = kudde : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

putevar = örngott : sub
[ Fag].254 putvar ~ pùtevár = örngott
[ Gun] putevar = örngott : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

putta, se påtta
[ Fag].258 pötta ~ p`øta = knuffa; stöta
100%, (72; 9; 0; 18); 0%; 0%

pyrken = trumpen : adj
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[ Fag].254 purken ~ pùrk|en = purken
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

pytta = höna : sub
[ Fag].255 pytta ~ p`yt|a = höna
[ PvM].146 pytta = höna : sub, fem
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

påcker = den lede : sub
[ Gun] påcker = den lede : sub
[ Fag].249 pocker ~ pòker = djävul : 
mask

33%, (0; 0; 11; 22); 0%; 66%

påk = pojke : sub
[ Gun] påk = pojke : sub
[ Fag].256 påk ~ påk = pojke : mask
100%, (66; 0; 22; 11); 0%; 0%

påkasta = den omgång säd man 
tröskade åt gången : sub
[ Gun] påkasta = den omgång säd man tröskade åt 

gången : sub
44%, (44; 0; 0; 0); 0%; 55%

påstaeli, se ajnbak
[ Fag].257 påståelig ~ pòstóeli = envis
81%, (63; 18; 0; 0); 9%; 0%

påthärsken = besvärlig (om 
person) : adj
[ Gun] påthärsken = besvärlig (om person) : adj
33%, (11; 0; 11; 11); 0%; 66%

påtta = knuffa : verb
[ Fag].258 pötta ~ p`øta = knuffa; stöta
90%, (63; 18; 9; 0); 0%; 0%

päer, se potater
[ Gun] päer = potatis : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

päjk = pojke : sub
[ Gun] päik = pojke : sub
[ Fag].249 pojke ~ paik
88%, (44; 0; 22; 22); 0%; 11%

päl = tjuderpåle : sub
[ Fag].257 päl ~ pæl = påle; tjuderpåle
[ PvM].147 päl = påle : sub, mask
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

pärefar = potatisfåra : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

päremos = potatismos : sub
[ Gun] päremos = potatismos : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

päreträ = päronträd : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

päräpple = fröhus till potatis - 
på blasten, oätlig : sub
[ Fag].258 päräpple ~ p`ær`æple = frukten 
hos potatis

90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

rabbe = udde i åker som är svår 
att odla : sub
[ PvM].149 rabbe = rudera efter en mur eller 

stengärdesgård : sub, mask
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

rackare = en man som kastrerar 
unghästar eller hästar med 
dåligt status : sub
[ Fag].259 rackare ~ ràka|re = rackare; 
okvädingsord

63%, (45; 9; 9; 0); 0%; 36%

radde = en rad : sub
[ PvM].150 radd; radde = tortrasa; trashank : sub, 

mask
[ PvM].150 radda = lång rad; lång hop; remsa
45%, (27; 0; 9; 9); 9%; 45%

radänga = radda eller hel rad : 
sub
[ Fag].259 radänga ~ rad´æng|a = lång 
rad

90%, (54; 9; 18; 9); 9%; 0%

raffel = tyg som fallit isär : sub
[ Fag].259 raffel ~ ráfel = sticktyg som 
är avsett att rafflas upp för att 
spinnas ånyo

100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

raja = tillreda : verb
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

rajnt = javisst så var det
83%, (50; 8; 16; 8); 0%; 16%

rajnt = rent : adj
[ Fag].263 ren -t ~ rain = ren
[ Gun] raint = rent : adj
83%, (58; 8; 0; 16); 0%; 16%

rajnt tjongen = helt tvungen : 
adj
[ Fag].384 tvungen ~ tjòng|en = tvungen
[ Gun] raint tjongen = helt tvungen : adj
100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

rajssle = sammanknådad talg-
klump : sub
[ Gun] raissle = sammanknådad talgklump : sub
[ Fag].264 ressla ~ ràisl|a = hackad och 
knådad talg : sub

40%, (30; 0; 0; 10); 0%; 60%

rajsslehö = ängshö : sub
[ Gun] raisslehö = ängshö : sub
80%, (70; 10; 0; 0); 0%; 20%

raka = räfsa : sub
[ Fag].260 raka ~ ràk|a = räfsa
[ PvM].150 raka = räfsa : verb
[ Gun] raka = räfsa : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

raka = räfsa : verb
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[ Fag].260 raka ~ ràk|a = räfsa
[ PvM].150 raka = räfsa : sub, fem
[ VgF].32 rak ~ rak = vad som räfsas 
tillsammans (om slaget gräs o. d.) 
: neutr

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

rakesa = person som räfsar : sub
[ Fag].260 rakesa ~ ràkes|a = räfserska; 
kvinna som räfsar

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ralla = ränna, t ex en ränna att ta 
ned potatis i källaren med : 
sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rann = rand : sub
[ Fag].260 rand ~ ran = rand
[ Gun] rånn = rand : sub
100%, (75; 0; 25; 0); 0%; 0%

rannet = randig : adj
[ Fag].261 randet ~ ránet = randig
[ Gun] rånnet = randig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

raock = rock : sub
[ Fag].267 rock ~ rauk = rock
83%, (50; 8; 16; 8); 0%; 8%

rawar = raglar : verb, pres
[ Fag].259 ragla ~ ràwl|a
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 8%

rebba = ribba : sub
[ Fag].265 ribba ~ rèb|a = ribba
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

regnkraoka = spillkråka : sub
[ Gun] regnkråka = spillkråka : sub
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

rejn, se råne
75%, (66; 0; 8; 0); 0%; 8%

repp = hugskott : sub
[ PvM].152 repp = tidsmoment : sub, mask
25%, (8; 0; 8; 8); 0%; 75%

reppa = rappa; skynda : verb
[ Fag].261 rappa ~ ràpa = skynda
[ Skog] reppa = v. skynda, ila, hasta; isl. Hrippa. : 

verb
[ PvM].152 reppa = ila; skynda på : verb
66%, (41; 16; 0; 8); 0%; 25%

reppla = reparera : verb
[ Fag].264 reppa; utal rèp|a = reparera; laga
41%, (25; 8; 8; 0); 0%; 58%

ressel = såll : sub
[ Fag].266 rissel ~ rés|el = stort såll 
använt vid rensning av säd

[ PvM].153 ressel, rissel = grovt såll (till sädens 
rengörande) : sub, neutr

[ Gun] ressel = sädessåll : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 8%; 0%

ressla, se ressel
[ Skog] resla = f. löfruska; isl. Hrisla. : sub
[ Gun] ressla = grovsålla säd : verb
91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

ressle, se ressel
[ Fag].266 rissel ~ rés|el = stort såll 
använt vid rensning av säd

100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

resslike = det som är kvar efter 
sållning av agnar med tröska : 
sub
[ Fag].267 risslie ~ rèsli|e = agnar och 
dylikt som stannar kvar i risslet

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

resta = rista; skaka : verb
[ Fag].267 rista ~ ríst|a = inrista
[ Gun] resta = rista; skaka : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

rev = revben : sub
[ Fag].264 rev ~ rev = revben
[ PvM].152 rev = revben : sub, neutr
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

revel = tvärslå : sub
75%, (50; 16; 8; 0); 0%; 16%

revja = reva (i tyg) : sub
[ Gun] revja = reva : sub
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

rialock = halmband runt neken 
för att hålla ihop den samt en 
ytterligare ända att fästa neken 
med : sub
[ Fag].265 rialock ~ rìalók = då säden 
vid skörden bindes till neker tas 
sädesstrån tas bandet som utgörs 
av en lock sädesstrån alltid för 
långt så att ena änden räcker un-
gefär 3 dm utanför knuten, det är 
rialocken och med den bindes neken 
fast vid rien

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

riatavla = bock att stå på för att 
nå upp på rien : sub
[ Fag].265 riatavla ~ rìatávla = en fyr-
benad täligen hög tavla att stå på 
för den som riar

[ Gun] riatavla = bock att stå på vid sädkrakning : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ricka = vicka; flytta : verb
50%, (25; 0; 25; 0); 8%; 41%

rie = stake för rietorkning : sub
[ Fag].265 rie ~ rì|e = en ca 3m lång 
stör som med sin tjockare ände 
fästes stadugt i åkern och på vil-
ken nekerna för att torka fast-
binds parvis med rialocken
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[ PvM].153 rie = trädstång på vilken säd upphängs 
till torkning

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

risa = rensa från ris : verb
[ PvM].153 risa = rensa ängar etc från löv och ris : 

verb
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

riva = räfsa : sub
[ Fag].267 riva ~ rìv|a = räfsa
[ PvM].153 riva = räfsa med trätänder : sub, fem
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rivelse = potatismassa vid stär-
kelsetillverkning : sub
[ Gun] rivelse = potatismassa vid stärkelsetillverk-

ning : sub
80%, (80; 0; 0; 0); 10%; 10%

rojnt tjongen, se rajnt tjongen
[ Fag].384 tvungen ~ tjòng|en = tvungen
91%, (83; 0; 0; 8); 0%; 0%

rollta = liten kraftig flicka : sub
[ Fag].270 rulta ~ rùlt|a = rulta
[ Gun] rulta = kort tjock kvinna : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rompedra = person som är ef-
terhängsen : sub
[ Fag].270 rumpdrag ~ rùmpedrá = 
rumptånge; människa (särskilt 
barn) som efterhängset söker en 
annans sällskap

[ Gun] rompedra = efterhängset barn : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rompetangen = nedersta 
svanskotan : sub
[ Gun] rompetången = nedersta svanskotan : sub
83%, (75; 0; 8; 0); 0%; 16%

ronala = vagnshäck för säd : sub
[ Gun] ronala = vagnshäck för säd : sub
[ Fag].274 råne ~ rån|e = vagnshäck 
gjord av spjälar : sub

[ PvM].156 råne; rönne = flat vagnsbotte av smala 
bräder skjutande över hjulen. Norr om Halmstad 
för köra säd, hö, torv etc : sub

66%, (11; 11; 33; 11); 0%; 33%

rônnsi = rödbrusig efter utevis-
telse : adj
[ Gun] rônnsi = rödbrusig efter utevistelse : adj
[ Fag].277 rödna ~ r`øn|a = rodna
40%, (20; 0; 20; 0); 0%; 60%

rossla (onna) = bestyra; fixa; 
dona : verb
75%, (50; 8; 16; 0); 8%; 16%

ryckta bina = sköta bina : verb
[ PvM].156 rykta; rökta = sköta; vårda : verb
58%, (25; 16; 0; 16); 0%; 41%

ryckta ellen = sköta elden : 
verb
[ PvM].156 rykta; rökta = sköta; vårda : verb
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

råcka = rucka; flytta : verb
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

råjnt, se rajnt
100%, (75; 16; 0; 8); 0%; 0%

råka = spillning, t ex ko råka : 
sub
[ Gun] rôka = koblaffa : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

råka = hitta vägen : verb
[ Fag].274 råka ~ rauka = råka
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

råne = vagnshäck för säd : sub
[ Fag].274 råne ~ r`åne = vagnshäck 
gjord av spjälar

[ PvM].156 råne; rönne = flat vagnsbotten av smala 
bräder som skjuter ut över hjulen

91%, (91; 0; 0; 0); 8%; 0%

råne = vägren : sub
54%, (54; 0; 0; 0); 0%; 18%

rås = dyhål : sub
[ Fag].274 rås ~ rås = mycket sank och 
dyig mad; vattenpöl på väg

[ PvM].157 rås = sumpigt ställeinom en i övrigt fast 
och torr mark : sub, mask

[ Gun] rås = lervälling : sub
83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 8%

råsen = frusen : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

räelse = stygg person : sub
[ Fag].275 räelse ~ r`æels|e = människa 
som är rälig

[ Gun] räelse = stygg person : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

räkna grebo = pala : verb
[ Fag].97 grebbo ~ grébo = leken gömme -
- den som står “r`æknom grébo”

[ PvM].60 räkna grebo = en barnlek, då en skall upp-
söka och räkna de övriga

41%, (33; 0; 8; 0); 0%; 58%

rälig = ful : adj
[ Fag].275 rälig ~ r`æli = ful; otäck; 
stygg; elak; simpel; avskyvärd; 
syndig

[ PvM].157 rälig; räliger = förskräcklig; ryslig : adj
[ Gun] räli = ful : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rämpling = liten remsa jord : 
sub
83%, (66; 0; 16; 0); 0%; 16%

ränne = höskulle : sub
[ Fag].275 ränne ~ r`æne = uthusvind
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[ PvM].158 ränne = höskulle : sub, neutr
[ Gun] ränne = höskulle : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

rännesjeta = diarré : sub
[ Gun] rännesketa = diarré : sub
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

rävesa = rävhona : sub
[ Gun] rävesa = rävhona : sub
[ Fag].277 rävesa ~ r`æves|a = rävhona : 
sub

90%, (80; 10; 0; 0); 0%; 10%

röggla = lägga upp i en rund hög 
: verb
[ PvM].158 rögla = uppsätta torv, sten etc i små hö-

gar : verb
41%, (16; 0; 16; 8); 0%; 58%

röhöj = rishög : sub
83%, (75; 0; 0; 8); 0%; 16%

röpa = rapa : verb
[ Fag].278 röpa ~ r`øp|a = rapa
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sa : verb, imp, se si
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sack : verb, imp, se sycka
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

sae : verb, pres part, se si
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

sak : verb, pres part, se sycka
66%, (58; 0; 8; 0); 0%; 33%

sakteli = saktelig : adv
[ Fag].279 sakteliga ~ sàkteliga = sakte-
liga

[ Gun] secktéli = saktfärdig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

samt = otydlig på grund av olika 
företeelser såsom dimma, 
imma mm : adj
83%, (66; 8; 8; 0); 0%; 8%

sanka te = rinna till : verb
[ PvM].160 sanka = samla; samka : verb
[ VgF].33 sanka ~ sanka = samla, t. ex. 
sanka grädde till smörkärning

66%, (50; 16; 0; 0); 0%; 33%

sann = sand : sub
[ Fag].280 sand ~ swn = sand
[ Gun] sånn = sand : sub
100%, (75; 8; 8; 8); 0%; 0%

sao = så : verb
[ Fag].353 så ~ sau = så
100%, (66; 8; 25; 0); 0%; 0%

saome : verb, imp, se si
91%, (66; 16; 8; 0); 0%; 8%

saoom vi = såg vi : verb, imp
91%, (66; 25; 0; 0); 0%; 8%

saosticker = takstickor : sub, 
plur
66%, (41; 16; 0; 8); 0%; 16%

sas : verb, imp, se si
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

saw = såg : sub
[ Fag].353 såg ~ saw = såg (verktyg); 
sågverk

[ Gun] sav -et = såg : sub
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

sawa = såga : verb
[ Fag].353 såga ~ sàw|a = såga
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

sejlivat = seglivat : adj
[ Fag].282 seglivad ~ sèjlívat = seglivad
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

sejna ner = segna ned : verb
[ Fag].282 segna ned ~ sèj|na_nár
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

sek = sig : pron
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

seke = liten mosse : sub
[ Fag].282 seke ~ sèk|e = trögt rinnande 
vattendrag

[ Skog] sege = m. sidländ, vattensjuk äng; dsk. Sige. 
: sub

[ PvM].160 sege = kärr bevuxet med gräs : sub, 
mask

83%, (83; 0; 0; 0); 0%; 16%

selasticka = låssprint mellan 
selen och en skakel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

serp = sirap : sub
[ Fag].286 sirap ~ sirp = sirap
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

set, se sin
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

sets = sits : sub
[ Fag].286 sits ~ sets = säte
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

si, se sin
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

si = säga : verb
[ Gun] si - sa - sakt = säga : verb
100%, (75; 16; 0; 8); 0%; 0%

siksa = ko : sub
[ PvM].160 secksa = ko; kviga (smeknamn man ro-

par eller kallar boskapen med) : sub, fem
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%
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sikse = kalv : sub
[ PvM].160 seckse = kalv : sub, mask
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sin, se min
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

sina, se sin
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

sinka = fördröja; sinka : verb
[ PvM].162 sinka; senka = fördröja; uppehålla; drö-

ja : verb
[ VgF].33 sinka ~ seinka = fördröja
[ Gun] sinka = försena : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sinkesamt = ta lång tid : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sire de, se si
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sisare = sax : sub
[ Gun] sisare = sax : sub
[ Fag].286 sisare ~ sìsa|re = liten sax 
: sub

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjabba = pladdra; tjata : verb
[ Fag].286 sjabba ~ sjàb|a = skälla; 
svara genstörtigt; prata dumheter

[ PvM].165 skjabba = smågräla; prata mycketav 
ringa värde : verb

[ Gun] sjabba = pladdra; prata; sladdra : verb
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

sjabbeter = skitfärdig; smutsig; 
smutsig; håller sig oren; dåligt 
klädd : adj
91%, (58; 16; 16; 0); 0%; 8%

sjacker = matt : adj
[ Gun] sjacker = trött : adj
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

sjana = tokig kvinna (nedsättan-
de) : sub
[ Fag].286 sjana ~ sjàn|a = toka; stolla
[ PvM].165 skjanta = enfaldig, halvfånig människa : 

sub, fem
[ Gun] sjana = tokig velig kvinna : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

sjana = storbliga : verb
[ Gun] sjana = storbliga : verb
[ PvM].165 skjana = se eller stirra med förvånad el-

ler tanjlös blick : verb
100%, (70; 0; 30; 0); 0%; 0%

sjanafora = galenskap : sub
[ Gun] sjanafora = galenskap : sub
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 8%

sjane, se sjana

[ Fag].286 sjane ~ sjàn|e = tosing; 
stolle; galning

[ PvM].165 skjante = enfaldig, halvfånig människa : 
sub, mask

[ Gun] sjane = tokig velig man : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

sjaneter = stollig : adj
[ Fag].286 sjanet -er ~ sjànet = galen; to-
sig; rasande

[ PvM].165 skjanig = enfaldig, halvfånig : adj
[ Gun] sjaneter = tokig : adj
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

sjangsera = försämras : verb
[ Gun] sjangsera = försämras : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjaot, se sjåt
[ PvM].165 skjatte; skjase; sjåd; sjåt = enfaldig, 

slarvig, tafatt människa; sjask; våp : sub, mask
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

sjatte = liten, dum och enfaldig 
karl (nedsättande) : sub
[ Fag].287 sjatte ~ sjàt|e = liten och 
dum och enfaldig karl

[ PvM].165 skjatte; skjase; sjåd; sjåt = enfaldig, 
slarvig, tafatt människa; sjask; våp : sub, mask

[ Gun] sjatte = slarvigt klädd person : sub
83%, (58; 16; 8; 0); 0%; 16%

sje = tävla : verb
[ Fag].291 ske ~ kapa_sje = springa 
kapp

[ PvM].164 skee = kappridning : sub, neutr
50%, (33; 8; 0; 8); 0%; 50%

sjejarsgål = kluvna slanor. An-
vänds ofta som raft (lutande 
slanor) i gärdsgårdar : sub
25%, (25; 0; 0; 0); 0%; 75%

sjetaktier = smutsig : adj
[ Gun] sketaktier = smutsaktig : adj
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

sjeten = smutsig : adj
[ Fag].294 skiten ~ sjìt|en = smutsig
[ Fag].294 skiten ~ skèten = som en syn-
nerlig beskedlig, om och icke just 
vacker eufemism för djävulen

[ Gun] sketen = smutsig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjetfull = otrevlig : adj
[ Fag].294 skitfull ~ sjètfúl = som har 
lätta att häva ur sig ovett och 
försmädelser

[ Gun] sketfull = försmädlig; stupfull : adj
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

sjetstövel = dum eller bedräg-
lig person : sub
[ Fag].294 skitstövel ~ sjètst`øvel = 
skällsord med innebörd att veder-
börande ingenting duger till

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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sjickebå = skickebud : sub
[ Fag].292 skickebud ~ sjèkebú = ärende 
åt andra

[ Gun] skickebô = skickebud : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjinnäling = elritsa (biol.) : sub
[ Fag].293 skinnäling ~ sjìn´æling = el-
ritsa; Leuciscus phoxinus

[ PvM].165 skinpulk; skinnäling (Skällinge) = liten 
fisk

75%, (50; 16; 8; 0); 8%; 16%

sjinta = torka upp : verb
[ Fag].293 skinta ~ sjìnt|a = torka (med 
solen)

91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 8%

sjiver = engelska sjukan : sub
[ Gun] sjiver = engelska sjukan : sub
75%, (66; 0; 0; 8); 0%; 25%

sjottling = stackare; ofärdig el-
ler litet lytt person : sub
66%, (50; 8; 0; 8); 0%; 33%

sjåfset = oordentlig : adj
[ Gun] sjåfset = oordentlig : adj
60%, (40; 10; 10; 0); 10%; 20%

sjåpi = räddhågsen : adj
[ Gun] sjåpi = räddhågsen : adj
[ Fag].288 sjåpa ~ sjåp|a = sjåpa : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjåpig = räddhågen : adj
[ Fag].288 sjåpet ~ sjopet = sjåpig
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjåssa = saktfärdig kvinna : sub
[ Fag].288 sjåssa ~ sjòs|a = liten toka 
(används smek- och skämtsam om 
flickebarn)

[ Gun] sjåfsa = oordentlig kvinna : sub
[ Gun] sjåssa = saktfärdig kvinna : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjåsse = saktfärdig man : sub
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

sjåsseter = saktfärdig : adj
[ Gun] sjåsseter = saktfärdig : adj
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

sjåssi = saktfärdig : adj
[ Gun] sjåssi = saktfärdig : adj
100%, (90; 10; 0; 0); 0%; 0%

sjåt = stackare; dumhvud; fipp-
lig mämmiska : sub
[ Fag].288 sjåt ~ sjot = dumhuvud; våp
[ PvM].165 skjatte; skjase; sjåd; sjåt = enfaldig, 

slarvig, tafatt människa; sjask; våp : sub, mask
[ Gun] sjåt = stackare : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjäcka = härma : verb

[ Fag].305 skäcka ~ sj`æk|a = härma för 
att därmed göra spe

[ PvM].169 skäcka = härma; göra föraktliga åtbör-
der : verb

[ Gun] sjäcka = härma : verb
75%, (58; 8; 8; 0); 0%; 25%

sjädda = dimma : sub
[ Fag].305 skädda ~ sj`æd|a = dimma
[ Gun] sjädda = dimma : sub
66%, (50; 8; 8; 0); 0%; 33%

sjäjker, se skakler
[ Fag].289 skaklar ~ sj´æker = skaklar
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 0%

sjäkter = vägglus : sub, plur
[ Fag].305 skäkta ~ sj`ækt|a = vägglus
[ PvM].169 skäkta; skäjta = vägglus : sub, fem
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

själl = mager : adj
[ PvM].169 skäll = tunn; svag; klen : adj
83%, (66; 16; 0; 0); 0%; 16%

själl = (vinden är) bitande : adj
58%, (33; 16; 8; 0); 0%; 41%

själl = tillsägelse : sub
[ Fag].305 skäll ~ sjæl = skäll
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

själl = ljud från bl a hund : sub
[ Fag].305 skäll ~ sjæl = skäll
%, (; ; ; ); %; %

själve den, se den ôlike
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

sjöll = skyldig : adj
[ Fag].304 skyldig ~ sj`øli = skyldig
91%, (66; 8; 16; 0); 0%; 8%

sjölli = skyldig : adj
[ Gun] skölli = skyldig : adj
[ Fag].304 skyldig ~ sj`øli = skyldig : 
adj

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sjönna = skynda : verb
[ Fag].304 skynda ~ sjøn|a = skynda
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

sjörk = gammal häst : sub
[ Gun] sjörk = gammal häst : sub
66%, (41; 8; 16; 0); 0%; 33%

sjörtarock = frack : sub
[ PvM].170 skjört = kjortel : sub, neutr
[ Gun] skörtarock = bonjour : sub
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

skadda, se sjädda
[ Fag].289 skadda ~ skàd|a;  dimma
[ PvM].169 skädda, skadda = dimma; töcken, dim-

ma : sub
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

skafotters = skavfötters : adv
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[ Gun] skafotters = ligga två i samma säng med hu-
vudena åt olika håll : adv

100%, (77; 22; 0; 0); 0%; 0%

skajeter = skavd eller skadat 
(föremål, t ex buske) : adj
90%, (72; 9; 0; 9); 0%; 9%

skajker, se skakler
[ Fag].289 skaklar ~ sj´æker = skaklar
63%, (54; 9; 0; 0); 0%; 27%

skakler = skaklar : sub
[ Fag].289 skaklar ~ sj´æker = skaklar
100%, (63; 36; 0; 0); 0%; 0%

skala = springa iväg : verb
[ Fag].289 skala ~ skàl|a = lopa; 
springa

[ PvM].163 skala = springa; löpa fort : verb
45%, (36; 0; 9; 0); 9%; 45%

skala = barka stock : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skalajarn = barkspade : sub
[ Fag].289 skaljärn ~ skàlejàr = skyffel-
liknande eggverkty att avskala 
barken på stockar

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skamma = skämma : verb
[ Fag].290 skamma ~ skàm|a = skämmas
[ PvM].163 skamma = skämmas : verb
72%, (45; 27; 0; 0); 0%; 27%

skangra = skaka; skallra; dallra 
: verb
[ Fag].305 skångra ~ skàng|a = darra; 
skak; dunka (ej om människor)

[ Gun] skângla = skaka : verb
[ Gun] skângra = skaka : verb
81%, (63; 0; 18; 0); 0%; 18%

skank = ben (på människa såväl 
som djur) : sub
[ Gun] skânk = ben : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skant = trädstam utan grenar : 
sub
[ PvM].164 skant = gammalt, grenlöst, nära 

förtorkat träd
81%, (54; 0; 27; 0); 0%; 18%

skaor = skår, den gata som bil-
das då man slår med lie : sub
[ PvM].168 skår = bredden av liens huggvidd
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

skater = skator (biol.) : sub, plur
[ Gun] skââter = skator : sub
100%, (88; 11; 0; 0); 0%; 0%

skoer = det vidbrända i en gryta 
: sub, plur

[ PvM].165 skova -er = vad som avskaves, avskra-
pas, t ex ur en gryta där något varit kokkat : sub, 
fem

[ Gun] skover = lager; rester, t. ex. vidbrända rester 
i ett kokkärl : sub

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skôlespann = hink för skulor : 
sub
[ Gun] skôlespann = hink för skulor : sub
88%, (66; 11; 11; 0); 0%; 0%

skôlt = skult (på huvudet) : sub
[ Fag].296 skolt ~ skølt = skalle huvud
[ PvM].165 skolt = huvudskål : sub, mask
90%, (63; 0; 27; 0); 0%; 9%

skôlt = kärnhus : sub
[ PvM].165 skolt = det inre av  ett äpple : sub, mask
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

skomma = skumma (som ger 
lödder) : verb
[ Fag].302 skumma ~ skùm|a = i beteck-
ning avtaga grädde förekommer or-
det knappast

[ Fag].69 flöta ~ fl`øt|a = skumma grädde 
av mjölken

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skonke = köksfarstu : sub
[ Fag].303 skunke ~ skòngk|e = mindre 
veranda; förstukvist

[ Gun] skonke = köksfarstu : sub
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

skôpa = springa iväg med långa 
steg : verb
[ Fag].302 skubba ~ skùb|a = skubba; 
springa

81%, (63; 0; 18; 0); 0%; 18%

skôtter, se den ôlike
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

skrabbeter = dålig : adv
[ Fag].297 skrabbig -er ~ skràbet = gam-
mal, skral och orkeslös (om kvinna 
eller husdjur)

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrangli = ranglig; möjlig att 
falla isär : adj
[ Fag].298 skranglig ~ skràngli = skrang-
lig

[ Gun] skrangli = lealös; gänglig : adj
72%, (45; 9; 9; 9); 18%; 9%

skraoe, se den ôlike
[ Fag].301 skråen ~ skr`åen = eutemism 
för djävulen

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

skraoen, se den ôlike
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

skraois = rutten is : sub
66%, (58; 8; 0; 0); 0%; 25%
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skravla = skrävla : verb
[ Gun] skravla = skrävla : verb
[ Fag].302 skrävla ~ skr`ævl|a = skryta 
ohämmat : verb

90%, (60; 30; 0; 0); 0%; 10%

skreffle = gränsle : adj
[ Fag].298 skreffle ~ skrèfle = gränsle
[ Gun] skrefse = gränsle : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrefta = bibeln : sub
[ Fag].298 skrifta ~ skrèft|a = den heliga 
skrift

[ Gun] skrefta = skriften (i allm. bibeln) : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

skrefta = ta nattvarden : verb
[ Gun] skrefta seck = gå till nattvarden : verb
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

skrek : verb, imp, se skrika
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skreket : verb, pres part, se skri-
ka
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skricka = vicka; röra på : verb
[ Fag].298 skricka ~ skrèka = skrida 
strötvis

75%, (58; 0; 8; 8); 8%; 16%

skrika = gråta : verb
[ Fag].299 skrika; skrek; skrikit ~ skrìka; 
skrek; skrèket = gråta

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

skrinn = mager : adj
[ Fag].299 skrinn ~ skrin = mager
[ PvM].166 skrinn = mager; kraftlös (om djur) : adj
[ Gun] skrinn = mager : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrockehöna, se klockehôna
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrôl = oväsen : sub
[ Fag].301 skrål ~ skrøl = skrål
[ Gun] skrôl = skrål; oväsen : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrôla = skråla : verb
[ Gun] skrôla = skråla : verb
[ Fag].301 skråla ~ skrøl|a = föra oväsen 
högljutt : verb

100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

skrånglig = lealös : adj
[ Fag].298 skranglig ~ skràngli = skrang-
lig

100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

skräa = skräda (t ex en stock) : 
verb
[ Gun] skräa = skräda : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skräestickor = stickor : sub, 
plur
[ Fag].301 skrädsticka ~ skr`æstéka = 
huggspån uppkomna vid skrädning

[ Gun] skräestecker = avfall vid bjälkaskrädning : 
sub

100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

skräppa = skryta : verb
[ Fag].302 skräppa ~ skr`æp|a = skryta
[ PvM].167 skräppa = skryta : verb
[ Gun] skräppa = skryta : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skräppa = kackla : verb
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

skräyxa = skrädyxa : sub
[ Fag].301 skrädyxa ~ skr`æ´øks = bila
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skrött, se skôlt
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

skvalta : sub, se 
[ PvM].181 sqvalta; sqvatta = liten husbehovskvarn 

: sub
%, (; ; ; ); %; %

skåler = köksavfall : sub
[ Gun] skôler = skulor : sub, plur
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

skåt = skjöt : verb, imp
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

skåtet : verb, imp, se skåt
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slabbat = förkläde : sub
[ PvM].171 slabat = förkläde : sub, mask
50%, (50; 0; 0; 0); 0%; 50%

slabbedas = slashas; manlig : 
sub
[ PvM].171 slabba = spilla : verb
66%, (33; 8; 25; 0); 8%; 25%

slabbedaska = slashas, kvinn-
lig : sub
[ PvM].171 slabba = spilla : verb
75%, (50; 8; 16; 0); 0%; 25%

slaner = smäckra slanor. An-
vänds bl a till gärdsgårdar tru-
ler i statta och raft utanför. : 
sub, plur
[ Fag].309 slana -er ~ slàn|a = slana
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slasatôrka = småbrukarsjuka 
(bl a om kalvar som inte drick-
er) : sub
58%, (58; 0; 0; 0); 0%; 33%
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slasatorra, se slasatôrka
58%, (41; 8; 8; 0); 0%; 33%

sleta = slamsa : sub
[ Gun] sleta = remsa; hinna etc. vid slakt : sub
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

sleten = trött : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sleter : sub, plur, se sleta
100%, (75; 16; 8; 0); 0%; 0%

slipetrôva = trampa till slipsten 
: verb
[ Fag].310 sliptrampa ~ slìpetrøva = 
trampa till slipsten

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slo = hop; grupp : sub
[ Gun] sloo = hop; grupp : sub
[ Fag].311 slo ~ slo = följe, mängd, 
sällskap : sub

60%, (60; 0; 0; 0); 0%; 40%

slofs = ohyfsad person : sub
[ Fag].311 slufs ~ slufs = person som är 
rå, grov, simpel

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slokörater = slokörad : adj
[ Gun] slokörater = slokörad : adj
90%, (80; 10; 0; 0); 0%; 10%

slonga = slunga : sub
[ Fag].312 slunga ~ slòng|a = slunga
100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

slonga = spade; dikesspade 
(spade med ett handtag ome-
delbart ovanför spadbladet 
och längst upp på skaftet) : 
sub
58%, (50; 0; 8; 0); 0%; 41%

slonta = vara overksam : verb
[ Fag].312 slunta ~ slùnt|a = å, det går 
någorlunda

[ Gun] slonta = dagdriva; vara overksam : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slusa = vattenränna : sub
[ Fag].312 slusa ~ slùs|a = sluss; väg-
trumma (av sten)

54%, (27; 9; 9; 9); 0%; 45%

slyka = sluka : verb
[ Fag].311 sluka ~ sl`yk|a = sluka
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slynga = slänga hit och dit : verb
[ Fag].312 slynga ~ sl`yng|a = slänga; 
kasta

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

slämma = stå och slå : verb

[ Fag].344 stämma ~ st`æm|a = hugga av 
något med huggjärn

36%, (18; 9; 9; 0); 0%; 45%

slöfse = tygstycke (stort) : sub
[ Gun] slösse = tygstycke : sub
100%, (75; 8; 16; 0); 0%; 0%

slösä = säd utan kärnor : sub
[ Fag].314 slösäd ~ sl`øs´æ = slösäd
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

smao = små : adj
[ Fag].317 små ~ små = små
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

smolt = smält ister : sub, plur
[ Gun] smolt = smält ister : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

smôrdrettel = smörtina : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

smott = en liten vrå : sub
[ Fag].316 smutt ~ smut = vrå; hörn
[ Gun] smott = liten vrå; utrymme : sub
91%, (66; 25; 0; 0); 0%; 8%

smotta = smutta; läppja : verb
[ Fag].316 smutta ~ smùt|a = smutta
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

smya = smyga : verb
[ Fag].317 smyga ~ sm`ya = smyga
100%, (83; 8; 0; 8); 0%; 0%

smylle = halm : sub, plur
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

smylle = rester av : sub, plur
[ Gun] smylle = smulor; rester t. ex. av ved och hö : 

sub
91%, (75; 16; 0; 0); 8%; 0%

småler = större smulor : sub, 
plur
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

smått = små barn : sub, plur
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

smöle = smulor : sub
[ Gun] smöle = smulor : sub
90%, (70; 0; 20; 0); 0%; 10%

sno = snöre : sub
[ Fag].321 sno ~ sno = snörre; snodd
[ PvM].177 snor; snodd = snöre : sub, fem
[ Gun] sno = snöre : sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

snokta = snoka : verb
[ Fag].321 snokta ~ snòkt|a = snoka; 
uppspåra; speja

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

snottra = trassel på snöre : sub
[ Gun] snottra = orett garn : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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snottra = en viss lek (viska ett 
ord och gissa vad det är) : sub
58%, (58; 0; 0; 0); 8%; 33%

sô = spad; buljong; soppa : sub
[ PvM].191 sö = soppa (i allmänhet) : sub, neutr
[ Gun] sôô = spad; buljong : sub
91%, (75; 8; 8; 0); 8%; 0%

sôamat = soppa : sub
[ PvM].192 söamat = kokat kött och fläsk mm : sub, 

fem
75%, (66; 0; 8; 0); 0%; 16%

sôdden = sådan där : pron
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

sôgel, se sul
[ Gun] sôgel = sovel : sub
60%, (40; 0; 20; 0); 0%; 30%

sôgelhonn = den som bara åt 
pålägget : sub
[ Gun] sôgelhonn = den som bara åt pålägget : sub
40%, (40; 0; 0; 0); 0%; 60%

sôker = socker : sub
[ Gun] sôker = socker : sub
[ Fag].323 socker ~ s´øk|er = sockerbit 
: sub

66%, (44; 0; 22; 0); 0%; 22%

sokta = trängta : verb
[ Gun] sokta = längta : verb
54%, (54; 0; 0; 0); 0%; 45%

sôla = sula : sub
[ Fag].347 sula ~ s`øla = sula
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

sôla = sula : verb
[ Fag].347 sula ~ s`øla = sula
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

solaglaning = solnedgång : sub
[ Fag].323 solgladning ~ sòlagláning = 
solnedgång

[ PvM].178 solaglaning = solnedgång : sub, mask
45%, (27; 18; 0; 0); 9%; 45%

sôll = mjölröra (till t ex grisar) : 
sub
[ Fag].324 soll ~ søl = mjölröra (till 
matåt höns, hundar och svin)

[ PvM].178 soll = hoprörd mat : sub, neutr
[ Gun] soll = vatten/ mjölröra till höns och grisar : 

sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

sôlten = hungrig : adj
[ Gun] sôlten = hungrig : adj
[ Fag].350 svulten ~ sùlt|en = hungrig : 
adj

100%, (77; 11; 11; 0); 0%; 0%

somma = somliga : sub
[ Fag].324 som -a ~ sum = somlig (an-
vänds endast framför kollektiver)

[ PvM].178 somma = somliga; några : pron
[ Gun] somma = somliga : pron
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

sommerful = fjäril : sub
[ Fag].324 sommarfågel ~ sùmerfúl = fjä-
ril

[ PvM].178 sommarful = fjäril : sub, mask
72%, (72; 0; 0; 0); 9%; 18%

sommt, se samt
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sôn = son : sub
[ Fag].325 son ~ søn = son
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

sônakvinna = sonhustru : sub
[ Fag].325 sonkvinna ~ s`ønakwina = son-
hustru

[ Gun] sônakvenna = sonhustru : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sônn = sådan : pron
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sopekåst = sopkvast : sub
[ Fag].325 sopkvast ~ sòpekást = sop-
kvast

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sôpen = berusad : adj
[ Gun] sôpen = berusad : adj
[ Fag].347 supa ~ s´yp|a, sup, s`pet, 
pp sùpe|en = supa : verb

100%, (77; 11; 11; 0); 0%; 0%

sorvel, se dråfs
[ Fag].348 surva ~ surv|a = slarva; has-
ta

100%, (90; 0; 0; 9); 0%; 0%

sorvel = manlig smutsig person 
: sub
[ Fag].348 surva ~ surv|a = slarva; has-
ta

100%, (72; 18; 0; 9); 0%; 0%

sorvi = slarvig : adj
[ Fag].348 surva ~ surv|a = slarva; has-
ta

[ Gun] sorvi = smutsig; slarvig : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

sorvi = smutsig : adj
[ Gun] sorvi = smutsig; slarvig : adj
100%, (72; 9; 9; 9); 0%; 0%

spae = spade : sub
[ Fag].326 spade ~ spà|e = spade
[ Gun] spae = spade : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

spekesill = spickesill : sub
[ PvM].179 spega, speka = torka i solsken eller blåst 

: verb
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%



50
sperjel = speciellt gräs på mos-
sar, kraftigt med vita blommor 
(biol.) : sub
72%, (54; 0; 9; 9); 0%; 27%

spingesticka = späntved : sub
[ Fag].329 spingsticka ~ spìngestéka = 
pärta; stickbloss

[ Gun] spingesticka = tändved : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

spörs = spörjs : verb, pres
[ Fag].333 spörjas ~ sp`ørjas = höras; 
berättas

90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

stabbe = hög av otröskad säd : 
sub, plur
[ Fag].333 stabbe ~ stàb|e = hög; sär-
skilt av inbärgad säd

[ PvM].182 stabbe = sammankastad eller upplagd 
hög : sub, mask

[ Gun] stabbe = otröskad säd i ladan : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

stabbi = tjock (om gröt) : adj
[ Gun] stabbi = tjock (om gröt) : adj
[ Fag].333 stabbig ~ stàbet = kort, tjock 
och stark : adj

80%, (60; 0; 20; 0); 0%; 20%

stajnhämta = sopa av sädes-
korn på sten efter sådd : verb
[ Fag].336 stenhämta ~ stàinh´ænta = att 
med kvast eller räfsa hyfsa till 
kanten av en nysådd åker

83%, (50; 8; 16; 8); 0%; 16%

stakale = vridbar bygel på vagn 
: sub
91%, (91; 0; 0; 0); 0%; 8%

stappa = sparka höt från rännet 
: verb
58%, (50; 8; 0; 0); 33%; 8%

start = starkt : adj
[ Fag].334 starkt ~ stat = spritdryck
[ Fag].334 stark ~ stark = stark
91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

start = spritdryck : sub
[ Fag].334 starkt ~ stat = spritdryck
[ Fag].334 stark ~ stark = stark
%, (; ; ; ); %; %

starva å = avlida : verb
[ Gun] starva å = avlida : verb
60%, (40; 0; 10; 10); 0%; 20%

staver = tunt virke (till t ex tun-
nor) : sub, plur
[ Fag].335 staver ~ stáv|er = tunnstav
[ PvM].182 staver = (gärdsgårds-) stör : sub, mask

[ Gun] staver = ämne till tunnor, smördrittlar; stäng-
sel : sub, plur

100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

stejn = sten : sub
[ Fag].335 sten ~ stain = sten
100%, (83; 0; 8; 8); 0%; 0%

stelk = stjälk : sub
[ Fag].337 stjäl ~ stelk = stjäl
[ VgF].34 stelk ~ stilkr = stjälk : mask
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

sterreter = darrhänt : adj
[ Fag].337 sterret -er ~ stèret = darra
[ Gun] sterret = darrig; darrhänt : adj
91%, (75; 16; 0; 0); 0%; 0%

stickebacken = vedbacken : 
sub
[ Gun] stickebacken = platsen där man högg ved be-

mängd med stickor och barkrester från klyvningen 
: sub

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

stinner = mätt : adj
[ Gun] stinner = stinn; tjock; övermätt : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

stinner = högfärdig : adj
[ Fag].337 stinn -er ~ stin = stinn; hög-
färdig

91%, (83; 0; 8; 0); 0%; 8%

stinner = rik : adj
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

stivelse = stärkelse : sub, plur
[ PvM].182 stivelse = stärkelse : sub, mask
75%, (66; 0; 0; 8); 8%; 16%

stiver = styv i lemmarna : adj
[ Fag].343 styv -er ~ stiv = styv
[ Gun] stiver = styv; stel : adj
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

stojn, se stejn
83%, (41; 8; 16; 16); 8%; 8%

stôllafora = galenskap : sub
[ Fag].337 stollafora ~ st`ølafóra = ordet 
gagnas oböjt såsom ett stående 
svar; starkt nekande och avvisande 
och på samma gång innebärande att 
frågan i sig själv ät löjligt dum 
eller orimlig

[ PvM].183 stollafora = narrstreck : sub, fem
[ Gun] stollafora = galenskap; stollighet : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ston, se stejn
50%, (33; 0; 8; 8); 0%; 33%

stonhämta, se stajnhämta
58%, (41; 0; 8; 8); 0%; 33%

stôppleter = obalanserad; gå 
dåligt : adj
91%, (83; 8; 0; 0); 8%; 0%
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stora taoa = tå nr 1 (stortån är 
nr 1) : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

storbeen = trögbjuden : adj
[ Fag].338 storbeden ~ stòrbé|en = stor-
bjuden; kruserlig

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

strängt = svårt : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

strävit = jobbigt : adj
[ Fag].340 strävig -t ~ str`ævi
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ströja = hö på tork : sub, plur
[ Fag].340 ströja ~ str`øj|a = större el-
ler mindre mängd hö som utbretts 
på marken för torkning

[ Gun] ströja = hö på tork : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

stuka = en viss anordning där bl 
a potatis och betor vinterför-
varas. Anordningen är 1.5 - 
2m hög. Den läggs direkt på 
marken. Den är en lång typ av 
V-formad hög. I centrum 
finns den mat som skall förva-
ras. Över denna läggs halm 
och i sin tur över detta jord. 
Ibland kan anordningen ha en 
skortsen. Dike finns runt hö-
gen. : sub
[ Gun] stuka = stack för rotfruktsförvaring; ett antal 

sädeskärvar resta mot varandra före uppsättning 
på stör : sub

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

styver = peng om 2 öre : sub
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

ståa, se ståva
[ Fag].341 stuga ~ stùa = boningsrum
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ståva = stuga : sub
[ Fag].341 stuga ~ stùa = mindre bo-
ningshus

[ Gun] stôva = stuga; förstuga : sub
100%, (80; 0; 20; 0); 0%; 0%

ståva = vardagsrum : sub
[ Fag].341 stuga ~ stùa = boningsrum
90%, (36; 27; 18; 9); 9%; 0%

stäcka = dra ihop höet med 
refsa : verb

[ Fag].344 stäcka ~ st`æk|a = bilda 
stack när man med räfsan samlar 
ihop höet

81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

stäcka = stänka : verb
[ Fag].344 stäcka ~ st`æka = stänka
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

stäckefang = en hög med hö 
som är lämpligt stor att bära : 
sub
[ Fag].344 stäckefång ~ stæke_fong = hop-
räfsad hög lagom stor att ta i 
famnen

90%, (45; 27; 18; 0); 0%; 9%

städsla = anställa : verb
[ Gun] städsla = anställa : verb
100%, (77; 0; 22; 0); 0%; 0%

stämma = slå igen hastigt : verb
72%, (54; 18; 0; 0); 0%; 27%

stätta = grindhål : sub
[ Fag].345 stätta -a ~ stæt = stätta
[ Gun] stätta = grindhål : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

stött = kort (motsvarar tvärte-
mot lång) : adj
[ Fag].346 stött ~ støt = kort (dvs inte 
lång)

72%, (63; 0; 0; 9); 0%; 27%

stött = förnärmad : adj
[ Fag].346 stött ~ støt = sårad; förargad
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

suke : verb, se sycka
50%, (33; 0; 16; 0); 0%; 50%

sul = sovel : sub
[ PvM].187 sul; sugl = sovel : sub, neutr
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

sul = syl (i betydelsen nål) : sub
[ Fag].351 syl ~ syl = syl
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

swacka = svacka : sub
[ Fag].348 svacka ~ swàk|a = fördjupning
[ PvM].187 svacka = fördjupning; liten däld eller 

håla i åker eller äng : sub, fem
55%, (44; 11; 0; 0); 0%; 44%

swacka = svacka; sänka : verb
[ Fag].348 svacka ~ swàk|a = sänka sig
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

svallkött = ärrvävnad : sub
83%, (66; 0; 16; 0); 0%; 8%

swalpa = skvalpa : verb
[ Fag].303 skvalpa ~ swalp|a = skvalpa
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

swank = svank : sub
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91%, (75; 8; 8; 0); 0%; 8%

swanka = svanka : verb
66%, (58; 8; 0; 0); 0%; 33%

swanki = svankig : adj
83%, (75; 8; 0; 0); 0%; 16%

swaol = tvål : sub
[ Fag].384 tvål ~ swål = tvål
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

swaor = svår : adj
[ Fag].350 svår ~ swår = svår
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

sween = sveda : sub, best
[ Fag].349 sveda -en ~ swè|e = sveda
83%, (58; 8; 8; 8); 0%; 16%

sweja = svedja : verb
[ Fag].349 svedja ~ swèj|a = svedja
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

swejt = (stora) flisor från yx-
hugg : sub
[ Fag].383 tvet ~ swait = huggspån
[ Gun] swait = trästycke : sub
58%, (50; 8; 0; 0); 0%; 41%

swejtastråket = ett område 
runt en huggning dit flisorna 
skvätt : sub
[ Gun] swaitastrôket = det håll man kastade veden åt 

: sub
50%, (25; 16; 8; 0); 0%; 50%

swett = svett : sub
[ Fag].350 svett ~ swet = svett
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

swetten = blodet vid slakt : sub
[ Fag].350 swett -en ~ swet = blod som 
framrinner ur sår (särskilt på 
slaktade djur)

[ Skog] svett = blod af ett sår eller efter ett slagtadt 
kreatur; isl. Sveite.

[ PvM].188 svett; sved = blod från sår eller slakt-
kreeatur : sub, mask

[ VgF].34 svett ~ sveiti = blod (som går 
av ett kreatur när man slaktar 
det) : mask

[ Gun] swetten = blodet vid slakt : sub
33%, (33; 0; 0; 0); 0%; 66%

swia = svida : verb
[ Gun] swia = svida : verb
[ Fag].350 svida ~ swìa = svida : verb
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

swimla = svimma : verb
[ Fag].350 svimma ~ swèml|a = svimma
[ Gun] swemla = svimma : verb
100%, (91; 0; 8; 0); 0%; 0%

swinabôrst = svinborst (tistel, 
biol.) : sub

[ Fag].351 svinborster ~ swìnab´øster = 
tistel

[ Gun] swinabost = svinborst : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

swivel = tvivel : sub
[ Fag].384 tvivel ~ swìv|el = tvivel
100%, (58; 16; 16; 8); 0%; 0%

swyss = tycka illa om; fy tusan 
: verb
[ Gun] swyss = fy tusan : interj
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

swärsula, se tvärsula
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

swärt = tvärt : adj
[ Fag].385 tvärt ~ swat = tvärt
100%, (83; 0; 16; 0); 0%; 0%

swätt = tvätt : sub
[ Fag].385 tvätt ~ swæt = tvätt (en mängd 
kläder mm)

100%, (83; 8; 8; 0); 0%; 0%

sycka = sjunka : verb
[ Fag].287 sjucka ~ sjoka (s´uke pl.), 
s´uket = sjunka, särskilt i bety-
delsen sätta sig

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

sycknet = vardagligt; tråkigt; 
trist : adj
100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

syker = sjuk : adj
[ Fag].287 sjuk -er ~ suk = sjuk
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

syssla = göromål i ladugården : 
sub
[ Fag].353 syssla ~ s`ysl|a = arbete med 
kreaturen

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

syssla = arbeta i ladugården : 
verb
[ Fag].353 syssla ~ s`ysl|a = sköta om 
kreaturen med foder och vatten

[ Gun] syssla = göra ladugårdssysslorna : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

syssledags = tid för göromål i 
ladugården : sub
[ Gun] syssledags = tid för ladugårdssysslorna : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

syta = känna olust : verb
[ Fag].353 syta ~ s`yta = tveka; dra sig 
för arbete

[ PvM].190 syta = vara tveksam; ängslas : verb
[ VgF].34 syta ~ s´yta = vara (i synner-
het med missmod) obenägen för nå-
got (vara sorgfull)

[ Gun] syta = dra sig för; känna olust för : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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syteli = äcklig : adj
[ Gun] sytelit = äckligt : adj
[ Fag].353 sytlig ~ s`yteli = så att man 
har skäl att vara tveksam : adj

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

syten = olustig; har inte lust till 
någonting : adj
[ Fag].353 syten ~ s`yt|en = tveksam; 
rädd för att huggia (ett arbete)

100%, (91; 8; 0; 0); 0%; 0%

såder = agnar i bröd : sub
[ Fag].353 såda -er ~ s`å|a = sådor
[ Gun] såer = agnar : sub
41%, (25; 0; 16; 0); 0%; 58%

såla = söla : verb
[ Fag].358 söla ~ sùl|a = dröja
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

sålten = svulten : adj
[ Fag].350 svulten ~ sùlt|en = svulten
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

såpen = full (med alkohol) : adj
100%, (75; 25; 0; 0); 0%; 0%

sår = ser; tittar : verb, pres
91%, (41; 25; 25; 0); 0%; 0%

sä = säd : sub
[ Fag].355 säd ~ sæ = säd
[ Gun] sä = säd : sub
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

säaskäppa = sädesskäppa 
(korg använd vid sådd och 
gödsling) : sub
[ Gun] sälla = såskäppa : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

säcka opp = fylla säck : verb
[ Fag].466 säcka upp ~ s´æk|a_úp = flytta 
säcken med innehållet högre upp på 
ryggen av den bärande : verb

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

säer = sur : adj
[ Gun] säer = långsint : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

säjabinge = sädbinge : sub
[ Gun] säabinge = sädbinge : sub
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 0%

sö = får (biol. ) : sub
[ Fag].357 sö -er ~ sø = får
[ PvM].192 sö = tacka; får : sub, fem
[ VgF].34 sö ~ sau¶r = i sing. f., får
[ Gun] sö = får : plur
100%, (83; 16; 0; 0); 0%; 0%

söcken = trist; tråkig : adj
[ Gun] söckent = trist; tråkigt : adj
[ Fag].357 söcken ~ s`øken = vardagsak-
tig : mask

[ PvM].192 sögn; söcken = nedslagen; modfäld; då-
lig; skral : adj

90%, (70; 0; 20; 0); 0%; 0%

söer : sub, plur, se sö
[ Gun] söer = får : sub
100%, (80; 20; 0; 0); 0%; 0%

sönnapenga = överbetalning; 
oskäligt pris : sub
[ Gun] sönnapengar = om något som är för dyrt : sub
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

tackla ao = hälsan försämras : 
verb
[ Gun] tackla å = om person som försämras : verb
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

taffla = fingra (på något) : verb
[ Fag].360 taffla ~ tàfl|a = fingra på 
tangenterna till ett musikinstru-
ment

90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

tajta = fjanta : verb
[ PvM].193 tajda se = skicka sig illa; göra grimaser 

och fula åtbörder : verb
[ Gun] taita seck = fjanta sig : verb
90%, (54; 0; 27; 9); 0%; 9%

talle = spillning; gödsel, t ex få-
ratalle : sub
[ Fag].361 talle ~ tàl|e = hoptrampad 
gödsel i spilta och kätte

[ PvM].193 talle = hoptrampad gödsel i stall eller fä-
hus : sub, mask

[ Gun] talle = packad fårgödsel; torkad gödsel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tana = linda barn : verb
[ Fag].362 tana ~ tàn|a = linda småbarn
[ Gun] tåna = linda barn : verb
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

tanelesta = linda (att linda barn 
med) : sub
[ Fag].362 tanlista ~ tànelésta = tana; 
linda för småbarn

[ Gun] tånelest = lindebarn : sub
72%, (72; 0; 0; 0); 0%; 27%

tanier = tanig; smal; spinkig : 
adj
[ Fag].362 tanig -er ~ tàni = tanig
90%, (63; 9; 18; 0); 0%; 9%

tao = tå : sub
[ Fag].386 tå ~ tå = tå
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

tappla = fingra på någon/ något 
: verb
[ Gun] tappla = fingra på någon/ något : verb
[ Fag].360 taffla ~ tàfl|a = fingra på 
tangenterna å ett musikinstrument 
: verb

66%, (44; 0; 22; 0); 0%; 33%
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tarabba = hälsan försämras (om 
människor) : verb
[ Fag].362 tarabba ~ taràb|a = förstöra; 
slita ut

[ PvM].193 tarabba = gå illa för någon; försämras; ta 
skada : verb

[ Gun] tarabba = försämras : verb
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

tarre = beläggning i kastrull : 
sub
27%, (9; 0; 9; 9); 0%; 72%

tarren = avbalkning : sub, best
[ PvM].194 tarre = platsen ovanpå bakugnsmuren : 

sub, mask
[ PvM].194 tarre = ställning i badstugan på vilket li-

net torkas : sub, mask
[ Gun] tarre = avbalkning i ladugård för höns : sub
36%, (18; 9; 9; 0); 9%; 45%

tartebakelse = smörbakelse 
doppad i socker : sub
[ Gun] tartebakelse = smörbakelse doppad i socker : 

sub
44%, (44; 0; 0; 0); 0%; 55%

tasse = bjässe; bamsing : sub
[ Fag].362 tasse ~ tàs|e = rå; ouppfos-
trad; hemmafödd person

[ PvM].194 tase = trög, långsam människa : sub, 
mask

63%, (54; 9; 0; 0); 0%; 36%

tassemarker = vargens tillhåll : 
sub
[ Fag].362 tasse ~ tàs|e = varg
[ PvM].194 tasse = varg : sub, mask
81%, (54; 18; 9; 0); 18%; 0%

te = till : prep
[ Fag].365 till ~ te = till
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tena = sprita (t ex ärtor) : verb
[ PvM].195 tena = befria från skalhylsor : verb
100%, (81; 9; 0; 9); 0%; 0%

teveten = händig : adj
[ Gun] teveten = händig : adj
90%, (72; 9; 9; 0); 9%; 0%

tevetli, se teveten
90%, (54; 27; 9; 0); 9%; 0%

tia = tiden : sub, best
[ Fag].364 ti -a ~ ti = ti
81%, (72; 9; 0; 0); 0%; 18%

tia = tina : verb
[ Fag].368 tina ~ tì|a = tina
[ PvM].195 tia = smälta; töa; tina : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tia = tiga : verb
[ Fag].368 tiga ~ tì|a = tiga
[ PvM].196 tiga = tiga : verb

81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

tillia = tidigt på morgonen : adj
[ Fag].366 tillia ~ tìlia = bittida; ti-
digt

[ PvM].196 tilig = tidigt; med tiden : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

titt = ofta : adj
[ Fag].369 titt ~ tit = ofta
[ VgF].35 tidt ~ ti¶r; titt = med korta 
mellanrum; snabbt; å färde, t. ex. 
“vad är å färde”, vad står på? : 
adv

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjeer aoe = trött på : adj
[ Gun] tjier åt = trött på; ledsen på : adv
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

tjejl = kittel för kaffe : sub
[ PvM].91 kel = kittel (södra Halland) : sub, mask
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 0%

tjeli = tråkigt : adj
[ Fag].147 kedlig ~ tjéli = uttråkad
[ Gun] tjeli = tråkig : adj
90%, (81; 9; 0; 0); 9%; 0%

tjelig = tråkig : adj
[ Fag].147 kedlig ~ tjéli = sådan att man 
blir utledsen; uttråkad

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjesa = fly i panik : verb
[ Fag].148 kesa ~ tjèsa = skena (om 
nötkreatur)

100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tjimma = trötta ut : verb
[ Fag].148 kimma ~ tjim|a = uttrötta; 
utmatta (med arbete)

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjippa etter annen = hämta an-
dan : verb
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

tjippe = utan sockar i skor : adj
[ Fag].148 kippa ~ tjip|a = glappa
[ Gun] tjippe = utan strumpor i skorna : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjivastarker = trätlysten : adj
[ Fag].149 kivstark ~ tjìvstàrk = stri-
dig; envis

[ Skog] kifstark = adj. trätlysten, böjd för att kifvas 
med andra; dsk. Kiefstark. : adj

[ PvM].92 kifstark = trätgirig : adj
90%, (63; 0; 18; 9); 0%; 9%

tjo, se tvao
[ Fag].384 två ~ tjo = två
[ PvM].198 tjå, tjau = två : räkneord
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

tjoletraj = några stycken, främst 
2-3 : sub
[ Fag].384 två eller tre ~ tjò_l_trái = 2 - 3
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63%, (54; 9; 0; 0); 0%; 27%

tjomma = famla : verb
[ Fag].370 tjämma ~ tjåm|a = känna sig 
för med händerna; treva i tomma 
luften (i mörker)

[ PvM].198 tjamma; tjamla = famla; treva : verb
[ Gun] tjomma = treva : verb
81%, (45; 9; 27; 0); 0%; 18%

tjongen = tvungen : adj
[ Fag].384 tvungen ~ tjòng|en = tvungen
[ Gun] tjongen = tvungen
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjyra = tjudra : verb
[ Fag].370 tjudra ~ tjùr|a = tjudra
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tjyrpälar = päl (att tjudra djur 
med) : sub, plur
[ Fag].370 tjuderpåle ~ tj`yrp´æl = tju-
derpåle

[ PvM].147 päl = påle : sub, mask
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjård = kyla : sub
[ Fag].175 köld ~ tjod = köld
[ Gun] tjôd = köld : sub
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

tjälen = kelen : adj
[ Fag].148 kelen ~ tjèl|en = gärn bli 
smekt och kelad med

100%, (72; 27; 0; 0); 0%; 0%

tjälen = kittel : sub, best
[ Fag].149 kittel -en ~ tjæl
[ Dial].384 kätel = kittel (Västergötland) : sub, mask
[ Gun] tjäl = kittel : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjälla = föda kattunge : verb
[ Fag].173 källa ~ tj`æl|a = kissla; föda 
kattungar

[ PvM].107 källing = kattunge : sub, mask
[ Gun] tjexla = föda kattungar : verb
[ Gun] tjälla = föda kattungar : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tjältring = tattare : sub
[ Fag].174 kältring ~ tj`æltring = manlig 
tattare (i pluralis dock alla män-
niskor)

[ Gun] tjältring = tattare : sub
100%, (63; 9; 27; 0); 0%; 0%

tjätelen, se tjälen
[ Gun] tjätel = gryta; kittel : sub
100%, (63; 18; 9; 9); 0%; 0%

tjätta = honkatt : sub
[ Fag].175 kätta ~ tj`æt|a = katta; 
katthona

[ Gun] tjätta = honkatt : sub
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

tjöra släipet = långt virke som 
körs på kort kälke med ändar-
na släpande i marken : verb
[ Fag].314 släpe ~ sl`æpe = (köra eller 
draga före) då långt virke utfors-
las ur skogen till väg lässes 
blott storändan av virket upp på 
en kort släde/vagn under det att 
andra ändan får släpa på marken

100%, (63; 18; 18; 0); 0%; 0%

tjöva = kväva : verb
[ Fag].176 köva ~ tj`øva = kväva
[ PvM].108 köfva = kväva; förta andedräkten; ha 

andtäppa : verb
[ Gun] tjövas = kvävas : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tocka = flytta dig : verb
[ PvM].198 tocka = flytta åt sidan; röra från stället : 

verb
[ Gun] tåcka sek = flytta sig : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tocken = sådan där : pron
[ Gun] tocken = sådan där : pron
[ Fag].371 tocken ~ tók|en = sådan : 
pron

[ PvM].198 tocken; tocket = dylik : adj
100%, (77; 22; 0; 0); 0%; 0%

tôlier = tålig : adj
[ Fag].386 tålig -er ~ t`øli = tålig
[ Gun] tôlier = tålig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tomla = vält : sub
[ Fag].381 tumla ~ tùml|a = vält
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tomla = tumla; välta (platta) : 
verb
[ Fag].381 tumla ~ tùml|a = välta; tumla
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tomla = rulla runt : verb
100%, (66; 22; 11; 0); 0%; 0%

tonghävet, se döhävet
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tôrft = det som behövs för livets 
nödtorft : sub
81%, (45; 18; 18; 0); 0%; 18%

torpesa = torparmor : sub
[ Gun] torpesa = torparmor : sub
100%, (55; 11; 33; 0); 0%; 0%

tosa = toka; kvinnlig tokig per-
son : sub
[ PvM].19 tosa = toka; narr : sub, fem
%, (; ; ; ); %; %

toset = tokig : adj
[ Fag].373 toset ~ tòset = galen
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[ PvM].19 tosed = tokig : adj
[ Gun] toset = tokig : adj
81%, (63; 18; 0; 0); 0%; 18%

tosing = toker; manlig tokig 
person : sub
[ PvM].19 tosing = tok; narr : sub, mask
%, (; ; ; ); %; %

traj = tre; 3 : räkneord, tal
[ Fag].374 tre ~ trai = 3
90%, (72; 9; 0; 9); 0%; 9%

trask : verb, imp, se tröska
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

treing = tredjedel : sub
[ Gun] treing = tredjedel : sub
100%, (81; 0; 9; 9); 0%; 0%

trella = tvåhjulig kärra : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

trella = ramla : verb
[ Fag].375 trilla ~ trèla = trilla; rulla 
(ej falla)

90%, (72; 9; 9; 0); 9%; 0%

trella = rulla : verb
[ Fag].375 trilla ~ trèla = trilla; rulla 
(ej falla)

[ Gun] trella = rulla ex. köttbullar : verb
90%, (70; 20; 0; 0); 0%; 10%

trillerota = tå nr 4 (stortån är nr 
1) : sub
[ Fag].375 trillerot ~ trèlerót = fjärde 
tån

27%, (18; 9; 0; 0); 0%; 72%

trinn = stegpinne : sub
[ Fag].375 trinn ~ trin = pinne (steg) i 
en stege

[ PvM].201 trenn = steg; trappsteg : sub, neutr
[ Gun] trinn = stegpinne; tjock; steg : sub
80%, (70; 10; 0; 0); 0%; 20%

trinner = rund; korpulent; tjock : 
adj
[ Fag].375 trind -er ~ trin = trind
91%, (83; 8; 0; 0); 0%; 8%

trôka = stoppa i : verb
[ Gun] trôka = stoppa i : verb
[ Fag].377 trycka ~ tr`øk|a = trycka : 
verb

55%, (33; 0; 22; 0); 0%; 44%

trola = en horisontell stång i en 
gärdsgårdsgrind : sub
[ Fag].376 trol ~ trol = gärdselslana
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

trolajarsgål = smålandsstaket 
med horisontellt liggande stö-
rar : sub

[ Fag].376 trolgärdesgård ~ tròljàsgår = 
gärdesgård av trolor

81%, (54; 18; 9; 0); 0%; 18%

trôllhôpp = liten släde : sub
[ Fag].376 trollhoppa ~ tr`ølh´øpa = enkel 
ensitsig åksläde

[ Gun] trollhoppa = liten släde; obehagligt fruntim-
mer : sub

72%, (54; 0; 9; 9); 0%; 27%

trôllhôppa, se trôllhôpp
63%, (36; 0; 27; 0); 0%; 36%

trôs = fyllning i trossbotten : 
sub, plur
[ Fag].377 tros ~ trös = packning
[ Gun] trôs = ruttet trä : sub
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

trôva = trampa : verb
[ Fag].377 trova ~ tr`øva = trampa; gå
[ Gun] trôva = trampa : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

trôver = trampa; pedal : sub, 
plur
[ Gun] trôva = trampa; pedal : sub
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

tryta = tryta : verb
[ Fag].378 tryta ~ tr`yta = tryta
[ VgF].35 tryta ~ thrjóta; throta; th-
rotna = brista; fattas; taga slut; 
upphöra

[ Gun] tryta - trôt - trôtet : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tråsket : verb, pres part, se trös-
ka
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tråt : verb, imp, se tryta
90%, (90; 0; 0; 0); 9%; 0%

tråtet : verb, pres part, se tryta
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

träve = skyl, uppställning av ne-
kar på marken. Nekarna lutar 
mot varandra : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

trö = upptrampad gång i snö : 
sub
[ Fag].380 tröd ~ trø = den mest trampa-
de delen av en väg; vägens mitt; 
väg i snö

[ Gun] trö = hästspåret på vägen : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tröa = packa snön till en gång : 
verb
[ Fag].380 tröda ~ tr`ø|a = bana väg ge-
nom att trampa; gå eller köra 
(särskilt i snö)
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[ Gun] tröa = packa snö för vinterväg : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tröska = tröska : verb
[ Fag].380 tröska ~ tr`øsk|a = tröska
[ Gun] tröska - trask - trosket = tröska : verb
100%, (90; 0; 0; 9); 0%; 0%

tröske = brakved  (biol.); Rahm-
nus frangula : sub
[ Fag].380 tröske ~ tr`øsk|e = brakved; 
Rahmnus frangula

90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

tvao = två; 2 : räkneord, tal
[ Fag].384 två ~ tjo = två
90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

tvärsula = två sorters pålägg på 
en smörgås : sub
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

ty = räcka till : verb
[ PvM].204 ty = orka; förmå; utstå : verb
[ Gun] ty = räcka : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tyken = uppkäftig : adj
[ Gun] tyken = uppkäftig : adj
[ Fag].385 tyken ~ t`yk|en = påflugen; 
näsvis : adj

[ PvM].205 tyken = näsvis; påflugen; dristig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tyr = lagom; räcka till : adv
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

tåssa = groda : sub
[ Fag].373 tossa ~ t`ås|a = padda
[ Gun] tåssa = groda : sub
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

tåsta = flämta : verb
[ Fag].387 tåsta ~ t`åst|a = flåsa av an-
strängning

[ PvM].206 tåsta = pusta; flämta; flåsa : verb
[ Gun] tåsta = flämta : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

tåtela = tå nr 2 (stortån är nr 1) : 
sub
[ Fag].387 tätela ~ t`åtela = namn på an-
dra tån

27%, (27; 0; 0; 0); 9%; 63%

täckestickor, se saosticker
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 0%

täcksla = kniv; holkjärn (an-
vänds för att urhålka med) : 
sub
[ Fag].388 täxla ~ t`æksl|a = en egendom-
ligt formad krum kantförsedd tvär-
ställd yxa avsedd att urholka trä 
med; ett liknande järnverktyg av-
sett att gripa in mellan två kug-

gar i ett kugghjul för att hejda 
hjulets rörelse

[ Gun] täcksla = skålformigt verktyg för urholkning 
: sub

72%, (27; 18; 27; 0); 0%; 27%

täcksla = spärrhake (i mekanisk 
anordning) : sub
[ Gun] täcksla = mothållsmanicken i vindspel : sub
45%, (27; 9; 9; 0); 18%; 36%

täcksla = låsanordning för dörr 
bestående av en tvärslå och 
två klykor att lägga tvärslån 
på, mycket vanlig i uthus : sub
%, (; ; ; ); %; %

täer : sub, plur, se tao
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

täk = stora fina : adj
45%, (36; 0; 9; 0); 0%; 54%

töja = tänja ut : verb
[ Fag].388 töja ~ t`øj|a = töja
[ PvM].207 töja = uttsträcka; utvidga; uttänja : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

törnel = stång (i smörkärna) : 
sub
[ Fag].388 törel ~ t`ørel = stav i en 
smörkärna

[ Gun] förnel = stången i smörkärnan : sub
[ Gun] törnel = stång i smörkärna : sub
81%, (54; 27; 0; 0); 0%; 18%

töst = tyst : adj
[ Fag].386 tyst ~ tøst = tyst
[ PvM].207 töst = tyst : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

udrytt = odrygt : adj
[ Fag].226 odryg ~ ùdr´y = odryg
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

udygd = odyggdig : adj
[ Fag].226 odygd ~ ùd´øjd = odygd
72%, (54; 0; 9; 9); 0%; 27%

ufärdi = lytt eller ofärdig : adj
[ Fag].227 ofärdig ~ ùfádi = ofärdig
72%, (36; 0; 36; 0); 0%; 27%

uhang, se uhäng
[ Fag].228 ohägnig ~ ùháng = är kreatur 
som ej låter sig stängas av av 
gärdesgård eller annan hägnad utan 
bryter ned eller hoppar över dem

[ Gun] ohang = svårinhägnat kreatur : adj
[ Gun] uhang = svårinstängslat (kreatur) : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

uhäll = olycka : sub
[ Fag].228 ohäll ~ ùh´æl = otur; olycka
90%, (81; 0; 9; 0); 9%; 0%

uhäll = otur : sub
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[ Fag].228 ohäll ~ ùh´æl = otur; olycka
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

uhäll = besvärlig person : sub
[ Fag].228 ohäll ~ ùh´æl = en människa 
som är ohäll

[ Gun] uhäll = besvärlig person, kreatur o.s.v : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

uhälli = otrevlig : adj
[ Fag].228 ohällig ~ ùh´æli = obehaglig; 
otrevlig; elak; oturlig; medfö-
rande olycka

[ Gun] uhälli = besvärlig; svårt : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

uhäng = eländigt och bråkigt : 
adj
90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

uhäng = svårinhängnat djur 
ställer till : sub, plur
[ Fag].228 ohägn ~ ùh´ængn = betande 
kreatur som brutit sig in på 
förbjuden mark; råttor och möss

81%, (54; 18; 0; 9); 0%; 18%

uka = vecka : sub
[ PvM].208 uga; uka = vecka : sub, fem
63%, (27; 9; 18; 9); 0%; 36%

uköpane = ha något själv (utan 
behöva köpa) : adj
[ Fag].229 oköpandes ~ ùtj´øpanes = okö-
pandes

[ Gun] oköpanes = gratis : adv
[ Gun] uköpanes = gratis : adv
72%, (63; 0; 9; 0); 0%; 27%

ul = gryt (för grävling eller räv) : 
sub
[ PvM].208 ula = räv- eller grävlinggryt : sub, fem
[ Gun] uhl = gryt; förfallen stuga : sub
63%, (54; 9; 0; 0); 0%; 27%

ulva, se ul
[ PvM].208 ula = räv- eller grävlinggryt : sub, fem
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

urlakater = trött : adj
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

uskondeligt = oskonsamt; 
obarmhärtigt : adj
[ Fag].235 oskundelig ~ uskúndelia = 
misskundlig

54%, (27; 18; 9; 0); 0%; 45%

usämja = osämja : sub
[ Fag].236 osämja ~ ùsæmja = osämja
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

utgöringa = upphällning : sub, 
best
90%, (72; 9; 9; 0); 0%; 9%

uti = otid : sub
[ Fag].236 otid ~ ùti = otid
72%, (45; 18; 9; 0); 0%; 27%

utsjasat = trött och utarbetad : 
adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

utäck = otäck : adj
[ Fag].237 otäck; ùt`æk = otäck
90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

utöj = otyg : sub
[ Fag].237 otyg ~ ùt´y = otyg
63%, (54; 0; 9; 0); 0%; 36%

uvan = ovan : adj
[ Fag].237 ovan ~ ùván = ovan -- hellre 
ovansen

80%, (50; 20; 10; 0); 0%; 20%

uvana = ovana : sub
[ Fag].237 ovana ~ ùváne = ovana
[ PvM].211 uvana = ovana (men brukat om kreatur 

betyder det istadighet) : sub, fem
81%, (45; 18; 18; 0); 0%; 18%

wack = skrämd : verb
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

vajen = om sig och till sig : adj
[ Fag].405 vajen ~ vài|en = snål; duktig 
att ta för sig

[ PvM].212 vajven = strävsam; omtänksam; mån om 
sig; en som vill ta sig fram : adj

90%, (72; 9; 0; 9); 0%; 9%

vajen = närig : adj
[ Gun] vaajen = närig : adj
[ Fag].405 vajen ~ vài|en = snål; duktig 
att ta för sig

77%, (66; 0; 11; 0); 0%; 22%

vajs te = vet du (?) : verb
100%, (54; 9; 18; 18); 0%; 0%

val = hävstång (av t ex en mindre 
granstock) : sub
[ Fag].406 val ~ val = grov stake; påk
[ PvM].212 val = käpp i ett drifthjul; stor käpp; påk 

(Skällinge) : sub, mask
[ Gun] val = hävstång : sub
81%, (63; 9; 9; 0); 0%; 18%

vala = (rulla) med en hävstång : 
verb
[ Fag].406 vala ~ vàl|a; (wàl|) = flytta 
(rulla) något tungt föremål ( sär-
skilt stockar)

80%, (50; 10; 10; 10); 0%; 20%

wala, se vala
81%, (36; 9; 18; 18); 0%; 18%

valakär = person som hjälper till 
att lasta i skogen : sub
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[ Fag].406 valakarl ~ vàl|ak´ær = en karl 
som hjälper skogsköraren att lässa 
på stockarna

[ Gun] valakär = medhjälpare vid skogskörning med 
häst : sub

90%, (72; 9; 9; 0); 0%; 9%

valen = frusen (kropp) : adj
[ Gun] valen = frusen : adj
63%, (36; 0; 18; 9); 0%; 36%

valet = kallt (i betydelsen rått) : 
adj
[ Fag].406 valen -et ~ vàl|en = stelfru-
sen; styv av köld

[ Gun] valet = kallt : adj
45%, (18; 9; 18; 0); 0%; 54%

vangla, se vangla
[ Fag].407 vangla ~ vàngl|a = arbeta; 
syssla; försöka att reda sig eko-
nomiskt; stå i

72%, (54; 18; 0; 0); 0%; 27%

vangla = planlöst gå omkring : 
verb
[ Fag].407 vangla ~ vàngl|a = vingla; gå 
sakta och ostadigt

[ Gun] vângla = gå planlöst omkring : verb
81%, (63; 9; 9; 0); 0%; 18%

wanka = vanka : verb
[ Fag].408 vanka ~ vànk|a = gå av och an
100%, (72; 18; 9; 0); 0%; 0%

wanken = varken det ena eller 
det andra : konj
72%, (63; 9; 0; 0); 0%; 27%

vann = vatten : sub, plur
[ Fag].413 vatten ~ van = vatten
[ Skog] wann = n, (Släp socken) vatten; dsk. Wand.
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

vanstark = otillräckligt stark : 
adj
[ Fag].408 vanstark ~ vànstàrk = icke 
stark; svag

[ PvM].213 vanstark = icke tillräckligt stark; icke så 
stark som man håller sig för : adj

36%, (18; 0; 18; 0); 0%; 63%

vanstyrka = försvaga : verb
27%, (18; 0; 9; 0); 9%; 63%

vaor, se vaort
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
%, (; ; ; ); %; %

vaora : pron, se vaor
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
100%, (72; 18; 9; 0); 0%; 0%

vaora = vårbruk : sub
[ Fag].424 våra ~ v`år|a = bearbeta jor-
den och så säd (om våren)

100%, (72; 18; 9; 0); 0%; 0%

vaort : pron, se vaor
[ Fag].424 vår -n -t -a ~ vår = vår
100%, (81; 0; 18; 0); 0%; 0%

varagärs = föremål som är lag-
rat för reserv : sub, plur
[ Fag].409 varagärs ~ vàraj´ær = reserv 
(enbart efter i)

[ Gun] i varagäre = i reserv : sub
90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

varevlia = varje dag : sub
[ Fag].409 varevelig ~ warèveli = varenda 
(framhärdande)

[ Gun] varevelia = varje : pron
100%, (81; 0; 18; 0); 0%; 0%

varna = frysa : verb
[ Gun] vaana = frysa : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

varnater = kall och stel : adj
90%, (81; 0; 9; 0); 0%; 9%

varpelag = var någon stans
[ Fag].410 varpålag ~ wárpåláw = var nå-
gon stans

80%, (40; 0; 40; 0); 0%; 20%

varpelan, se varpelag
54%, (18; 0; 27; 9); 0%; 45%

varsk = uppmärksam : adj
[ Fag].410 varsk ~ vask = skarpögd och 
grannhörd, som lätt och fort blir 
varse

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

wart = var har du varit
100%, (72; 27; 0; 0); 0%; 0%

warvel = enkelt lås på en dörr, 
som består av en liten stav 
som kan vridas runt en spik, 
vanligt till de flesta uthus : sub
[ Fag].411 varvel ~ wàrvel = en avlång, 
flat träbit, rörlig kring en genom 
dess mittpunkt slagen spik; virvel 
i hår eller gräs

[ PvM].215 varvel = regel av trä : sub, mask
[ Gun] warvel = dörregel : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

vase = saktfärdig person : sub
[ Fag].411 vase ~ vàs|e = sölare; sakt-
färdig karl

[ Gun] vase = saktfärdig person : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vassgrôt = rågmjölsgröt, gjord 
enbart på rågmjöl och vatten : 
sub
[ Fag].412 vass- ~ vas = vatten bildar 
förled, exempel vassgröt ~ vasgrøt

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%
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vasshjul = vattenhjul (till t ex 
en kvarn) : sub
[ Fag].412 vass- ~ vas = vatten bildar 
förled, exempel vasshjul ~ vasjul

[ Gun] vasshjul = vattenhjul : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vassho = vattenho : sub
[ Fag].412 vass- ~ vas = vatten bildar 
förled, exempel vassho ~ vasho

[ Gun] vassho = vattenho : sub
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

vassle = vassla : sub
[ Fag].412 vassle ~ vàl|e = vassle
[ Fag].412 vassla ~ vàsl|a = källa; vat-
tensjuk mark

90%, (72; 0; 18; 0); 0%; 9%

vasspann = vattenspann : sub
[ Fag].226 spann ~ span = hink
[ Fag].412 vass- ~ vas = vatten bildar 
förled, exempel vassho ~ vasho

[ Gun] vasspann = vattenhink : sub
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

vaxa = växa : verb
[ Fag].430 växa ~ vàks|a = växa
[ PvM].215 vaxa; växa = växa : verb
90%, (63; 18; 9; 0); 0%; 9%

veja = vidja : sub
[ Fag].416 vidja ~ vèj|a = vidja
81%, (63; 0; 18; 0); 0%; 18%

veka = vecka (tidsperiod om 7 
dagar) : sub
[ Fag].413 vecka ~ vèk|a = vecka
[ Gun] veka = vecka : sub
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

vekast = vedbacke : sub
[ PvM].216 vedkast = vedbacken, där ved uppläggs 

: sub, mask
[ Gun] vekâst = vedbacke : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vekeveller = veckovill : adj
[ Fag].413 veckovill ~ vèkevélsen = veck-
ovill

[ Gun] vekeveller = ovetande om dag : adj
81%, (72; 9; 0; 0); 0%; 0%

vekommen = i trångmål : adj
[ Fag].416 vidkommen ~ vèkóm|en = att 
befinna sig i svårigheter

[ PvM].216 vekommen; vedkommen = förlägen : 
adj

100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vesen = vissen (i betydelsen slö) 
: adj
[ Fag].415 vesa ~ vès|a = springa eller 
arbeta utan reda och utan mål

[ Gun] vesen = slö : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

vesst = visst : adj

100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

vi, se hu
[ Fag].115 hon ~ hu = hon
%, (; ; ; ); %; %

vôlet = lämpligt : adj
[ Gun] vôlet = lämpligt : adj
100%, (66; 0; 33; 0); 0%; 0%

vrao = vrå : sub
[ Fag].422 vrå ~ vrå = vrå
[ Gun] vrå - vräer = vrå : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vreen = vriden : adj
[ Fag].422 vrida --en ~ vrìa; vrè|a = vri-
da

100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

vreen = tokig person : sub
[ Fag].422 vriden ~ vrè|en = vriden; to-
kig

[ Gun] vréen = tokig om person : adj
80%, (60; 0; 20; 0); 0%; 20%

vreggling = stor spik, >7” : sub
[ Fag].423 vrägglinge ~ vr`ængling|e = 
spik (mer än 4 tum lång)

[ PvM].219 vreggling = stor spik över 4-5 tum : sub, 
mask

100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

vreol = repsnara som bands om 
trynet vid slakt : sub
[ Gun] vréol = repsnara som bands om trynet vid 

slakt : sub
[ Fag].422 vridel ~ vrèel = ett redskap 
att vid slakt av svin vrida ihop 
käkarna så att det inte skriker

55%, (33; 0; 11; 11); 0%; 44%

vresier = arg; vresig : adj
[ Fag].422 vresig ~ vrèsi = arg; sur och 
tvär

[ Gun] vresier = tvär; vresig : adj
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vräer : sub, plur, se vrao
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

våert = hur är det fatt
100%, (72; 9; 9; 9); 0%; 0%

våert, se våert
81%, (45; 27; 9; 0); 0%; 18%

våla sek = sköta sig; bete sig an-
ständigt : verb
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

vårna te = ställa i ordning : verb
[ Gun] vôrna te = ställa i ordning : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

vårne = skepnad : sub
45%, (27; 0; 18; 0); 9%; 45%

wäck = hastigt rädd : adj
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[ Fag].425 väcka ~ w`æka = spritta till 
(av rädsla, överraskning och dy-
likt)

100%, (70; 0; 30; 0); 0%; 0%

wäcka = spritta till : verb
[ Fag].425 väcka ~ w`æka = spritta till 
(av rädsla, överraskning och dy-
likt)

[ PvM].224 väcka till = bli hastigt rädd; spritta till : 
verb

100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

wäcken = lättskrämd : adj
[ Gun] wäcken = lättskrämd : adj
[ Fag].425 väcka ~ w`æka = spritta till 
(av rädsla, överraskning och dy-
likt)

88%, (66; 11; 11; 0); 0%; 11%

väjer = väger : verb
[ Fag].426 väga ~ v`æj|a = mäta tyngd
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

väla = världen : sub, best
[ Fag].429 värld -a ~ vÄl = värld
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

vän, se vänna
63%, (54; 0; 9; 0); 9%; 27%

vänga = vänja : verb
[ Fag].428 vänja -de -t ~ v`ænga; vànde; 
vant

100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

vängat : verb, pres part, se 
vänga
[ Fag].428 vänja -de -t ~ v`ænga; vànde; 
vant

63%, (45; 0; 9; 9); 0%; 36%

vänna = vända : sub
[ Fag].428 vända ~ v`æn| = färd; resa; 
gång; stund

100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

vär = väder : sub
[ Fag].425 väder ~ vær = väder
[ Gun] vär = väder : sub
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

väre = bagge : sub
[ Gun] väre = bagge : sub
[ Fag].426 vädur ~ v`ær|e = vädur = sub-
stantiv

100%, (88; 11; 0; 0); 0%; 0%

värstinn = uppblåst : adj
[ Gun] värstinn = fisnödig : adj
36%, (27; 0; 9; 0); 0%; 63%

värstinn = varken (det eller det) 
: konj
81%, (72; 0; 9; 0); 0%; 18%

vördier = stor och kraftig : adj
[ Gun] vördier = stor och kraftig : adj

[ Fag].431 vördig ~ v`ødi = tjock och fet 
: adj

88%, (77; 11; 0; 0); 0%; 11%

vört = varit : verb, pres part
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

ydd = töm (för en häst) : sub
[ Fag].431 ydd ~ yd = töm (särskilt ox-
töm)

[ PvM].224 ydd = oxtöm : sub, mask
[ Gun] ydd = töm för oxe eller ko : sub
54%, (45; 0; 9; 0); 0%; 45%

ykt = arbetspass (mellan två 
måltider) : sub
[ Skog] ökt = f. arbetstid mellan måltidstimmarne; 

isl. Eikt, Eykt. : sub
[ PvM].230 ökt = arbetsstund (egentligen mellan 

måltidstimmarna) : sub, fem
72%, (54; 9; 9; 0); 0%; 27%

yngsle = unghäst som håller på 
att tämjas : sub
[ Fag].431 yngsle ~ `yngsl|e = ung häst 
som ej är fullt tämjd

[ PvM].225 yngsle = unghäst, okörd och oriden : 
sub, neutr

[ Gun] yngsle = (unga) oxar : sub, plur
90%, (54; 9; 27; 0); 0%; 9%

ynka = enstaka : adj
[ PvM].225 enka = enda : adj
[ VgF].30 inka = (någon) enda, t. ex. “jag har inka 

någon slant” : adj
[ Gun] ynka = enstaka : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

ynka = tycka synd om : verb
[ Fag].431 ynka ~ `yngk|a = uttrycka 
medlidande

[ PvM].225 ynka = ömka; beklaga : verb
[ Gun] ynka = tycka synd om : verb
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

yta = värmning : sub
45%, (18; 9; 18; 0); 0%; 54%

ådangkad = avdankad : adj
[ Gun] ådânkad = avdankad : adj
[ Fag].10 avdankad ~ `ådàngkat = avdan-
kad : adj

100%, (77; 11; 11; 0); 0%; 0%

åfall = slänt till ett vattendrag : 
sub
[ Gun] åfall = åslänt : sub
77%, (66; 0; 11; 0); 0%; 22%

ålla = litet dike : sub
[ Gun] ålla = litet dike : sub
22%, (11; 0; 0; 11); 0%; 77%

åma sek = åbäka sig : verb
[ Gun] åma sek = åbäka sig : verb
90%, (72; 0; 18; 0); 0%; 9%

åndra = undra : verb
[ Fag].392 undra ~ ùnr|a; ùndr|a = undra
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100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ånneli = underlig : adj
[ Fag].391 underlig ~ ùneli = underlig
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

ånner = under : prep
[ Fag].390 under ~ úner = under
100%, (72; 18; 9; 0); 0%; 0%

ånner = under : sub
[ Fag].390 under ~ ún|er = underverk
100%, (72; 9; 18; 0); 0%; 0%

åpen = girig; hagalen : adj
[ Gun] åpen = girig; hagalen; glupsk : adj
90%, (72; 9; 9; 0); 0%; 9%

äggasyk = äggsjuk : adj
[ Gun] äggasjuk = värpfärdig höna; person som vän-

tar på något : adj
72%, (63; 9; 0; 0); 0%; 27%

äja = äga : verb
[ Fag].436 äga ~ `æj|a = besitta något
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

äjene = lite grann; litet ögon-
blick : sub
[ Fag].437 ägene ~ ̀ æjene = liten smula; 
lite grand

90%, (90; 0; 0; 0); 0%; 9%

äjer = ägor : sub, plur
[ Fag].437 ägor -a ~ `æj|er = ägor
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

äling, se sjinnäling
[ PvM].228 älling = andunge : sub, mask
[ Gun] äling = fiskyngel; småfisk : sub
40%, (40; 0; 0; 0); 10%; 50%

änna : sub, best, se änne
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

änna inté = nära intill : adj
[ Fag].135 intill ~ inté
[ Gun] änna inté = nära intill : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ännagår = gärdesgård som slu-
tar i vatten : sub
[ Gun] ännagår = gärdesgård som slutar i vatten : sub
22%, (22; 0; 0; 0); 0%; 77%

ännaklämd = nödig : adj
[ Fag].438 ändklämd ~ `ænakl`æmd = oro-
lig; ängslig; betuttad

[ PvM].228 änaklämd; ändaklämd = orolig; ängslig; 
i byxångest : adj

100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

ännalangs = längs med : adj
[ Fag].438 ändlångs ~ ̀ ænalàngs = huller 
om buller; hur som helst

[ Gun] ännalångs = längs utmed : adv
90%, (72; 18; 0; 0); 0%; 9%

ännaträngd = otålig : adj

100%, (72; 18; 9; 0); 0%; 0%

ännavänd = bakvänd : adj
[ Gun] ännavänd = omvänd; bakvänd : adj
100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

änne = ände : sub
[ Fag].438 ände ~ `æn|e = ände; rygg-
slut

[ Gun] änne = ända; slut : sub
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

ärebôge = äreport : sub
[ Gun] ärebôge = äreport : sub
[ Fag].439 ärebåge ~ ́ æreb´åwe = äreport 
: sub

88%, (66; 0; 22; 0); 0%; 11%

ärig = om sig och kring sig : adj
[ Gun] ärig = om sig och kring sig : adj
88%, (66; 22; 0; 0); 0%; 11%

ärja, se arja
[ Fag].439 ärja ~ àrj|a
[ VgF].36 ärja ~ erja = köra krok eller 
årder i åkern

[ Gun] ärja = plöjning med årder : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

ärjekrok, se arjekrok
[ Dial].356 ärje-krok (Svea- och Götaland) = årder; 

träkrok
[ Gun] ärjekrok = årder : sub
%, (; ; ; ); %; %

ästa = ifall om : konj
[ Fag].440 ästa ~ `æsta = om
45%, (27; 9; 9; 0); 0%; 54%

äste = är du : verb, pres
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

ättendäern = eftermiddagen : 
sub
[ Fag].56 eftermiddag ~ `ætend´æ|r = ef-
termiddag

[ PvM].229 ättendarn = eftermiddag; midafton
81%, (81; 0; 0; 0); 0%; 18%

ätter = efter : prep
[ Fag].55 efter ~ `æter = efter
[ Gun] etter = efter : prep
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

ätteraot, se atteraot
[ Fag].56 efteråt ~ `ætöraut
[ Gun] ätteråt = efteråt : adv
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

äxa = egga : verb
[ Fag].440 äxa ~ `äks|a = egga; uppeg-
ga; reta; locka

[ Gun] äxa ôpp = hetsa upp : verb
100%, (81; 18; 0; 0); 0%; 0%

öa = ödsla; förbruka : verb
[ Fag].440 öda ~ `øa = förbruka; göra 
åt; slösa bort

[ PvM].229 öda = föröda; förslösa; förstöra : verb
[ Gun] öda = förbruka; ödsla : verb
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100%, (90; 0; 9; 0); 0%; 0%

öer = yr : adj
[ Fag].442 ör -er -t -a ~ ør. ́ øer; øt; ̀ øra 
= yr (särskilt av rus)

[ Gun] öer = yr : adj
100%, (90; 9; 0; 0); 0%; 0%

öja = öga : sub
[ Fag].441 öga ~ `øja = öga
[ Skog] yva = n. öga; isl. Auga. : sub
[ Skog] ua = n. öga; isl. Auga. : sub
[ Skog] auga = n. öga; isl. Auga. : sub
[ PvM].5 aua = öga : sub, neutr
90%, (72; 0; 9; 9); 0%; 9%

ökt, se ykt
[ Fag].441 ökt ~ økt = stund (särskilt 
kort arbetsstund)

[ PvM].230 ökt = arbetsstund (egentligen mellan 
måltidstimmarna) : sub, fem

72%, (54; 9; 9; 0); 0%; 27%

ömlig = ömklig; beklaglig (mot-
svarar svenska uttrycket “das-
sig”) : adj
[ Fag].441 ömklig ~ ̀ ømli = skral; klen; 
avtacklad; utmagrad

[ PvM].230 ömliger = ömklig; beklaglig; blek; dålig 
: adj

[ Gun] ömli = ömtålig : adj
90%, (54; 18; 18; 0); 0%; 9%

ömpa = ympa : verb
[ Gun] ömpa = ympa; späda pump som släppt vatten 

: verb
90%, (81; 9; 0; 0); 0%; 9%

ömpa, se ömpa
[ Fag].431 ympa ~ ̀ ømp|a = ympa (endast 
i beteckningen vaccinering)

%, (; ; ; ); %; %

öna = föda lamm : verb
[ Fag].442 örna ~ ̀ öna = föda lamm eller 
killing (eenbart om tacka och get)

[ PvM].230 öna = yngla (om får); lamma : verb
[ Gun] öna = lamma : verb
100%, (100; 0; 0; 0); 0%; 0%

örja = snärjigt : adj
90%, (63; 18; 9; 0); 0%; 9%

örja = snärja : verb
[ Fag].442 örja ~ `ørj|a = strypa; kväva
[ PvM].230 örja = skaffa huvudbry : verb
[ Gun] örja sek = ha mycket bråttom : verb
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

örja = strypa : verb
[ Gun] örja = strypa : verb
[ Fag].442 örja ~ ̀ ørj|a = strypa, kväva 
: verb

[ PvM].230 örja = på ett våldsamt sätt döda eller 
nstan döda : verb

100%, (77; 0; 22; 0); 0%; 0%

öronaly, se ly
[ Fag].442 öronljud ~ ´øral´y
100%, (81; 9; 9; 0); 0%; 0%

örsketer = bångstyrig : adj
[ Gun] örsketer = bångstyrig : adj
40%, (30; 0; 10; 0); 0%; 60%

öwa, se öja
[ Fag].441 öga ~ `øja = öga
[ Skog] yva = n. öga; isl. Auga. : sub
81%, (45; 0; 36; 0); 0%; 18%
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	ailfängd = eldfängd : adjektiv
	aen = annan : sub
	aj, se ajn
	ajlfängd = eldfängd : adj
	ajlla = elda : verb
	ajn = en; ett; 1 : räkneord, tal
	ajnbak = enveten : adj
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	allestans, se allastans
	ane = tupp : sub
	anka = ångra : verb
	anli = motlurtets början : sub
	anna = andas : verb
	annamögen = andfådd : adj
	annamöken, se annamögen
	annatråten = andfådd och slutkörd : adj
	annelessa = annorlunda : adj
	annen = andan; andedräkt : sub, best
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	aodankad = avdankad : adj
	aohalt = lutande terräng : sub
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	arpas = ångra : verb
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	avier = vrång : adj
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	bakbå = återbud : sub
	bakefjål = bakbräda : sub
	baltungar = getinglarver : sub, plur
	bangen = rädd : adj
	bar = bar : adj
	bejn = ben : sub
	bejynna = börja : verb
	bela = försöka göra : verb
	beschwäli = krånglig; besvärlig; bångstyrig : adj
	bettia = tidig : adj
	betuttad = bekymrad; förtjust i : adj
	binna = sticka : verb
	binne = ullstickning : sub
	binnespeta = strumpsticka : sub
	binngalen = heltokig : adj
	bjär = berg : sub
	bladaska = låska; blaffa : sub
	blaggarn = lingarn : sub
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	bli var = bli medveten : verb
	bli ve = förvärva; ta : verb
	bloa = blöda : verb
	bojn, se bejn
	bôlare = ko som uppför sig som en tjur, förmodligen hormonförändring : sub
	bôllavante = stickad stor tumvante : sub
	bôlle = bulle : sub
	boltavang = arbetsvagn för häst : sub
	bomling = bumling : sub
	bonn = botten : sub
	bôrre = kotte : sub
	bressla = något som är utbrett, t ex halm, jfr ströja : sub
	brike = besvär : sub
	bringebär = hallon : sub
	broa = göra körbart över hinder såsom sankmark, dike etc. : verb
	broketer = fläckig : adj
	bromm = ax : sub
	brommare = ko som inte blev dräktig : sub
	brôtalôft = vind som är bråtig : sub
	brôte = bråte : sub
	brôthäst = en som går på utan ta hänsyn : sub
	buketer = ha stor mage : adj
	bukjol = rem under buken i selen för en häst : sub
	byring = grejor; prylar; föremål etc i allmän betydelse : sub
	båla = börda : sub
	bånn = band : sub
	bårna = svälla : verb
	bås = kor; foder för kreatur : sub, plur
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	bälavante = tunn handske av kromläder : sub
	bälja = råma : verb
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	bälma, se bälja
	böker = böcker : sub, plur
	börk = björk : sub
	börke = björkskog : sub
	börsa = bössa : sub
	bösta = hamra : verb
	böste = köttstycke : sub
	böstel = klappeträ för tvättning : sub
	böta = laga : verb
	bötta = träkärl : sub
	daj, se hu
	daniänne = hålla på hela dagen : adj
	dant = rart : adv
	darrafar = far i granngården : sub
	darramor = mor i granngården : sub
	darras = närmaste granne : sub
	datta = vela : verb
	datta = dia : verb
	datte = bröst : sub
	de, se hu
	de : pron, se mek
	dek : pron, se mek
	den laje = djävulen : sub, best
	den ôlike = djävulen : sub, best
	den onne, se den ôlike
	det, se din
	det ormas = det djävlas : verb
	detta, se dratta
	detten = gravid : adj
	di, se din
	dilla = fantisera : verb
	din, se min
	dina, se din
	divla = svamla; diskutera : verb
	dôler = vacker, ofta i negativ bemärkelse : adj
	dom : pron, se mek
	domna ao = svimma : verb
	doms, se min
	domsa, se doms
	dôppa = doppa : verb
	dôr = dörr : sub
	dôrmeter = trött; uslig : adj
	dorra te = somna till : verb
	dorra å = svimma : verb
	dorren = frusen (person) : adj
	doska = knippe : sub
	dosta = strö; pudra : verb
	dôva, se dåva
	doven, se dåven
	drahål = blåshål : sub
	dratta = falla omkull : verb
	dreftakatt = hankatt : sub
	dretta, se dratta
	drettling = kagge : sub
	drofs, se dråfs
	drôsa ikull, se dratta
	dråfs = en som inte har ordning på sig : sub
	dråsa skul = stor skyffel : sub
	dråse = hög med säd : sub
	dråse = långsam person : sub
	drämma = slå : verb
	dröj = släde : sub
	drönja = drönare (biol.) : sub
	dröppja = idissla : verb
	du, se hu
	dåva = duga : verb
	dåven = avslagen; frusen; olustig; bakrusig : adj
	dåver : verb, pres, se dåva
	däjka = flicka : sub
	däven = fuktig : adj
	dävet : adj, se däven
	döhävet = egenskap för bröd bakat på mjöl från säd med för lite kväve, jäsningen går dåligt, bröd...
	ear, se min
	eat, se ear
	ell = eld : sub
	ellare = eldare : sub
	en aen = jag själv : sub, best
	er : pron, se mek
	era, se ear
	erefrö = tå nr 3, (stortån är nr 1) : sub
	est la = är du (?)
	eveli = varje : prep
	exter = konstigheter : sub, plur
	extimera = godta (lite för mer) ofta negativ betydelse t ex “Du kanske inte extimerar min mat” : ...
	fao = få : verb
	faonyckater = sysslolös : adj
	faoratalle = hoptrampad fårgödsel med halm : sub
	feppla = fumla : verb
	fesel = rackare; jäkel (ofta i förklenande betydelse) : sub
	fesljummet = knappt ljurnmet : adj
	fira = fyra; 4 : räkneord, tal
	fjoling = ettårig häst : sub
	fjål = bräda : sub
	fjäl = fjälster; rensad tarm (till korv) : sub
	fjäla = stoppa korv : verb
	fjälahorn = korvhorn : sub
	fjär = motvillig (tjej) : adj
	fjär = fjäder : sub
	flane = tok; stolle : sub
	flani = fånig : adj
	flika = ficka : sub
	floe = vattensamling : sub
	flott = fästing : sub
	flua = fluga : sub
	fly = gungfly : sub
	fly = räcka över; räcka fram : verb
	flå = flög : verb, imp
	flöke = stycke av något, t ex åker, tyg etc. : sub
	flöta = skumma grädde : verb
	flöte = grädde : sub
	folja = unghäst (hona) : sub
	folkafora = folkvett : sub
	fôr = fura; tall : sub
	fora = utfodra : verb
	fôrfäl = varsel : sub
	foringsbräa = klädselbräda : sub
	fôrsta = förstuga : sub
	fôrveten, se förveten
	fotta pao = explosion; tända på : verb
	frack = bra i negativ betydelse : adj
	frao = från : prep
	fråsen = benägen att frysa : adj
	fråsia = andra sidan : sub
	fräjk, se fräk
	fräk = besk; sur : adj
	frö = groda : sub
	frösen = frusen; benägen att frysa : adj
	ful = fågel : sub
	fyle = pack : sub
	fåern = bli ställd : adj
	fålla = odla potatis genom att vältra stora grästorvor över på gräsvall lagd sättpotatis : verb
	fälaknäpp = färdknäpp : sub
	fälas = para sig : verb
	fälaskrin = liten kista för färdkost : sub
	fäle = smittsam sjukdom : sub
	fära = fara; resa : verb
	fära över = kontrollera : verb
	följa, se folja
	fölle = brännvin : sub
	föllehonn = fyllehund : sub
	fölletratt = person som är glad vid starkvaror : sub
	förstingen = i början : prep
	förveten = nyfiken : adj
	gack du : verb, imp konj, se gao
	galt = ugn, speciellt sådana i lakstugor : sub
	ganer = gälar; strupe; hals : sub, plur
	gangsla = bråka : verb
	gao = gå : verb
	gao löske = är tomhänt; gå utan börda : verb
	gaoern = gården : sub, best
	gaolbo = granne : sub
	gaose, se gåse
	garvinn = garnvinda : sub
	gaulboe = granne : sub
	gedde = gav : verb, imp
	glalätt = gladlynt : adj
	glana = glo; stirra : verb
	glisa = skina, lysa : verb
	glo = glödande kol : sub, plur
	glöer : sub, plur, se glo
	glötta = kika på : verb
	glöver = glöder : verb, pres
	go = vara på gott humör : adj
	gobbaria = en skyl där nekarna trädes på rien : sub
	gohälli = trevlig : adj
	gôr = äcklig massa : sub
	gostont = gott om tid : adj
	gôtt = gott : adj
	goveen = givmild : adj
	graohue = ängsull : sub
	gressla = bakspade : sub
	grigge = tjurig människa (främst man) : sub
	grimfjôl = sidobräda på hästvagn : sub
	grina = skratta : verb
	grinleter = fläckig : adj
	grinli, se grinleter
	grisk = ivrig : adj
	groa = ta av groddar på potatis : verb
	groe = grodd : sub
	gronna te = räcka till : verb
	grålôker = vitsippor (biol.) : sub, plur
	grånna = fundera : verb
	gröe = gröda : sub
	grönnling = kart : sub
	gulspink = gulsparv : sub
	gållko = gallko : sub
	gåse = gås hanne : sub
	hackeslôtta = slå med lie : sub
	haj = hed (äng) : sub
	halaen = halvannan : sub
	haler = hård : adj
	halna = hårdna : verb
	ham : verb, pres, se han
	hamma sek = tvätta sig : verb
	hamma te = ordna : verb
	han, se hu
	han = har : verb, pres
	hanabjälke = hanbjälke : sub
	hang = ha begär : adj
	hâng = habegär; hagalen : adj
	hankajarsgål = smålandsstaket med störra snett liggande störar : sub
	hannvänning = handvändning; går fort : sub
	hanom : pron, se mek
	hant = kusligt : adj
	happa te = råka till att : verb
	harna = tillhälften : adj
	harna = arbeta till hälften : verb
	harsle = hasselskog : sub
	has, se min
	hasa, se has
	haser = baksidan på benen, för häst benet omedlbart ovan hoven : sub, plur
	haspunge = geting : sub
	hatt : verb, pres part, se han
	hawar = skumma av : verb, pres
	hela : sub, plur, se hele
	hele, se pajk
	hemma gö = naturgödsel : sub
	henne : pron, se mek
	hera = ragla : verb
	heralytt = halt; lytt : adj
	hetthôllet = andra hållet : sub
	hiagalen = hisklig; häftig : adj
	hialös, se hiater
	hiater = häftig; obehärskad : adj
	hie = eländigt ställe : sub
	hinhåle, se den ôlike
	hinndan = igår eller i förrgår : sub
	hipa sek = lugna sig : verb
	hiva = slänga : verb
	hivadon = bra (grejor) : adj
	hoksa = komma ihåg : verb
	holg = fördjupning i bäck; källa : sub
	holier = ihålig : adj
	hôll = stopp, t ex få hôll på hästen : sub
	hôlla = hålla : verb
	hôlla te = räcka till : verb
	homma = flytta (dig) : verb
	hônik = honung : sub, plur
	hopahang = gemensamma ägodelar : sub
	hôr = lin : sub
	hôraker = linåker : sub
	horrevinn = virvelvind : sub
	horring = örfil : sub
	hors = otäck människa (vanligen kvinna) : sub
	horsa = kattuggla : sub
	hôrsafela = slåttergubbe (en blomma) : sub
	horsagök = bäckasin (biol.) : sub
	hu : pron, se jak
	hue = huvud : sub
	hueklä = huvudduk; huvudklä; huckle : sub
	husavära = bostad : sub
	huveka = förra veckan; några veckor sedan : sub
	hydda = bättra på : verb
	hyla = köra skottkärra : verb
	hylebaor = skottkärra : sub
	hynna = tik : sub
	hysa = räcka till; förslå : verb
	hytta = koja; hydda; hus : sub
	hål = hungrig; sugen : adj
	håler = utsvulten : adj
	hånn = hund : sub
	håre vaet = hur var det
	håsa = strumpa : sub
	håsebånn = strumpeband : sub
	håser : sub, plur, se håsa
	håw = andra skörd av slåtter : sub
	håwa = minnas; komma ihåg : verb
	håwa, se hawar
	håwane, se håwa
	håware : verb, pres, se håwa
	håwaste, se håwa
	häjer = ivrig : adj
	häla på = det är ïnte så bra
	hälla = anordning för att få ett får att stå stilla, normal stake mellan ett fram och bakben. : sub
	hänna : pron, se jak
	hänta = hämta : verb
	häsa, se annamögen
	hätta, se lua
	hävt = bra, t. ex. “inte hävt” (dåligt ställt) : adj
	hävt = bra ställt : adv
	höfsa te = snygga till : verb
	högtia = högakta : verb
	höj = hög : sub
	höjer = höjdare (person) : sub
	hökua = höstack : sub
	hölla te = räcka nätt och jämt : verb
	hölle = provisorisk : adj
	höpjater = velig : adj
	höppja = arbeta utan att uträtta något : verb
	hörk = frisk (om vuxna personer) : adj
	i : pron, se jak
	i môre = i morgon : adv
	i mörn, se i môre
	i mörse = på morgonen : adv
	iaftes = igår kväll : adv
	ijans = nyligen : adv
	illavåern, se illavåert
	illavåert : adj, se illavåern
	illdöing = dött djur, som blev efter i kullen : sub
	illfäna = väsna : verb
	illhälle = moras; besvärligt område; ruckel : sub
	illty = rackartyg : sub
	illtöj = rackartyg : sub
	illtöje = elakhet : sub
	illtörje = ohyra : sub
	inka = litet : adj
	inka ti = sent omsider : adj
	ittänne = tändmaterial : sub
	jak, se hu
	jamla = djävlar : sub
	jangli = ranglig : adj
	jangsa = remsa : sub
	janka = stycke av slåtteräng som man kunde slå på ett arbetspass mellan måltiderna : sub
	jarsgaol = stengärdesgård : sub
	jarsgaor = stängsel : sub
	jeri = girig : adj
	jerier = morgonpigg; tidigt uppe : adj
	jimma = utrymme för agnar såsom låda, rum etc. : sub
	jiter = näns : verb
	jola = jorden (dvs världen) : sub, best
	jolvänd = går i jorden ( t ex plog, lie) : adj
	jorpär, se potater
	joxa = baxa; pass in : verb
	justament = naturligtvis; precis : adv
	jädda = osådd liten del av sått gärde : sub
	jäla = stängsla : verb
	järsle = stängselmaterial : sub, plur
	jätta = gissa; veta : verb
	jäxla = kindtand : sub
	jö = gödsel : sub, plur
	jöbonn = gödselvagnens låda : sub
	kalun = inälvor : sub, plur
	kalun = kalufs : sub
	kamp = småsten (stora som en näve) : sub, plur
	kamp = häst; dragare : sub
	kampit = stenigt : adj
	kan la vet = naturligtvis : adv
	kan la veta åsao = jo det förstås
	kaora = karda (för ull) : sub
	kappa ske = tävla : verb
	karsk = hurtig : adj
	kattetjälling = kattunge : sub
	klajna = klena ut; sprida ut : verb
	klampa = gå så att material såsom jord och snö fastnar och växer under skorna : verb
	klaoe = klåda : sub
	klapp = slut : sub
	kliva = kliva : verb
	klo = klo : sub
	klockehôna = höna som legat på ägg : sub
	klut = tygbit, ibland för sämre bit : sub
	klut = huvudduk; huvudklä; huckle : sub
	klåv : verb, imp, se kliva
	klåvet : verb, pres part, se kliva
	kläpp = anordning för att hindra ett djurs rörelse, stake för får/ ko som hänger från hals mellan...
	klöer : sub, plur, se klo
	klöka = må illa (strax innan kräkning) : verb
	klöva = klyva : verb
	knagg = kvist : sub
	knavelhänt = valhänt : adj
	knek = kreatur : sub
	knek = träkrok (placerad på vägg) : sub
	kneka = arbeta mödosamt : verb
	kôna = kvinna - skällsord : sub
	kôrj = korg : sub
	kôta = anordning av ris / gräs till stänkskydd vid stenborrning : sub
	kôta = fårskinnslapp med kimrök för färgning av skrädlinan : sub
	kôvet = kvalmigt; kvavt : adj
	krapp = trång : adj
	krappen = kramp : sub
	kravier = morsk; uppstudsig : adj
	kreka = ta in ett djur som inte vill : verb
	kreten = snål : adj
	krihal = besvärlig; snål; gniden : adj
	krika = vrå : sub
	krika, se kreka
	kroe = kräva (hos fåglar) : sub
	kromme = inkrom : sub
	krusesam = nödbedd : adj
	krypa = krypa daj kråpe, vi kråpom, vi ham kråpet : verb
	kråm = inkrom : sub
	kråpet : verb, pres part, se krypa
	kråpom : verb, pres, se krypa
	krås = äggröra : sub
	kräen = fordrande; kräsen : adj
	kräk = nötkreatur : sub
	kränge = obehaglig person eller djur : sub
	kröppling = krympling : sub
	krösa = lingon : sub
	kröser : sub, plur, se krösa
	kua hö = volma hö : verb
	kue = råge : sub
	kwek = kvickrot : sub
	kwekedra = kvark - hästsjuka : sub
	kåm = kam : sub
	kåra = karda : verb
	kåst = kvast; sopkvast : sub
	kåstaris = björkris - speciellt för sopkvast : sub
	kärafora = mannavett; rakryggat beteende; förebild : sub
	käravåern = visa sig på styva linan : adj
	käravåern, se käravåern
	kärig = högfärdig (negativ) : adj
	követ = kvavt : adj
	laa = lada : sub
	laa sä = lava sädeskärvar : verb
	laj = stygg; ful : adj
	lajsamt = ledsamt : adj
	lakekar = tvättbalja; bykekar : sub
	lakeståa = tvättstuga : sub
	langvagnsträ = centrumbalk på vagn med fyra hjul (ofta är placeringen av bakaxeln omställbar) : sub
	lassmeter = söndrig : adj
	later = lat : adj
	leabråten = ledbruten : adj
	lee = grind : sub
	lejda = plats med liggsäd : sub
	lella kuhetta = tå nr 5, stortån är nr 1 : sub
	lemma = trötta ut : verb
	li = lid (backe) : sub
	li = tycka om : verb, pres
	liahorn = handtag på lie : sub
	liaknagg = kil som fäster lien i ringen bakpå skaftet : sub
	liasom = likasom : konj
	liaty = lietyg; lieorv : sub
	lik = bra : adv
	likare : adv, se lik
	likast : adv, se lik
	liklägg = liklag : sub
	liksen = ivrig (för djur) : adj
	linnetäja, se flott
	lo bolke = sarg på loge : sub
	lôahätta = pälsmössa : sub
	lôakisa = pälsmössa : sub
	lôen = luden : adj
	lofsa = lufsa : verb
	lomma = föda lamm : verb
	lomma iväg, se lomma
	lomme = ficka : sub
	lons = luns; kraftig eller drumlig person : sub
	lôra = smygtitta; smyglyssna : verb
	lôta = låna ut : verb
	lôtasöa = utlåningstacka : sub
	lôten = sugen; villig : adj
	lua = mössa : sub
	lua = ljuga : verb
	luder = stokrake; elak märr : sub
	luera, se lua
	luern : verb, se lua
	luk = ogräs : sub
	luk = lucka : sub
	luka = rensa ogräs : verb
	lunago = lynnig; ombytlig; nyckfull : adj
	lunalös = opålitlig; ombytlig (person) : adj
	ly = lugn; tyst; ro : adj
	lya = lyssna : verb
	lygner = lugna : verb, pres
	lysekäring = hållare för bloss : sub
	lyske = ljumske : sub
	lysninga = ljusningen; morgonen : sub
	låmme = lamm : sub
	låntôver = i genomsnitt : adj
	lädda = vagnshäck; sidoläm på vagn : sub
	läddevang = hövagn; sädvagn : sub
	läddika = sidolåda i klädeskista : sub
	läjder = liggsäd : sub
	läkebla = groblad; Plantago major : sub
	löpsa = skena, släpa iväg : verb
	löske = ensam (= singel) karl/ kvinna : sub
	ma = våt mark; mad : sub
	maja = pryda : verb
	makta = mäkta; orka : verb
	manen = månen : sub, best
	markeligt = märkligt : adj
	marklass = gå fågelvägen; gena : verb
	markless, se marklass
	markäten = maskäten : adj
	marr = sto : sub
	marten = marknad : sub
	martnen : sub, best, se marten
	marvase = häxkvast på björk : sub
	masa = röra sig långsamt : verb
	masit = ansträngande; sträv : adj
	matalåja = ingen matlust : sub
	mek = mig : pron
	melis = strösocker : sub, plur
	merafta = mat/smörgås på eftermiddagen : sub
	messhapp = misstag : sub
	messlynter = missbelåten : adj
	met, se vaort
	mi, se vaort
	min, se vaort
	mina, se vaort
	mjål = mjöl : sub, plur
	mjälk = mjölk : sub, plur
	môka = gödsla ut : verb
	môkeskyffel = gödselskyffel : sub
	mola = värka : verb
	momla = tala otydligt : verb
	mon dä = jasså, säger du det
	monde = säger du det
	monraje = god talförmåga : sub
	môre = morgon : sub
	morlösa = matstrupe på djur : sub
	môrsa = vila i skymningen : verb
	morta = mört (biol. ) : sub
	môrtna = mörkna : verb
	môrtninga = på kvällen : adv
	morvase = snören eller rep som är svåra att reda ut : sub
	môs = mossa : sub
	môsadra = kärrdrag : sub
	môsahomlor = liten humleart (biol. ) : sub, plur
	môsalägge = mosslagg : sub
	motten = stött : adj
	mulakasse = munkorg (för häst eller oxe) : sub
	målet = mulet : adj
	mäj = med (för släde) : sub
	mäj = lie med vinge att slå säd med : sub
	möe = mycket : adv
	naboe = granne : sub
	nejka = neka : verb
	nerförli = nedförsbacke : sub
	nimmen = behändig : adj
	nissta = (att besöka och ha med sig) förning/mat : verb
	nôna = viska; göra grimas : verb
	nônsin = någonsin : adv
	nôt = något : pron
	nynte = teckna med ögonen : verb, imp
	nytänne = nymåne : sub
	nä = avtagande, t. ex. “månen är i nä” : adj
	näggla = nagel : sub
	näjken = naken : adj
	näjsabränna = näsbränna : sub
	näjvastor = liten person : sub
	närtyken = närgången : adj
	nätter = må bra : adj
	nätter = liten i maten : adv
	nätter pao = liten på : adv
	nöbedd = nödbedd : adv
	nöja = träklubba : sub
	nötaflua = nötfluga (sitter på nötkreatur eller hästar) : sub
	nötta te = tjäna till : verb
	nöttja = nyttiga : adj
	ôffer = offer : sub
	ogge = tandstump, avverkt eller på annat sätt kvarsittande : sub
	ogge = dåligt kvistad gren : sub
	oggla = slöar : verb
	om sek = snål : adj
	ongar : sub, plur, se onge
	onge = unge : sub
	onken = unken : adj
	onnakrafta = något som är djävulspåverkad : sub
	onneli = underlig : adj
	onner = ond : adj
	onner = under : prep
	onner = under (-verk) : sub
	onnhet : sub
	ont = smaka dåligt : verb
	onötti = onyttig : adj
	opplässe = stock där båda ändarna är upplagda : sub
	orma = djävla, t ex ett orma liv : adj
	orren = frusen : adj
	oss : pron, se mek
	oxa = utrymmet under takfoten inne i huset : sub
	pajk = pojke : sub
	palmer = videkvistar : sub, plur
	panker = vägglus : sub, plur
	pannedôpp, se pannemat
	pannemat = fläskkött med mjöl och mjölk : sub
	pao = på : prep
	paok, se pajk
	paole = påle : sub
	part = fjärdedel : sub
	pas = arbetspass : sub
	pasjaser, se pasjasier
	pasjasier = (påhittade) historier : sub, plur
	patta = dia : verb
	pattagran = gran med ljuver (svulster runt grenrötterna) : sub
	patte = bröst : sub
	pel = det obetydligaste : sub
	peleckter = kräsen : adj
	pella = pilla (på) : verb
	pellisjet = väldigt lite : adv
	pellusker = slags ärtväxt : sub, plur
	peppla = massor av grodyngel : sub, plur
	peppling = grodyngel : sub
	permedikel = pendel : sub
	pessekula = märr; sto (allvarligt) : sub
	pessekula = kvinna : sub
	pessemyra = rödmyra : sub
	pesseråska = sto som ofta stannar för att kasta vatten : sub
	pesseveka = fruntimmersvecka : sub
	peteter, se potater
	pigg = böld; finne : sub
	pilsk = kåt : adj
	pina mäet = stå ut med : verb
	pinso = igelkott : sub
	pirevall = jominnsann : adv
	pirka, se lua
	pisa = katt : sub
	pisonge = kattunge : sub
	pjättety = lie med bågformat tygklätt påhäng för att fösa undan strån : sub
	pladaska, se bladaska
	plata = platta : sub
	plata = dynga : sub
	pleja = pläga : verb
	pleta = tälja : verb
	plösa : sub, se
	pôsadynga = konstgödsel : sub
	postelin = porslin : sub, plur
	pota = ympa : verb
	potater = potatis : sub
	pôtta, se påtta
	pottla = sjuda : verb
	prang = vrå : sub
	preka = sticka : verb
	präcka = predika : verb
	präjel = slaga : sub
	präl, se präjel
	prältröska = tröska med slaga på logen : verb
	pusta = stund; arbetspass : sub, best
	pusta = vilopaus : sub, best
	puta = kudde : sub
	putevar = örngott : sub
	putta, se påtta
	pyrken = trumpen : adj
	pytta = höna : sub
	påcker = den lede : sub
	påk = pojke : sub
	påkasta = den omgång säd man tröskade åt gången : sub
	påstaeli, se ajnbak
	påthärsken = besvärlig (om person) : adj
	påtta = knuffa : verb
	päer, se potater
	päjk = pojke : sub
	päl = tjuderpåle : sub
	pärefar = potatisfåra : sub
	päremos = potatismos : sub
	päreträ = päronträd : sub
	päräpple = fröhus till potatis - på blasten, oätlig : sub
	rabbe = udde i åker som är svår att odla : sub
	rackare = en man som kastrerar unghästar eller hästar med dåligt status : sub
	radde = en rad : sub
	radänga = radda eller hel rad : sub
	raffel = tyg som fallit isär : sub
	raja = tillreda : verb
	rajnt = javisst så var det
	rajnt = rent : adj
	rajnt tjongen = helt tvungen : adj
	rajssle = sammanknådad talgklump : sub
	rajsslehö = ängshö : sub
	raka = räfsa : sub
	raka = räfsa : verb
	rakesa = person som räfsar : sub
	ralla = ränna, t ex en ränna att ta ned potatis i källaren med : sub
	rann = rand : sub
	rannet = randig : adj
	raock = rock : sub
	rawar = raglar : verb, pres
	rebba = ribba : sub
	regnkraoka = spillkråka : sub
	rejn, se råne
	repp = hugskott : sub
	reppa = rappa; skynda : verb
	reppla = reparera : verb
	ressel = såll : sub
	ressla, se ressel
	ressle, se ressel
	resslike = det som är kvar efter sållning av agnar med tröska : sub
	resta = rista; skaka : verb
	rev = revben : sub
	revel = tvärslå : sub
	revja = reva (i tyg) : sub
	rialock = halmband runt neken för att hålla ihop den samt en ytterligare ända att fästa neken med...
	riatavla = bock att stå på för att nå upp på rien : sub
	ricka = vicka; flytta : verb
	rie = stake för rietorkning : sub
	risa = rensa från ris : verb
	riva = räfsa : sub
	rivelse = potatismassa vid stärkelsetillverkning : sub
	rojnt tjongen, se rajnt tjongen
	rollta = liten kraftig flicka : sub
	rompedra = person som är efterhängsen : sub
	rompetangen = nedersta svanskotan : sub
	ronala = vagnshäck för säd : sub
	rônnsi = rödbrusig efter utevistelse : adj
	rossla (onna) = bestyra; fixa; dona : verb
	ryckta bina = sköta bina : verb
	ryckta ellen = sköta elden : verb
	råcka = rucka; flytta : verb
	råjnt, se rajnt
	råka = spillning, t ex ko råka : sub
	råka = hitta vägen : verb
	råne = vagnshäck för säd : sub
	råne = vägren : sub
	rås = dyhål : sub
	råsen = frusen : adj
	räelse = stygg person : sub
	räkna grebo = pala : verb
	rälig = ful : adj
	rämpling = liten remsa jord : sub
	ränne = höskulle : sub
	rännesjeta = diarré : sub
	rävesa = rävhona : sub
	röggla = lägga upp i en rund hög : verb
	röhöj = rishög : sub
	röpa = rapa : verb
	sa : verb, imp, se si
	sack : verb, imp, se sycka
	sae : verb, pres part, se si
	sak : verb, pres part, se sycka
	sakteli = saktelig : adv
	samt = otydlig på grund av olika företeelser såsom dimma, imma mm : adj
	sanka te = rinna till : verb
	sann = sand : sub
	sao = så : verb
	saome : verb, imp, se si
	saoom vi = såg vi : verb, imp
	saosticker = takstickor : sub, plur
	sas : verb, imp, se si
	saw = såg : sub
	sawa = såga : verb
	sejlivat = seglivat : adj
	sejna ner = segna ned : verb
	sek = sig : pron
	seke = liten mosse : sub
	selasticka = låssprint mellan selen och en skakel : sub
	serp = sirap : sub
	set, se sin
	sets = sits : sub
	si, se sin
	si = säga : verb
	siksa = ko : sub
	sikse = kalv : sub
	sin, se min
	sina, se sin
	sinka = fördröja; sinka : verb
	sinkesamt = ta lång tid : verb
	sire de, se si
	sisare = sax : sub
	sjabba = pladdra; tjata : verb
	sjabbeter = skitfärdig; smutsig; smutsig; håller sig oren; dåligt klädd : adj
	sjacker = matt : adj
	sjana = tokig kvinna (nedsättande) : sub
	sjana = storbliga : verb
	sjanafora = galenskap : sub
	sjane, se sjana
	sjaneter = stollig : adj
	sjangsera = försämras : verb
	sjaot, se sjåt
	sjatte = liten, dum och enfaldig karl (nedsättande) : sub
	sje = tävla : verb
	sjejarsgål = kluvna slanor. Används ofta som raft (lutande slanor) i gärdsgårdar : sub
	sjetaktier = smutsig : adj
	sjeten = smutsig : adj
	sjetfull = otrevlig : adj
	sjetstövel = dum eller bedräglig person : sub
	sjickebå = skickebud : sub
	sjinnäling = elritsa (biol.) : sub
	sjinta = torka upp : verb
	sjiver = engelska sjukan : sub
	sjottling = stackare; ofärdig eller litet lytt person : sub
	sjåfset = oordentlig : adj
	sjåpi = räddhågsen : adj
	sjåpig = räddhågen : adj
	sjåssa = saktfärdig kvinna : sub
	sjåsse = saktfärdig man : sub
	sjåsseter = saktfärdig : adj
	sjåssi = saktfärdig : adj
	sjåt = stackare; dumhvud; fipplig mämmiska : sub
	sjäcka = härma : verb
	sjädda = dimma : sub
	sjäjker, se skakler
	sjäkter = vägglus : sub, plur
	själl = mager : adj
	själl = (vinden är) bitande : adj
	själl = tillsägelse : sub
	själl = ljud från bl a hund : sub
	själve den, se den ôlike
	sjöll = skyldig : adj
	sjölli = skyldig : adj
	sjönna = skynda : verb
	sjörk = gammal häst : sub
	sjörtarock = frack : sub
	skadda, se sjädda
	skafotters = skavfötters : adv
	skajeter = skavd eller skadat (föremål, t ex buske) : adj
	skajker, se skakler
	skakler = skaklar : sub
	skala = springa iväg : verb
	skala = barka stock : verb
	skalajarn = barkspade : sub
	skamma = skämma : verb
	skangra = skaka; skallra; dallra : verb
	skank = ben (på människa såväl som djur) : sub
	skant = trädstam utan grenar : sub
	skaor = skår, den gata som bildas då man slår med lie : sub
	skater = skator (biol.) : sub, plur
	skoer = det vidbrända i en gryta : sub, plur
	skôlespann = hink för skulor : sub
	skôlt = skult (på huvudet) : sub
	skôlt = kärnhus : sub
	skomma = skumma (som ger lödder) : verb
	skonke = köksfarstu : sub
	skôpa = springa iväg med långa steg : verb
	skôtter, se den ôlike
	skrabbeter = dålig : adv
	skrangli = ranglig; möjlig att falla isär : adj
	skraoe, se den ôlike
	skraoen, se den ôlike
	skraois = rutten is : sub
	skravla = skrävla : verb
	skreffle = gränsle : adj
	skrefta = bibeln : sub
	skrefta = ta nattvarden : verb
	skrek : verb, imp, se skrika
	skreket : verb, pres part, se skrika
	skricka = vicka; röra på : verb
	skrika = gråta : verb
	skrinn = mager : adj
	skrockehöna, se klockehôna
	skrôl = oväsen : sub
	skrôla = skråla : verb
	skrånglig = lealös : adj
	skräa = skräda (t ex en stock) : verb
	skräestickor = stickor : sub, plur
	skräppa = skryta : verb
	skräppa = kackla : verb
	skräyxa = skrädyxa : sub
	skrött, se skôlt
	skvalta : sub, se
	skåler = köksavfall : sub
	skåt = skjöt : verb, imp
	skåtet : verb, imp, se skåt
	slabbat = förkläde : sub
	slabbedas = slashas; manlig : sub
	slabbedaska = slashas, kvinnlig : sub
	slaner = smäckra slanor. Används bl a till gärdsgårdar truler i statta och raft utanför. : sub, plur
	slasatôrka = småbrukarsjuka (bl a om kalvar som inte dricker) : sub
	slasatorra, se slasatôrka
	sleta = slamsa : sub
	sleten = trött : adj
	sleter : sub, plur, se sleta
	slipetrôva = trampa till slipsten : verb
	slo = hop; grupp : sub
	slofs = ohyfsad person : sub
	slokörater = slokörad : adj
	slonga = slunga : sub
	slonga = spade; dikesspade (spade med ett handtag omedelbart ovanför spadbladet och längst upp på...
	slonta = vara overksam : verb
	slusa = vattenränna : sub
	slyka = sluka : verb
	slynga = slänga hit och dit : verb
	slämma = stå och slå : verb
	slöfse = tygstycke (stort) : sub
	slösä = säd utan kärnor : sub
	smao = små : adj
	smolt = smält ister : sub, plur
	smôrdrettel = smörtina : sub
	smott = en liten vrå : sub
	smotta = smutta; läppja : verb
	smya = smyga : verb
	smylle = halm : sub, plur
	smylle = rester av : sub, plur
	småler = större smulor : sub, plur
	smått = små barn : sub, plur
	smöle = smulor : sub
	sno = snöre : sub
	snokta = snoka : verb
	snottra = trassel på snöre : sub
	snottra = en viss lek (viska ett ord och gissa vad det är) : sub
	sô = spad; buljong; soppa : sub
	sôamat = soppa : sub
	sôdden = sådan där : pron
	sôgel, se sul
	sôgelhonn = den som bara åt pålägget : sub
	sôker = socker : sub
	sokta = trängta : verb
	sôla = sula : sub
	sôla = sula : verb
	solaglaning = solnedgång : sub
	sôll = mjölröra (till t ex grisar) : sub
	sôlten = hungrig : adj
	somma = somliga : sub
	sommerful = fjäril : sub
	sommt, se samt
	sôn = son : sub
	sônakvinna = sonhustru : sub
	sônn = sådan : pron
	sopekåst = sopkvast : sub
	sôpen = berusad : adj
	sorvel, se dråfs
	sorvel = manlig smutsig person : sub
	sorvi = slarvig : adj
	sorvi = smutsig : adj
	spae = spade : sub
	spekesill = spickesill : sub
	sperjel = speciellt gräs på mossar, kraftigt med vita blommor (biol.) : sub
	spingesticka = späntved : sub
	spörs = spörjs : verb, pres
	stabbe = hög av otröskad säd : sub, plur
	stabbi = tjock (om gröt) : adj
	stajnhämta = sopa av sädeskorn på sten efter sådd : verb
	stakale = vridbar bygel på vagn : sub
	stappa = sparka höt från rännet : verb
	start = starkt : adj
	start = spritdryck : sub
	starva å = avlida : verb
	staver = tunt virke (till t ex tunnor) : sub, plur
	stejn = sten : sub
	stelk = stjälk : sub
	sterreter = darrhänt : adj
	stickebacken = vedbacken : sub
	stinner = mätt : adj
	stinner = högfärdig : adj
	stinner = rik : adj
	stivelse = stärkelse : sub, plur
	stiver = styv i lemmarna : adj
	stojn, se stejn
	stôllafora = galenskap : sub
	ston, se stejn
	stonhämta, se stajnhämta
	stôppleter = obalanserad; gå dåligt : adj
	stora taoa = tå nr 1 (stortån är nr 1) : sub
	storbeen = trögbjuden : adj
	strängt = svårt : adj
	strävit = jobbigt : adj
	ströja = hö på tork : sub, plur
	stuka = en viss anordning där bl a potatis och betor vinterförvaras. Anordningen är 1.5 - 2m hög....
	styver = peng om 2 öre : sub
	ståa, se ståva
	ståva = stuga : sub
	ståva = vardagsrum : sub
	stäcka = dra ihop höet med refsa : verb
	stäcka = stänka : verb
	stäckefang = en hög med hö som är lämpligt stor att bära : sub
	städsla = anställa : verb
	stämma = slå igen hastigt : verb
	stätta = grindhål : sub
	stött = kort (motsvarar tvärtemot lång) : adj
	stött = förnärmad : adj
	suke : verb, se sycka
	sul = sovel : sub
	sul = syl (i betydelsen nål) : sub
	swacka = svacka : sub
	swacka = svacka; sänka : verb
	svallkött = ärrvävnad : sub
	swalpa = skvalpa : verb
	swank = svank : sub
	swanka = svanka : verb
	swanki = svankig : adj
	swaol = tvål : sub
	swaor = svår : adj
	sween = sveda : sub, best
	sweja = svedja : verb
	swejt = (stora) flisor från yxhugg : sub
	swejtastråket = ett område runt en huggning dit flisorna skvätt : sub
	swett = svett : sub
	swetten = blodet vid slakt : sub
	swia = svida : verb
	swimla = svimma : verb
	swinabôrst = svinborst (tistel, biol.) : sub
	swivel = tvivel : sub
	swyss = tycka illa om; fy tusan : verb
	swärsula, se tvärsula
	swärt = tvärt : adj
	swätt = tvätt : sub
	sycka = sjunka : verb
	sycknet = vardagligt; tråkigt; trist : adj
	syker = sjuk : adj
	syssla = göromål i ladugården : sub
	syssla = arbeta i ladugården : verb
	syssledags = tid för göromål i ladugården : sub
	syta = känna olust : verb
	syteli = äcklig : adj
	syten = olustig; har inte lust till någonting : adj
	såder = agnar i bröd : sub
	såla = söla : verb
	sålten = svulten : adj
	såpen = full (med alkohol) : adj
	sår = ser; tittar : verb, pres
	sä = säd : sub
	säaskäppa = sädesskäppa (korg använd vid sådd och gödsling) : sub
	säcka opp = fylla säck : verb
	säer = sur : adj
	säjabinge = sädbinge : sub
	sö = får (biol. ) : sub
	söcken = trist; tråkig : adj
	söer : sub, plur, se sö
	sönnapenga = överbetalning; oskäligt pris : sub
	tackla ao = hälsan försämras : verb
	taffla = fingra (på något) : verb
	tajta = fjanta : verb
	talle = spillning; gödsel, t ex fåratalle : sub
	tana = linda barn : verb
	tanelesta = linda (att linda barn med) : sub
	tanier = tanig; smal; spinkig : adj
	tao = tå : sub
	tappla = fingra på någon/ något : verb
	tarabba = hälsan försämras (om människor) : verb
	tarre = beläggning i kastrull : sub
	tarren = avbalkning : sub, best
	tartebakelse = smörbakelse doppad i socker : sub
	tasse = bjässe; bamsing : sub
	tassemarker = vargens tillhåll : sub
	te = till : prep
	tena = sprita (t ex ärtor) : verb
	teveten = händig : adj
	tevetli, se teveten
	tia = tiden : sub, best
	tia = tina : verb
	tia = tiga : verb
	tillia = tidigt på morgonen : adj
	titt = ofta : adj
	tjeer aoe = trött på : adj
	tjejl = kittel för kaffe : sub
	tjeli = tråkigt : adj
	tjelig = tråkig : adj
	tjesa = fly i panik : verb
	tjimma = trötta ut : verb
	tjippa etter annen = hämta andan : verb
	tjippe = utan sockar i skor : adj
	tjivastarker = trätlysten : adj
	tjo, se tvao
	tjoletraj = några stycken, främst 2-3 : sub
	tjomma = famla : verb
	tjongen = tvungen : adj
	tjyra = tjudra : verb
	tjyrpälar = päl (att tjudra djur med) : sub, plur
	tjård = kyla : sub
	tjälen = kelen : adj
	tjälen = kittel : sub, best
	tjälla = föda kattunge : verb
	tjältring = tattare : sub
	tjätelen, se tjälen
	tjätta = honkatt : sub
	tjöra släipet = långt virke som körs på kort kälke med ändarna släpande i marken : verb
	tjöva = kväva : verb
	tocka = flytta dig : verb
	tocken = sådan där : pron
	tôlier = tålig : adj
	tomla = vält : sub
	tomla = tumla; välta (platta) : verb
	tomla = rulla runt : verb
	tonghävet, se döhävet
	tôrft = det som behövs för livets nödtorft : sub
	torpesa = torparmor : sub
	tosa = toka; kvinnlig tokig person : sub
	toset = tokig : adj
	tosing = toker; manlig tokig person : sub
	traj = tre; 3 : räkneord, tal
	trask : verb, imp, se tröska
	treing = tredjedel : sub
	trella = tvåhjulig kärra : sub
	trella = ramla : verb
	trella = rulla : verb
	trillerota = tå nr 4 (stortån är nr 1) : sub
	trinn = stegpinne : sub
	trinner = rund; korpulent; tjock : adj
	trôka = stoppa i : verb
	trola = en horisontell stång i en gärdsgårdsgrind : sub
	trolajarsgål = smålandsstaket med horisontellt liggande störar : sub
	trôllhôpp = liten släde : sub
	trôllhôppa, se trôllhôpp
	trôs = fyllning i trossbotten : sub, plur
	trôva = trampa : verb
	trôver = trampa; pedal : sub, plur
	tryta = tryta : verb
	tråsket : verb, pres part, se tröska
	tråt : verb, imp, se tryta
	tråtet : verb, pres part, se tryta
	träve = skyl, uppställning av nekar på marken. Nekarna lutar mot varandra : sub
	trö = upptrampad gång i snö : sub
	tröa = packa snön till en gång : verb
	tröska = tröska : verb
	tröske = brakved (biol.); Rahmnus frangula : sub
	tvao = två; 2 : räkneord, tal
	tvärsula = två sorters pålägg på en smörgås : sub
	ty = räcka till : verb
	tyken = uppkäftig : adj
	tyr = lagom; räcka till : adv
	tåssa = groda : sub
	tåsta = flämta : verb
	tåtela = tå nr 2 (stortån är nr 1) : sub
	täckestickor, se saosticker
	täcksla = kniv; holkjärn (används för att urhålka med) : sub
	täcksla = spärrhake (i mekanisk anordning) : sub
	täcksla = låsanordning för dörr bestående av en tvärslå och två klykor att lägga tvärslån på, myc...
	täer : sub, plur, se tao
	täk = stora fina : adj
	töja = tänja ut : verb
	törnel = stång (i smörkärna) : sub
	töst = tyst : adj
	udrytt = odrygt : adj
	udygd = odyggdig : adj
	ufärdi = lytt eller ofärdig : adj
	uhang, se uhäng
	uhäll = olycka : sub
	uhäll = otur : sub
	uhäll = besvärlig person : sub
	uhälli = otrevlig : adj
	uhäng = eländigt och bråkigt : adj
	uhäng = svårinhängnat djur ställer till : sub, plur
	uka = vecka : sub
	uköpane = ha något själv (utan behöva köpa) : adj
	ul = gryt (för grävling eller räv) : sub
	ulva, se ul
	urlakater = trött : adj
	uskondeligt = oskonsamt; obarmhärtigt : adj
	usämja = osämja : sub
	utgöringa = upphällning : sub, best
	uti = otid : sub
	utsjasat = trött och utarbetad : adj
	utäck = otäck : adj
	utöj = otyg : sub
	uvan = ovan : adj
	uvana = ovana : sub
	wack = skrämd : verb
	vajen = om sig och till sig : adj
	vajen = närig : adj
	vajs te = vet du (?) : verb
	val = hävstång (av t ex en mindre granstock) : sub
	vala = (rulla) med en hävstång : verb
	wala, se vala
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	valen = frusen (kropp) : adj
	valet = kallt (i betydelsen rått) : adj
	vangla, se vangla
	vangla = planlöst gå omkring : verb
	wanka = vanka : verb
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	vann = vatten : sub, plur
	vanstark = otillräckligt stark : adj
	vanstyrka = försvaga : verb
	vaor, se vaort
	vaora : pron, se vaor
	vaora = vårbruk : sub
	vaort : pron, se vaor
	varagärs = föremål som är lagrat för reserv : sub, plur
	varevlia = varje dag : sub
	varna = frysa : verb
	varnater = kall och stel : adj
	varpelag = var någon stans
	varpelan, se varpelag
	varsk = uppmärksam : adj
	wart = var har du varit
	warvel = enkelt lås på en dörr, som består av en liten stav som kan vridas runt en spik, vanligt ...
	vase = saktfärdig person : sub
	vassgrôt = rågmjölsgröt, gjord enbart på rågmjöl och vatten : sub
	vasshjul = vattenhjul (till t ex en kvarn) : sub
	vassho = vattenho : sub
	vassle = vassla : sub
	vasspann = vattenspann : sub
	vaxa = växa : verb
	veja = vidja : sub
	veka = vecka (tidsperiod om 7 dagar) : sub
	vekast = vedbacke : sub
	vekeveller = veckovill : adj
	vekommen = i trångmål : adj
	vesen = vissen (i betydelsen slö) : adj
	vesst = visst : adj
	vi, se hu
	vôlet = lämpligt : adj
	vrao = vrå : sub
	vreen = vriden : adj
	vreen = tokig person : sub
	vreggling = stor spik, >7” : sub
	vreol = repsnara som bands om trynet vid slakt : sub
	vresier = arg; vresig : adj
	vräer : sub, plur, se vrao
	våert = hur är det fatt
	våert, se våert
	våla sek = sköta sig; bete sig anständigt : verb
	vårna te = ställa i ordning : verb
	vårne = skepnad : sub
	wäck = hastigt rädd : adj
	wäcka = spritta till : verb
	wäcken = lättskrämd : adj
	väjer = väger : verb
	väla = världen : sub, best
	vän, se vänna
	vänga = vänja : verb
	vängat : verb, pres part, se vänga
	vänna = vända : sub
	vär = väder : sub
	väre = bagge : sub
	värstinn = uppblåst : adj
	värstinn = varken (det eller det) : konj
	vördier = stor och kraftig : adj
	vört = varit : verb, pres part
	ydd = töm (för en häst) : sub
	ykt = arbetspass (mellan två måltider) : sub
	yngsle = unghäst som håller på att tämjas : sub
	ynka = enstaka : adj
	ynka = tycka synd om : verb
	yta = värmning : sub
	ådangkad = avdankad : adj
	åfall = slänt till ett vattendrag : sub
	ålla = litet dike : sub
	åma sek = åbäka sig : verb
	åndra = undra : verb
	ånneli = underlig : adj
	ånner = under : prep
	ånner = under : sub
	åpen = girig; hagalen : adj
	äggasyk = äggsjuk : adj
	äja = äga : verb
	äjene = lite grann; litet ögonblick : sub
	äjer = ägor : sub, plur
	äling, se sjinnäling
	änna : sub, best, se änne
	änna inté = nära intill : adj
	ännagår = gärdesgård som slutar i vatten : sub
	ännaklämd = nödig : adj
	ännalangs = längs med : adj
	ännaträngd = otålig : adj
	ännavänd = bakvänd : adj
	änne = ände : sub
	ärebôge = äreport : sub
	ärig = om sig och kring sig : adj
	ärja, se arja
	ärjekrok, se arjekrok
	ästa = ifall om : konj
	äste = är du : verb, pres
	ättendäern = eftermiddagen : sub
	ätter = efter : prep
	ätteraot, se atteraot
	äxa = egga : verb
	öa = ödsla; förbruka : verb
	öer = yr : adj
	öja = öga : sub
	ökt, se ykt
	ömlig = ömklig; beklaglig (motsvarar svenska uttrycket “dassig”) : adj
	ömpa = ympa : verb
	ömpa, se ömpa
	öna = föda lamm : verb
	örja = snärjigt : adj
	örja = snärja : verb
	örja = strypa : verb
	öronaly, se ly
	örsketer = bångstyrig : adj
	öwa, se öja

